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Czytelniczko,
Czytelniku,
Czytelnicy!

Jestem Slazaczka, Gorno-
Slazaczka. Dlatego pisze
ten list jako wprowadze-
nie do problematyki tej
ksigzki. Zanim spojrzysz
na Slask z perspektywy
filmu, moze zechcesz sie
dowiedzie¢, gdzie, czym
i jaki jest Slask. Moze
dzieki mojemu listowi
Slask filmowy, Slask rezy-
serski i operatorski stanie
sie czytelniejszy? Zache-
cam do popatrzenia na

StOW KILKA

Dear Readers!

I am a Silesian, Upper
Silesian. That is why I am
writing this letter as an
introduction to the book.
Before you look at Silesia
in a film perspective, you
may want to learn where
Silesia is and what it is.
Perhaps, the film Silesia,
directors’ Silesia and cin-
ematographers’ Silesia
will become more legi-
ble. I recommend look-
ing at Silesia through my

Kinbka cnis

npo Cunesito
Yntauko, Yntauy,
YuTauil

S xxunrenbka Cinesii, Bepx-
npoi Cinesii. Tomy a mumry
LIbOTO JIUCTA K BCTYI JIO
kauru. Ilepm HiX mornA-
nyty Ha Cinesiio 3 Toukn
30py ¢inmbMy, MOXINBO,
Unray 3axode [Ii3HATU-
cs, ne ta yuM € Cinesis.
MOoXX/TMBO, 3aBOSKM MO-
€My /MICTY GiTbMOBa, pe-
JKICEePCbKa Ta OIeparop-
coka Cinesis ctaHe 6ibIn
3po3yMinoo? f sakmmKazo

Bac mmopuBuTics Ha Cine-
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Slask takze moimi ocza-
mi, czyli od srodka, od
wewnatrz, z glebi.

To ksiazka o Slasku.
A wlasciwie o Gornym
Slasku. Dzisiejszy Slask
(= Gorny Slask) to region
na potudniu Polski o swo-
istych cechach kulturo-
wych i jezykowych. Jest
niezwykle interesujacy.

Krotko
o historii...

Slask miat bardzo skom-
plikowang historie, w roz-
nych okresach historycz-
nych byt wcigz dzielony
miedzy sasiednie pan-
stwa, zmieniato sie tery-
torium Slaska, dotaczano
do niego rézne obszary.
Trudne jest wiec ustale-
nie granic regionu S$la-
skiego, bo ztozone dzieje
Slaska komplikujq ich wy-
tyczanie. Dlatego bada-
cze, naukowcy, populary-
zatorzy réznie zakreslajq
obszar regionu.

Ustalanie granic Slaska
mozna opiera¢ na roz-
maitych kryteriach w za-
leznosci od zatozonego
celu. Wedlug kryterium

eyes — from within, from
beyond and in depth.

It is a book about Sile-
sia. In fact, about Upper
Silesia. The today Sile-
sia (= Upper Silesia) is
a region in the south of
Poland,
linguistically specific. It

culturally and

is extremely interesting.

Briefly about
its history...

Silesia had a very com-
plex history. In different
times, it was partitioned
by neighboring coun-
tries, its territory was
changing, sometimes
other areas were includ-
edinit. Thus, itis difficult
to determine its borders.
That is why different re-
searchers, scholars and
popularizers mark out
the region’s borders in
different ways.

Marking out the bor-
ders of Silesia may be
based on different crite-
ria depending on an as-
sumed aim. Taking a his-
torical criterion, Silesia
may, e.g. mean an area

which at the beginning of

3110 TAaKOX MOIMU OYMMa,
TOOTO 3CepeyHM i 3 T/~
OuHIL.

I1a xaura npo Cinesiro.
A Ttousinre, mpo BepxHio
Cinesiro. Cyvacna Cine-
3is (= Bepxus Cinesiss) —
perioH Ha nigHi [Tonbuyi
3i cnenupivHUMM KYIb-
TYPHUMU Ta MOBHHU-
MM ocobmuBocTAMN. Bin

HaJI3BUYAIHO IiKaBUIL.

KOpOTKO
npo icTopito,

Cinesisa Mama iy>ke CKaf-
HY iCTOPiIO, B pi3Hi icTOpydy-
Hi Iiepiofii BOHA IIOCTITHO
PpO3nUIIoBamacsa MK Cycifi-
HiMM KpaiHamy, TepUTOpid
Ciresii amiHIOBaIacs, 10 Hel
IIPUENHYBAMNCA PisHi  Te-
puropii. Tomy Baxkko BcTa-
HoBUTH Mexi Cinesbkoro
PETIOHY, OCKIIbKM CK/IafiHa
icropia Cinesii yckaasHIOe
ix oxpecmennsa. Tomy fo-
CITTHVIKY, BYEHI Ta ITOITyIA-
pysaTopy IO-pisHOMY BU-
3HAYAIOTD IUIOLTY PETIOHY.
BusHayeHHA KOpJOHIB
Cinesii moxe 6asyBaTucs
Ha pi3HMX KpUTepiiX, 3a-
JIeXHO Bifj mepembadyBa-
HOI MeTHL. 3a icTOpnYHNMMI

kpurepiamu Cinesito MOX-



historycznego za Slask
mozna np. uzna¢ obszar,
ktoéry od poczatku XIII w.
lezat na zachoéd od tzw.
Przesieki Slaskiej, czyli
puszcz  oddzielajacych
Dolny i Gérny Slask. Od
potowy XV w. w sktad Sla-
ska weszta Opolszczyzna.
Juz wtedy Slask podlegat
wewnetrznym Zrozni-
cowaniom. Potem Slask
dzielono, w réznych jego
miejscach  ustanawiano
granice panstwowe. Po
tzw. pierwszej wojnie
Slaskiej, w 1742 r. pod-
czas pokoju berlinskiego
przyznano krélowi Prus,
Fryderykowi Slask Dol-
ny i Gorny, ale np. bez
ksiestwa cieszynskiego
(odseparowanego wow-
czas od Gérnego Slaska),
ktory dostata wladczyni
austriacka, Maria Teresa.
W tym czasie Slask nie
mial wlasnych elit po-
litycznych. Ksigzeta na
Slasku byli pochodzenia
nieslaskiego. W XIX wie-
ku Slask stat sie jedna
z prowingji pruskich.
Nieustanne zmiany gra-
nic wplywaly na odczucia

the 13th century was to
the west of the so-called
Przesieka §laska, or the
forest separating Lower
Silesia and Upper Silesia.
In the mid-15th century,
the Opole region became
part of Silesia. At that
time, Silesia was under-
going internal divisions.
Later, Silesia was parti-
tioned, and the country
borders were marked out
in its different areas. Af-
ter the so-called Silesian
war, in 1742, as a result
of the Berlin peace treaty,
the Prussian king Fred-
erick the Great received
Lower and Upper Silesia,
but except for the Duchy
of Cieszyn (separated
then from Upper Silesia),
which was given to Arch-
duchess of Austria Maria
Theresa. At that time,
Silesia did not have its
own political elite. Sile-
sian dukes were of other
than Silesian descent. In
the 19th century, Silesia
became one of the Prus-
sian provinces.

Constant changes of
borders had an impact

O SLASKU StOW KILKA

Ha BB@KAaTW, HATPUKIIA,
TEPUTOPII0, 1O 3 MOYATKY
13 cromiTTa 3HaxomuIacs
Ha 3axif Bif T.3B. Cinesb-
koi ITmecekn (Przesieka
Slgska), To6TO micCiB, MO
pospiratorb  HwkHio i
Bepxnro Cinesito. 3 cepe-
muHY XV CTOJTTA YacTu-
Hoto Cinesii craB Onosnb-
cbkmit Kpail. Bxe Topmi
Cinesis Oynma cxwibHa 10
BHYTpIIIHBOI Pi3HOMAHIT-
HocTi. Ilismime Cinesito
TIOJI/IEHO 1 B Pi3HMX 1T MiC-
LISIX BCTAaHOBJICHO JIEP>KaB-
Hi koppomm. Ilicna T.3B.
Ilepmoi Cinesbkoi BiltHMU,
y 1742 poui, g yac bep-
JIHCBKOTO MMUpY, KOpOJb
IIpyccii Ppinpix oTprmas
Hioknro Ta Bepxnio Cine-
3it0, ane 6e3 LlemmHCcbKO-
ro repuorcTa (Topi Bino-
KpeMJIEHOTo Bif BepxHboi
Cinesii), sike oTpumana aB-
CTpil/icCbKa  IpaBUTE/IbKa
Mapis Tepesa. Ha Toit yac
Cinesia He Mana BIacHOI
nomitiaHol emitn. Kuasi B
Cinesii 6y Hecinesbkoro
HOXOKeHHs. Y 19 cTomiT-
1i Cinesisa crama ofHiclo 3
MIPYCCHKMX IPOBIHIiIA.
IocrTiitHi 3MiHM KOpAo-
HiB BIUIMBa/IN Ha IOYYTTA
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ludnos$ci zamieszkatej na
terenach slgskich. Miaty
wielki wpltyw na poli-
tyczne, spoteczne i na-
rodowosciowe wybory,
szczegblnie w waznych
dla Slaska latach Kultur-
kampfi. Dla Dolno$laza-
kéw najczesciej proble-
mu nie bylo: wiekszo$¢
czuta sie Niemcami, je-
dynie niewielkie grupy
zachowaly jezyk polski.
Inaczej bylo na Gornym
Slasku:  Gérnoslazakéw
namawiano, aby zade-
klarowali sie, czy czujq
sie Niemcami, Polakami
czy Czechami. Dla wielu
byt to trudny wybér. Byta
to sytuacja podobna, jak
w catej 6wczesnej Euro-
pie, na wielu terenach
pogranicznych, gdzie
ksztattowata sie dopiero
nowoczesna swiadomos¢
narodowa. Nie zawsze
wybierano ugruntowang
Swiadomos$¢ narodowa.
Byta spora liczba os6b,
dla ktorych ,slaskos¢”
byla najwazniejsza, nie
chcieli wybiera¢ ani pol-
ani

skiej, niemieckiej

opcji. Poczatek XX wie-

on the feelings of Silesia
inhabitants, and on their
political, social and eth-
nic choices, especially in
the time of Kulturkampf,
so important for Silesia.
For the Lower Silesians,
the problem usually did
not exist: the majority
identified as Germans,
only small groups spoke
Polish. In Upper Silesia,
the situation was com-

the
were

pletely different:
Upper
encouraged to declare

Silesians

whether they identify
as Germans, Poles or
Czechs. For many, it was
a difficult choice. The
situation was similar to
the situation on the bor-
derland in other parts of
Europe, where modern
national consciousness
was formed. There was
a relatively large num-
ber of people for whom
“Silesianness” was most
important, they did not
want to choose between
the Polish and the Ger-
man options. In the be-
ginning of the 20th cen-

tury, new borders were

JIIOfEN, IO IIPOXKNBaIN B
Cinesii. Boun manu Bemm-
KU BIUIMB Ha MOJIITUYHI,
COlLlia/IbHI Ta HAIiOHAJIb-
Hi BU6OpPY, 0COOMMBO Yy
Bax/mBi s Cinesii pokn
Kulturkampf. Jna Hyk-
HBOCI/IE3I[iB mpobeM He
Oyno: OiIbIIiCTD 3 HUX
BiguyBam cebe HimIA-
M, /IVIIIe HeBeJIKi TPy
36epiram onbCbKy MOBY.
Y Bepxsiit Cinesii 6ymo
iHaKIe: BEPXHbOCLIE3LIB
HePEeKOHYBA/I  OKPEC/IN-
THUCS, 4M IOYYBAKOTHCA
BOHM HIMISIMM, IIOJsIKa-
MM uy dexamu. g 6a-
raTtboXx Iie OyB CKIaHUI
Bubip. Curyania Oyma
CXOXa, fIK i B YCill TOHiII-
Hiit €Bpori, Ha 6araTbox
MIPUKOPHNOHHMX TepeHax,
e ¢dopmysana-
¢ MOJEpHa HalliOHa/Ib-

JINIIE

Ha cBimoMicTb. He 3aBk-
Iv BUOMpamacs ycrajieHa
HalliOHa/bHA CBiJOMICTb.
byna dmmama KinbKicTh
JIEOTIEN, JIISI SIKUX «Cine3b-
Ka iffleHTH4HiCTb» Oyra
HaMBOK/IUBIIIIOK, BOHU
He XoTim obupary Hi
HONBCbKUI, Hi HiMelb-
kuit BapiaHT. IloyaTok 20

CTOJIITTSA IPVHIC BCTAaHOB-



ku przyniost ustalanie
nowych granic w Euro-
pie, ktére dotknely tez
Slaska. Duze znaczenie
miat podziat Slaska Cie-
szynskiego miedzy Polske
i Czechostowacje decy-
zja Rady Ambasadorow
w Spa w 1920 roku oraz
podzial Gérnego Sla-
ska w wyniku powstan
Slaskich i plebiscytu.
Slazacy staneli przed
koniecznos$cia wyboru
zwigzania swego losu
z Polska, Niemcami lub
Czechostowacja. Slaza-
¢y czujacy sie Polakami
wybierali  wojewodz-
two Slaskie, ci, ktorzy
uwazali sie za Slazakéw
niemieckich,  wybrali
niemieckie  prowingje:
gornoslaska lub dolno-
Slaska. Deklaracje naro-
dowosciowe ludnosci na
Gornym Slasku nie zga-
dzaly sie z przynalezno-
$cig panstwowq narzu-
cong réznymi traktatami
powojennymi.  Nieza-
dowolenie wyrazito sie
kolejnymi powstaniami
Slaskimi (1919, 1920,
1921). Waznym aktem

set in Europe, which af-
fected also Silesia. The
partition of Cieszyn Sile-
sia between Poland and
Czechoslovakia by the
Conference of Ambassa-
dors in Spa in 1920 and
the partition of Upper
Silesia as a result of the
Silesia Uprisings and the
plebiscite were signif-
icant events in this re-
spect. The Silesians had
to make a choice: wheth-
er to relate their future
with Poland, Germany
or Czechoslovakia. Sile-
sians who identified as
Polish chose the Silesia
voivodeship; those who
identified
Silesians chose German

as German
provinces: Upper Sile-
sian and Lower Silesian.
The Upper Silesia inhab-
itants’ ethnic declara-
tions did not agree with
citizenship imposed by
various peace treaties.
Their

was manifested in the

dissatisfaction

Silesian uprisings (1919,
1920, 1921). The plebi-
scite was an important

political event (March

O SLASKU StOW KILKA

JIEHHSI HOBUX KOPJIOHIB Y
€Bpori, 1[0 TaKOXX TOPK-
Hynoca Cinesii. Baxu-
Be 3HAY€HHsS MaB IIOJIi/I
emmucbkoi Cinesii mixx
Ilonpmieto Ta Yexocsmo-
BAaYUMHOIO 3a pPilIEHHAM
Papu Ilocnis y Cia B 1920
poui Ta mopin Bepxuboi
Cinesii B pesynbrari Ci-
JIe3bKMX ITOBCTaHb i TITe-
6ictury. Cinesni nocramm
nepeq HeOOXiTHICTIO BU-
60py 3B’3aTH CBOIO JIOTTIO
3 [Tonpiero, HimewuynHoO
qn  YexOoCmoBaYINHOK.

Cinesni, sAki BBaKamm
cebe morsAKamu, obypanm
Cine3bKke BOEBOMCTBO, Ti,
XTO BBaXKaB ceOe HiMellb-
KUMM  Cine3usamu, obu-
pamm HiMenbKi NPOBiH-
nii: Bepxuio a6o Hipkaio
Cinesito. Iexmaparii Ha-
ceneHHsa Bepxuboi Cine-
3il Ipo HalliOHa/IbHICTDH
He 30irammcs 3 rpoma-
[STHCTBOM,  HaB SI3aHUM
pisHUMUM  MiC/IABOEHHU-
Mu porosopamu. Hespo-
BOJIEHHA TIPOABUIOCA B
HactynHux  Cimespkux
noBcranuax (1919, 1920,
1921). BaxmuBuMm mojii-
TUYHUM aKTOM OYB IUIe-

6iciur (20 6epesns 1920
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politycznym byt plebi-
scyt (20 1II 1920). Ple-
biscyt doprowadzit do
nowego podziatu Slaska
miedzy Polska a Niem-
cami. Na ziemiach Gor-
nego Slaska uzyskanych
przez Polske utworzono
w okresie miedzywojen-
nym wojewodztwo $la-
skie, do ktérego weszly
dawne ziemie pruskie
i oddane Polsce tereny
Slaska
Wojewddztwo

Cieszynskiego.
Slaskie
miato dla Polski zna-
czenie kolosalne. Dzie-
ki niemu nowe panstwo
zyskalo wazne tereny
przemystowe, wiec bylo
bardziej nowoczesne.
Stolica  wojewodztwa
zostaty Katowice.

W 1938 r. czes$¢ Za-
olzia przytaczono do
powiatu cieszynskiego,
reszte do frysztackiego.
W $wiadomosci spotecz-
nej podziat na Gérnosla-
zakéw i Cieszyniakow
przetrwat do dzis.

Wybuch I

Swiatowej zmienit sy-

wojny

tuacje, calo$¢ terenow
Slaskich wtgczono do

20, 1920). It resulted in
a new partition of Sile-
sia between Poland and
Germany. In the territo-
ry of Upper Silesia which
became part of Poland,
in the inter-war period,
the Silesian voivodeship
was created, which in-
cluded the former Prus-
sian territories and the
part of Cieszyn Silesia
returned to Poland. The
Silesian voivodeship was
of great significance for
Poland. Thanks to the
gain, the new state ac-
quired important indus-
trial areas, which made
it more modern. Kato-
wice became the capital
of the voivodeship.

In 1938, a part of
Zaolzie was included in
the Cieszyn district and
the rest in the Frysztak
district. The division be-
tween Upper Silesians
and Cieszyn Silesians
which appeared then in
the social consciousness

still exists.
The outbreak of the
Second World War

changed the situation,

p.). Ilnebiciur npussis
mo Hosoro mnopiry Cinesii
mik Ilonpiiero Ta Himeu-
yyHow. Ha semax Bepx-
Hpoi Cinesii, oTpuMaHUx
Ionmpiero, y MbbKBOEHHMI
nepiop, 6yrno crBopeno Ci-
7o
CKJIaJfy SIKOTO BXOZIVIIN KO-

JIE3bKE BOEBOJCTBO,

JIAIIHI IPYCChKi 3eMili Ta
3emmi [lemmncpkoi Cine-
3ii, nosepHyTi [lombi. Ci-
Jle3bKe BOEBOJICTBO Majio
KOJIOCAjIbHe 3HAYeHH: [
[onbii. 3aBAsAKM HbOMY
HOBa Jiep>KaBa OTpMMasia
BOK/IVBI IIPOMICTIOBI Te-
puropii, ToMy BoHa Oyra
6inbin cydacHor. Cromu-
1I€10 BOEBOJICTBA CTAJIO Mi-
cro Karosgire.

Y 1938 poui yactuna
3aonb3sa Oyna BK/IIOYEHA
mo LlemmHCbKOro MoBITY,
petrta go OpumranbKoro
TOBiTY. ¥ CYCIi/IbHIl CBi-
TOMOCTi TIOfIiI HA BEpX-
HBOCIIE3I[iB Ta LIEIIMHS-
KiB 30epircst JOHMH.

Iovarok Jlpyroi cBiTo-
BOI BilfHM 3MIiHUB CUTYa-
110, BcA Teputopis Cinesil
Oyna BK/IIOYEHA 7O CKIa-
ny Tperboro Peiixy, o Ci-
JIe3bKOI ITPOBIiHIIiI, TaKUM
YHOM yTBOPEHO 3 LIX 3€-



Il Rzeszy, do prowingji
Slaskiej, tworzac z tych
ziem rejencje kato-
wicka. Kolejne zmiany
przyniosto zakonczenie
wojny. Po zakonczeniu
Il wojny $wiatowej w ra-
mach panstwa polskie-
go znalazl sie prawie
caly Slask w jego gra-
nicach historycznych,
wiec i cze$¢ Gornego
Slaska, nalezaca przed
wojng do wojewodztwa
Slaskiego, i Opolskie,
i Dolny Slask wczesniej
funkcjonujace w gra-
nicach Niemiec (Prus).
Utworzono wojewo6dz-
two $lasko-dgbrowskie
(11 Il 1945), w ktore-
go granicach znalazly
sie Gorny Slask i Slask
Opolski, i dodatkowo
Zagtebie Dabrowskie.
Ale w ramach panstwa
polskiego granice histo-
ryczne i administracyj-
ne Slaska nie pokrywaty
sie. Podtrzymano histo-
ryczny podziat na Dolny
i Gorny Slask jako woje-
wodztwa wroctawskie
i Slaskie, potem wroctaw-

skie, katowickie, opol-

all the Silesia territories
were included into, the
Silesian Province of the
German Reich, as the
Katowice District. Other
changes resulted from
the end of the war. Af-
ter the Second World
War, almost all the Sile-
sian territories within
their historical borders
became Polish: the part
of Upper Silesia which
before the war belonged
to the Silesian voivode-
ship, and Opolskie and
which
were earlier part of Ger-

Lower Silesia
many (Prussia). The Sile-
sian-Dgbrowa voivode-
ship was created, which
included Upper Silesia,
Opole Silesia and the
Dabrowa Basin (March
11, 1945). However, in
the Republic of Poland,
the historical and ad-
ministrative borders did
not correspond. The his-
torical division into Low-
er and Upper Silesia has
been maintained, first
as the Wroctaw and Sile-
sian voivodeships, later
as the Wroclaw, Kato-

O SLASKU StOW KILKA

MeTlb KaTOBIiLIbKUII OKPYT.
3aKiHYeHHA BiliHM IpU-
HeC/I0 TOJasIblli  3MiHMN.
ITicna sakinyenHa JIpyroi
CBITOBOI BiifHM Yy MeXXax
IombcpKol epyKaBy OIu-
Hunaca Maibke Bca Cine-
3l y CBOIX iCTOpMYHMX
KOpJIOHAX, OTXe, TaKOXK
yactuHa Bepxuboi Cinesii,
sIKa 10 BilIHM HaJIe)Kasa o
CinespKoro BO€EBOJICTBA,
Ta Ono/bcbKe BOEBOJICTBO
ta Hiokua Cinesid, ki pa-
Hillle BXOAWIM [0 CKJIa-
ny Himewarn (ITpyccii).
byno creopeno Cinesp-
K0-JIoMOpOBCbKe BOEBOJ-
ctBO (11 Gepesns 1945), y
MeXKaX KOO OIVMHWINCA
Bepxns Cinesia ta Onosnb-
cbka Cinesig, a TakKoXx
oMOpoBCcbKMiT — GaceriH.
Ane y mexax Ilombcbkoi
IepyKaBM iCTOPVYHI Ta aji-
MiHICTpaTVBHI ~ KOPJLOHU
Cinesii ne 36iramcs. 36e-
PeXeHO iCTOpUYHMII IIO-
min Ha Himxnro i BepxHio
Cinesito, To6T0 Bporyras-
cbke i Cisesbke BOEBOJ-
CTBa, NOTIM BportaBcbke,
Karosiupke, Oronbcbke,
a cporogHi HipkHbOCIIES-
cbKe, Cinespke Ta OmONb-

CbKE BOEBOJICTBA.
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skie, dzis dolnoslaskie,
Slaskie i opolskie.

Krotko

o jezyku...

Dzi§ ,wlasciwym” Slq-
skiem, Gornym §laskiem
jest nazywany obszar
obejmujacy Opolszczy-
zne, Gorny Slask central-
ny-katowicki (w czasach
PRL-u zwany Gornosla-
skim Okregiem Przemy-
stowym) i Cieszynskie.
Cho¢ czesto zdarza sie,
ze termin Goérny Slask
uzywany jest w zna-
czeniu wezszym w od-
wylacznie
do czeSci katowickiej,

niesieniu

przemystowej, dla po-
zostalych rezerwuje sie
terminy: Slask Opolski,
Slask Cieszyniski. Te trzy
podregiony maja wiele
Slaskich cech wspdlnych
w jezyku, ale majg tez
cechy mocno je réznig-
ce. Dzi§ wiele sporow
budzi status mowy Gor-
nego Slaska: czy to je-
zyk, a jesli tak — to na-
rodowy czy regionalny,
czy dialekt, gwara? Spo-
ry te istniejg od 30 Iat.

wice and Opole voivode-
ships, and today as the
Lower Silesian, Silesian
and Opole voivodeships.

Briefly about
the language...

Today, the "proper” Sile-
sia, Upper Silesia, is an
including  Opole
Upper
Silesia with Katowice
(in the Polish People’s
Republic (PRL), it was
called the Upper Silesian
Industrial Region) and
Cieszyn Silesia. It often

drea

Silesia, central

happens that the expres-
sion Upper Silesia is used
narrowly referring exclu-
sively to the Katowice
industrial area, while the
rest is described as Opole
Silesia and Cieszyn Silesia.
These three sub-regions
have a lot in common lin-
guistically, but there are
also many features that
make them different.
Today, the status of Sile-
sian (the language used
by the native Upper Sile-
sians) is a controversial
issue: is it a language, if
so — is it a national or a

KopoTko
npo MOBY...

CporopHi  «CripaBXHs»
Cinesis, Bepxua Cinesia
- e Tepuropia Onosb-
CbKOro Kparo, lleHTpap-
Ho-KartoBuibka Bepxua
Cinesisa (3a vaciB Ilosb-
cvkoi Hapopuoi Pecrry671i-
K HasyBanacsa BepxHbo-
Ci/IE3bKMM TIPOMMCIIOBUM
okpyrom) i Iemmn. Xoua
qacTo OyBae, L0 TepMiH
Bepxns Cinesin BxuBa-
€TbCA Y BY)XYOMY 3Ha-
YeHHi JIuIIe sIK KaTOBillb-
Ka, IPOMICTIOBA YacTHa,
OaA  iHIIMX IpU3HAYeHi
Taki Tepminy: ONoIbCbKa
Cinesisa, Ilemmucbka Ci-
nesia. Lli Tpu cy6perio-
HM MAlOTh 6araTo CIi/ib-
HIX CiJIE3bKMX PUC Y MOBI,
ajie BOHM TaKOX MAaIOTh
pucy, SKi CWJIBHO Bifpi3-
HAITbCA. CporoHi 6ara-
TO CYNEpPEYOK BUK/IMKAE
CTaTyC BEPXHbOCINE3bKOI
MOBI: Yl 1€ MOBA, i AKIIO
TaK, TO HaIliOHaJIbHA YU
perioHasbHa, 4K [iafeKT,
ugy rosip? Li cynepeukn
TpuBaoTh 30 pokis. B oc-
TaHHE JeCATWITTA ABaj-
LITOTO  CTOTITTS  Haly-



W ostatniej dekadzie XX
wieku wazne znaczenie
zyskata Europejska karta
Jezykow mniejszosciowych
Iub regionalnych, ktéra
pojecie prawnie usank-
jezyka
regionalnego wprowa-
dzila,

jezykom prawa, ktorych

cjonowanego
nadata bowiem

nie maja dialekty. Slaski
aspiruje do rangi jezyka
w opinii czesci Slaza-
kéw, w oczach innych
nie. O statusie mowy
Slaskiej rozstrzygna de-
cyzje polityczne.

Warto jednak pokazac
ciekawe cechy mowy $la-
skiej, ktére roznig ja od
jezyka ogolnopolskiego.
Chce
tylko kilka z nich, ktére

zaprezentowac

uwazam za cechy naj-
trwalsze i najbardziej
charakterystyczne.
Slask ma bardzo cha-
rakterystyczng samogto-
ske posrednia: wyzszq
niz ,,0”, nizsza niz ,u”.
Nazywamy ja ,,0” pochy-
lonym, podwyzszonym,
zwezonym. Dzi$ nie wy-
stepuje ono w jezyku
polskim, nie ma go w in-

regional language, or a
dialect? The controver-
sy has lasted for thirty
years. In the last decade
of the 20th century, the
European Charter for Re-
gional or Minority Lan-
guages was adopted; it
introduced the concept
of the legally sanctioned
regional language (the
language has the rights
which dialects do not).
Some Silesians consid-
er Silesian a language,
other do not. The status
of the Silesian language
will be decided by politi-
cal authorities.

It is worth mention-
ing interesting features
of the Silesian language
which make it different
from Standard Polish.
I would like to present
some of them, which
I consider long-lasting
and most characteristic.

In Silesian, there is a
characteristic  indirect
vowel: higher than “o0”
and lower than “u”. It is
called the tilted, raised,
narrowed “o”. Today, it
does not occur in Stan-
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7la BOXIMBOTO 3HAYEHHA
€aponeticoka xapmis mMoe
MeHWUH abo pezioHAasb-
HUX M08, sKa BBEJa IIO-
HATTA IOPUJMYHO CaHK-
L[iOHOBAHOI PeriOHaIbHOL
MOBM, OCKI/IbKM BOHA Ha-
fala MOBaM IIpaBa, AKNUX
He MaioTh miamektn. Ci-
7ie3bKa Ma€ IpaBo Ha CTa-
TYyC MOBM B OYaX OJHMX
Cize31iB, a B 0Yax iHIINMX —
Hi. Craryc cinesbKoi MOBM
BUDIIIYBaTUMYTh  IIOJi-
TUYHI pillIeHHA.

OpHak BapTO IOKa3a-
TU 1IiKaBi pUCHK CiesbKol
MOBM, fKi Bipi3HAIOTDH
ii Big monbcpkoi. A xouy
IIPENCTABUATH JIMILIE JesAKi
3 HUX, SAKi 1 BBa)Karo Hall-
CTIIKINMMM Ta Halixa-
PaKTEpHIIINMY PUCAMMA.

Cinesin mae pgyxe xa-
PaKTepHUI CepenHin ro-
JIOCHUIL: BUILIIUI Bifl «O»,
HIDKYMIL Bif «y». Mu Ha-
3MBAEMO Iie «O» HaXuIe-
He, IIJHECEHe, 3BY>KEHe.
CporofHi 1ei roa0CHUI
He 3YCTPIYa€ThCA B MOJIb-
CbKiil MOBI, 10T0 HEMA€E B
IHIIMX piSHOBUJAX IOJIb-
cpkoi MoBu. Tomy Jioro
YaCTO TPAKTYIOTh K TECT
«Ha Ci/e3ns».
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nych odmianach jezyka
polskiego. Czesto jest
wiec traktowane jako
test ,na §lazaka”.
Slazaka mozna poznac
takze po odmianie cza-
sownikdw przez osoby,
szczegoblnie kiedy mowi
o sobie. Jesli opowia-
da o zdarzeniach prze-
sztych, minionych, kon-
céwke pierwszej osoby
-m (ogdlnopolska), za-
stapi koncowka -ch: nie
powie zrobitem, ale zrobi-
tech, zrobifch, zrobit zZech,
zrobitach, joch zrobita. To
Slad
czasu przesziego (pro-

prastowianskiego
stego, zwanego aory-
stem), ktorego polszczy-
zna nie zaakceptowala,
a Slaszczyzna utrzymuje
do dzis. Takze wypowie-
dzi w czasie terazniej-
szym sg charakterystycz-
ne dla Slazaka: méwiac
w pierwszej osobie, uzy-
je koncéwki -a zamiast
ogolnopolskiej -¢ [-e]: ro-
bia, ida, pisza. Koncowka
-a zastepuje takze ogol-
nopolskie -¢ w bierniku
zenskim liczby pojedyn-
czej, wiec: widza ta dziot-

dard Polish; it does not
occur in other varieties
of Polish either. It is of-
ten treated as a test “for
being a Silesian”.

The Silesians may be
identified by the way
they conjugate verbs,
especially when they
talk about themselves.
Talking  about  past
events, they use the first
person ending -ch, in-
stead of the ending -m
(Standard Polish): they
would not say zrobitem
(I did), but zrobitech,
zrobifch, zrobit zech, zro-
bitach, joch zrobita (I
(Masc/Fem) did). It con-
stitutes a trace of the
Old Slavic simple past
tense (aorist), which was
not accepted in Standard
Polish, but still exists in
Silesian. There are also
present tense forms typ-
ical of Silesian. Talking
in the first person singu-
lar, the Silesians use the
ending -a, instead of the
Standard Polish ending
-¢ [-e]: robia (I do), ida (1
go), pisza (I write). The
ending -a is also used

Cinesuss TakoXX MOX-
Ha BITi3HATM 3a BigMiHIO-
BaHHAM JiecriB, 0coOmm-
BO KO/ BiH TOBOPUTD IIPO
cebe. fxmo BiH posmo-
Bifla€ NpPO MMHYJI IOAI,
TO 3aKiHYEHHS Y IIepILil
0c06i -m (-m - niteparyp-
Ha IT0/IbChbKa) 3aMiHITh Ha
3akinyeHHs -ch (-x): BiH
He ckaxe zrobilem, (s1 3po-
6us), ane zrobilech (3po-
6unex), zrobilch (3pobinx),
zrobil zech (3po6in ex),
zrobitach (3pobinax), joch
zrobita (iiox 3pobina). Lle
CITi,
MMHY7IOTO 4Yacy (TpocTo-

IIPaCyIOB THCHKOTO

r0, 3BaHOTO AOPNCTOM),

SKOTO  TIONbCbKAa — MOBa
He TIpUIHAMA, a Cinesb-
Ka MOBa 30eper/ia JIOHVHi.
Takox s cinesrisa xapax-
TEPHIi BUCTIOBY B TeIIEPilll-
HbOMY Yaci: TOBOPAYM Bif,
mepuIoi 0cobu, BiH BXKU-
BaTMe 3aKiHYeHHS -d (-a)
3aMICTb JIiTEpaTypHOIo -¢
[-e] (-e): robia (pobs), ida
(i0a), pisza (niwa). 3axin-
YeHHsA -a (-d) TaKOX 3a-
MiHIO€ TpaBomucHe -¢ (-e)
B 3HAXi[HOMY BiIMiHKY
OJHMHM >KiHOYOTO POLY,
Tomy: widza ta dziolcha



cha (‘dziewczyna’), pija
kawa abo herbata.
Charakterystyczne dla
mowy S$laskiej sg liczne
germanizmy (wyrazy,wy-
razenia, formy pocho-
dzenia niemieckiego)
w czesci centralnej (ka-
towickiej) i potnocnej
(opolskiej) czesci Gor-
nego Slaska i bohe-
mizmy  (pochodzenia
czeskiego) w czesci po-
tudniowej, cieszynskiej.
Germanizmow jest wie-
le w leksyce: bojtel (‘wo-
rek’), ajnfachowy (‘po-
spolity’), (‘siatka,
sie¢’), zicherka (‘agraf-
sq kalki:
na siodmo

nec
ka’), cwierc
(‘kwadrans
po szoéstej’), w skiad-
ni: widziotech jom stoc¢
(‘widziatem, jak stata’).
Na Slasku Cieszyrskim
z kolei wystepuja bohe-
mizmy: drach (‘latawiec’)
czy dej pozor (‘uwazaj’).

Wiele jest w mowie
Slaskiej stow i wyrazen
Slaskich o pochodzeniu
stowianskim (prastowian-
skim). Nalezy do nich
specyficzny czas przeszly
z koncéwka -ch, czyli sto-

instead of the Standard
Polish ending -¢ in the
Accusative feminine sin-
gular form, e.g. widza ta
dziotcha (I see this girl),
pija kawa abo herbata (1
drink coffee or tea).

In the Silesian lan-
guage used in the cen-
tral  (Katowice) and
northern (Opole) part of
Upper Silesia, there are
numerous Germanisms
(borrowings from Ger-
man); in Silesian used in
the southern (Cieszyn)
part, there are Bohe-
misms (borrowings from
Czech). Among German-
isms, there are: lexical
borrowings, e.g. bojtel
(sack), ajnfachowy (com-
mon), nec (net), zicherka
(safety pin); calques, e.g.
cwierc¢ na siodmo (a quar-
ter past six); and syn-
tactic borrowings, e.g.
widziotech jom stoc (I saw
her standing). In Cieszyn
Silesia, there appear
bohemisms, e.g. drach
(kite) or dej pozér (watch
out).

There are many forms

and expressions in Sile-
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(6i03a ma 03vonxa — 6a4y
o disuuny), pija kawa abo
herbata (nist kasa abo eep-
6ama - n’io xasy abo uai).
XapakTepHUMM /I Ci-
JIE3bKOI MOBM € YMC/IEHHI
repManisMm (c70Ba, BU-
pasu, ¢opMu HiMenbKo-
TO ITIOXOKEHH:A) Y IeH-
tpanmbHill (Karosime) Ta
miBHiyniit (Omone) 4va-
ctuHax Bepxnboi Cinesii
Ta Ooremismu (4ecbKOro
HOXO/PKEHHs) Yy IiBJieH-
Hilt, enmmHCpKin 9acTu-
Hax. Y nekcumi 6ararto
repmanismiB: bojtel (6oii-
men — miuiok), ajnfachowy
(aiingaxosu -  3azanv-
Huil), nec ( Hey -cimxa),
zicherka (3ixepxa -ameniii-
CoKA WNUNILKA), € KaJIbKUL:
¢wier¢ na siodmo (usepmo
HA CloOMO — uBepmv Ha
CbOMy), Y CUHTAKCHCI:
widziolech jom sto¢ ( 6i0-
3v071eX TIOM CToUp — 5 0a-
4us, K 80HA cmosna). Y
Hemmmncekint  Cinmesii, y
CBOIO 4epry, € boremismu:
drach (Opax - nosimpsnuil
3miii) abo dej pozér (Oeil
no3yp — 0y0b y8asicHuiL).
Y cinesbkiit MOBi € 6ara-

TO CUIE3bKVX CJIiB i BUpa-
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wa takie, jak np. ciepac,
zawiyrac, gibko itp.
Slaskie teksty w za-
sadzie sa zrozumiate
dla oséb o jezyku oj-
czystym  stowianskim
innym niz S$laski, ale
mozna utworzy¢ tekst
z nagromadzeniem za-
pozyczen, ktéry uczyni
go odmiennym, innym,
Kla-

symbolicz-

niezrozumiatym.
sycznym,
nym przykladem jest
zdanie: We antryju na
bifyju styrczy szolka tyju
(‘W przedpokoju na
kredensie stoi filizan-
ka herbaty’) czy dejcie

mi kreple ze szlagzaném

(‘dajcie mi = prosze
0 paczki z bitg $mieta-
na).

Po $§lasku pisze wie-
lu twércow. Od dawna
znany byl $Slaski folklor:
piosenki, piesni, godki,
dowcipy. Dzi§ powstajg
Slaskie wiersze, drama-
ty, powieSci, opowia-
dania, eseje, felietony,
Slaskie tlumaczenia ar-
cydziet Swiatowych.
Powstaja $laskie filmy
— niektére z wyraznym

sian which are of (Old)
Slavic origin, e.g. the
specific past tense with
the ending -ch, and the
words ciepac, zawiyrac,
gibko, etc.

Texts in Silesian are
essentially comprehen-
sible to native speakers
of Slavic languages oth-
er than Silesian, but it is
possible to create a text
including such a great
number of borrowings
which would make it
incomprehensible. Clas-
sical, symbolic examples
We
antryju na bifyju styrczy

are the sentences:

szolka tyju (In the hall,
on the cupboard, there
is a cup of tea) or dejcie
mi kreple ze szlagzanom
(give me donuts with
whipped cream, please).

There are many au-
thors who write in Sile-
sian. Silesian folklore
is popular, there are

Silesian songs, godki,
jokes. Today, they write
poems, dramas, novels,
short stories, essays
and feature articles in

Silesian, and translate

3iB CJIOB’STHCBKOTO (TIpac-
JIOB’STHCHKOTO) TIOXOJI’KEH-
HA. JIo HUX BigHOCUTBCS
XapaKTEePHUIT ~ MUHYIUI
yac i3 3akiHyeHHAM -ch
(-x), a TaKOXX, HATIPUKIIAT,
TaKi C/I0Ba, fK, ciepac (uUe-
nauv), zawiyra¢ (3asiupa-
up), gibko (2i6k0) To1110.
Cinesbki TekcTM B
TIPYHLTI 3po3yMmii
MOAM, LA AKUX pif-
Ha MOBa — C/IOB>SHCbKa
iHIIa HDK cinesbKa, aje
MOXKHa YTBOPUTH TEKCT
i3 HAKONMYEHHSM 3aIlo-
3M4YeHb, fKi 3pOOTATH
10ro BigMiHHIUM, iHIIIUM,
HesposyMimmM. Kmacny-
HUM, CUMBOTIYHUM TIPU-
K/IaZioM € peueHHA: We
antryju na bifyju styrczy
szolka tyju (Y nepeono-
KOi, Ha cepsanmi crmoimo
uawika uarwn) abo dejcie
mi kreple ze szlagzaném
(Oatime meni noHuuxu 3i
36umumu sepuKamu).
bararo aBropiB 1M-
uryth cinespkor. Cinesp-
Kuit (OmBKIOp  BioMuii
37laBHA: ITiICEHbKM, ITiCHI,
TeKCTy, XapTu. CboropHi
IIMITYThCA CiIe3bKi Bipimi,
ITECH, POMaHH, OIOBi/IaH-



budowaniem kolorytu
lokalnego za pomoca
(takze) jezyka. Jednym
z najpiekniejszych jest
dla mnie film w rezy-
serii Kazimierza Kutza,
tworcy i popularyzatora
mitu §laska, zatytulowa-
ny Paciorki jednego rozan-
ca. To niezwykfa historia
o milosci do rodzinnej
Slaskiej ziemi, w ktorej
zagrali nieprofesjonal-

ni aktorzy, amatorzy
mowiacy najpiekniejsza
Slaszczyzng. Te $laskie
teksty sg slaska sita, sq
symbolem jej trwania

i przetrwania.

Krotko
o tradycjach...

Co Slask ma do pokaza-
nia i przekazania w sfe-
rze kulturowych tradycji?

To Slaskie stroje ludo-
we, z ktérych najpopu-
larniejszy,  najbardziej
znany i najpiekniejszy
jest stroj rozbarski,
str6j z okolic Bytomia,
z pieknymi jedwabnymi
fartuchami  malowany-
mi recznie w réze. Owe

tradycyjne réze zdobig

masterpieces of world
literature into Silesian.
Silesian films are shot —
in some of them, the lo-
cal color is constructed
(also) by means of lan-
guage. One of the most
beautiful, for me, is the
film directed by Kaz-
imierz Kutz (the creator
and popularizer of the
myth of Silesia), entitled
Paciorki jednego rozarica
[The beads of one ro-
sary]. It is an unusual
story of love for the Sile-
sian homeland. The cast
consisted of non-profes-
sional actors, amateurs
speaking beautiful Sile-
sian. The Silesian texts
are the Silesian power,
the symbol of its survival.

Briefly about the
traditions...

What does Silesia have
to offer in the area of
cultural traditions?
These are Silesian folk
costumes. The most pop-
ular, best known and most
beautiful one is the Roz-
bark costume, from the
Bytom area, with beauti-
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Hs1, ece, KOJIOHKI Y Ta3eTax,
a TAaKOXK CUIE3bKi MepeKsa-
IV CBITOBVIX ILI€fIeBPiB. 3Hi-
MAIOTBbCS CiTesbki (irbMM
- Heski 3 4iTkor HoOYymO-
BOI0 MICIIEBOTO KOJIOPUTY
3 BUKOPUCTAHHSM (TaKOX)
MoBl. OpHMM i3 HailKpa-
CUBIIVIX 11 MeHe € (pibM
Kasimexxa Kyma, TBOpLA i
nomyrapusaropa Migy Ci-
nesii, mif HasBowo Hamuc-
munku ooHiei eepsuui. e
IVIBOBIDKHA ICTOpiA IpO
060B JI0 PIfHOI Ci/Ie3bKOL
3eMI, B AKiil sirpamm He-
npodeciitii akTopy, ama-
TOpY, LIO TOBOPATHb Hall-
KpacHBillIO0  Ci/Ie3bKOI0
MoBoio. 11i ciyesbki TekcT
€ CiJIE3BKOIO CUJION0, BOHY €
CYMBOJIOM il TPMBA/IOCTI Ta

BIVDKVBaHHA.

KopoTko

npo Tpagnuii...

Mo Cinesist MoXke ITOKa-

3aTy Ta mepeparu y cdepi

KY/IBTYPHUX TPafuLili?
Lle

Hi KOCTIOMM, HaJIIOITy-

cile3bKi  Hapon-

JIApHININMM,  HalBifoMi-
MM i HaKpacuMBilIMM 3
AKUX € p0306apChbKuii Ko-

CTIOM, BOpaHHs 3 OKO-
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budynek poczty w dziel-
nicy Katowic, Nikiszow-
cu — najchetniej odwie-
dzanej przez turystow,
pieknej zwartej dziel-
nicy robotniczej z czer-
wonej cegly z charak-
terystycznymi  $laskimi
podwoérkami.  Waznym
elementem tego stroju
jest ‘korona’, czyli wie-
niec kwietny z blyszcza-
cymi koralikami spadaja-
cymi na czoto.
Trwaty skfadnik

skiej tradycji to chodze-

Sla-

nie ‘z tyta’ w pierwszym
kazde
dziecko ‘tyte’ ze stody-

dniu szkoly -
czami zabiera ze sobaq
pierwszego dnia pierw-
szej klasy szkoly pod-
by
pozegna¢ dziecinstwo.

stawowej, stodko
Slazacy obchodzg uro-
dziny, gdy pozostala
czes$¢ Polski raczej imie-
niny. Na Slasku prezenty
pod choinke przynosi
Dziecigtko (nowo na-
rodzony maly Jezus),
a w innych regionach
Polski: Mikotaj, Gwiaz-
dor, Aniotek. Tradycyjny

Slaski obiad w niedziele

ful silk aprons with hand
painted roses. These tra-
ditional roses adorn the
facade of the post office
building in Nikiszowiec,
a workers’ red brick dis-
trict in Katowice, with
characteristic Silesian
courtyards,

by tourists. An important

frequented

element of the costume is
a ‘crown’, a flower wreath
with shiny beads falling
on the forehead.

A constant element of
Silesian tradition is tyta
(a cornucopia) on the first
day at school — every child
starting primary school
takes a tyta full of candies
to school on the first day,
to bid goodbye to child-
hood. The Silesians cele-
brate birthdays, while the
rest of Poland celebrates
Christ-
mas, Silesian children get

namedays. For
presents from Dziecigtko
(newborn Jesus), while
children in other parts of
Poland from Mikofaj (San-
ta Claus), Gwiazdor (Father
Christmas) or Aniofek (Lit-
tle Angel). The traditional
Silesian dinner on Sunday

muub butoma, 3 rapHUMUI
IIOBKOBYMY (apTyXamii,

Bpy4HY
tposngamu. Li Tpapmii-

PpOo3nMCaHMMMN

Hi TpOAHAM HpUKpalla-
10Tb OyfiBmI0 TOWTH B
parioni Hikimosens y mi-
cri Karosine — Hai6inbin
BiIBilyBaHOMY TypuCTa-
MI, KpacBOMY, KOMIIaK-
THOMY pOOiTHMYOMY pa-
JIOHI 3 YEpBOHOI LeINN 3
XapaKTepHUMU CiZle3bKu-
MU ABopaMiu. Baxmmsum
€/IeMEHTOM I[bOTO BOpaH-
Hf € «<KOPOHa» — KBIiTKO-
BUII BIHOK i3 O/IMCKyInMy
HAMUCTMHAMI, 1[0 CIIafia-
I0Tb Ha YOJIO.

HesminunMm enemeHTOM
Cizie3bKOI TpaimLil € Ipo-
TY/IIHKA 3 TUTOO» (muma
3 Him. Schultiite, Zuckertiite
— mpaduyitinuii nodapy-
HOK y popmi miuka 3 uy-
Kepkamu — npun. nepe-
k71a0a4a) KOXKHA [MTVHA
bepe «TUTY» 3 COMOAOIIIA-
MU B Ileplnii JieHb Iiep-
LIOr0  KJIACY IIOYaTKOBOIL
LIKO/IY, 100 CUMBOIIYHO
HOIPOIIATICA 3 AUTUH-
crBoM. Cinesli CBATKy-
I0Tb CBiil IeHb HapOKEH-
H4, Tofi K petuta [ombii

papue nenb anrema. Y Ci-



sktadat sie z rosotu, rola-
dy (zwinietego wotowe-
go miesa z dodatkami),
klusek i modrej (po pol-
sku czerwonej, po $la-
sku wlasnie modrej, czyli
niebieskiej) kapusty. Na
Wigilie jada sie makow-
ki (deser z gotowane-
go maku, bialych butek
i bakalii: rodzynek, orze-
chéw, migdatow, fig),
zupe z gtow ryb, kapuste
z grochem, na Wielkanoc
wazna jest biata kielba-
sa, daniem codziennym
byta wodzionka (zupa
z wody, suchego chleba,
czosnku, maggi i odro-
biny smalcu), ciapkrait/
panczkratt, czyli thuczo-
ne ziemniaki mieszane
z gotowang kiszong ka-
pusta i szalot (safatka
jarzynowa/warzywna ze
Sledziem lub kietbasg).
Dzi§ Slazacy odstepuja
od kuchni Slaskiej, ktora
byta ttusta i ciezkostraw-
na. Ale cze$¢ tych potraw
stala sie symbolicznymi,
pokazowymi daniami re-

stauracyjnymi.
Dla zachowania kul-
tury S$laskiej wielkie

consists of consommé,
(stuffed meat
that is rolled), dumplings

roulade

and cerulean cabbage (in
Polish, red cabbage). On
Christmas Eve, the Sile-
sians eat makowki (a des-
sert made of cooked pop-
py seed, white buns, and
dried fruit and nuts), the
soup made of fish heads,
and cabbage and pea.
For Easter, they prepare
while sausages. Wodzion-
ka (a soup made of wa-
ter, breadcrumbs, garlic,
the Maggi seasoning and
a bit of lard), ciapkraft/
panczkratt, (mashed pota-
toes mixed with cooked
sauerkraut) and szafot
(vegetable salad with her-
ring or sausage) are typi-
cal everyday dishes. Sile-
sian cuisine, which is fatty
and heavy, is no longer
popular among the Sile-
sians. However, some typ-
ical dishes have become
symbolic, representative
restaurant dishes.

For the preservation of
Silesian culture, authors
who created it and had an
impact on it are extreme-
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nesil pisfBAHI MOJAPYHKU
npyHOCUTD JutaTko (HO-
BOHApPO[DKEHMII  MaJIeHb-
Kkuit Icyc), a B inmmix perio-
Hax [Tomp1i: cB. Mukomnarii,
IBs3nop, Anrenouok. Tpa-
OUITiiHAa cCile3bka Bede-
PA B HEOVIIO CKIafjaacs 3
Oy/nbiloHY, pyneTy (s10BuU-
YMHU B PYy/IETi 3 JJOflaTKa-
M), JIOKIIVHA Ta MOOpOi
(MONBCHKOI0  —  YepBO-
HOI, CI/IE3bKOI0 — MOJPOI,
TOOTO CMHBOI) KaITyCTH.
Ha Cparsedip igath Ma-
KiBKU (mecepT 3 BapeHO-
ro Maky, 6imx Oymok i
CyXO(pyKTiB: PON3MHOK,
rOpixiB, MUIJA/IIO, iHXXM-
PY) IOLIKY 3 p1OHOI royo-
BI1, KaITyCTy 3 TOPOXOM, Ha
Benukpenn Baxkmusa 6ia
KOB6aca, IOfIEHHOIO CTpa-
BOK Oyma wodzionka (cyn
3 BOAM, CYXOro x1i6a, Jac-
HUKY, IIpUIIpaBM mMmaggi
Ta TPOXU caja), ciapkratt/
panczkralt, T06T0 KapTo-
IUIIHE IIIOpe, 3MilllaHe 3
BifIBAPEHOI0  KBAIIEHOI
KaIycTolo Ta szatot (oBo-
YEBMII CajIaT 3 OCETefIeM
ab6o kosbacow). Cporog-
Hi cifesii BiIMOBIISIIOTh-
A Bifl CiJIE3bKOI KyXHi, AKa
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znaczenie mieli tworcy,
ktorzy utrwalili, a cza-
sem nawet wykreowali
jej istotne przejawy. Naj-
wazniejszym z nich jest
— mysle, iz nie tylko dla
mnie — Kazimierz Kutz,
ktory w swoich $laskich
filmach, w swojej Slaskiej
tetra-, a wiasciwie pen-
talogii: Sol ziemi czarnej,
Perta w koronie, Paciorki
Jjednego rézarica, Zawroco-
ny i Smierc jak kromka chle-
ba stworzyt obraz Slaska:
nie tylko dat go (Slask)
Polakom, ale nawet zmie-
nit i utrwalit obrazowanie
Slazakéw. To on ugrunto-
wal postrzeganie Slaskiej
goscinnosci, rodzinnosci,
poboznosci i wreszcie
przywiazanie do miejsca
pracy jako cechy stereo-
typowe i prototypowe.
Waznych oséb buduja-
cych i unie$miertelniaja-
cych obraz jest wiele: to
Gustaw Morcinek — ob-
raz gornika na zawsze
zrost sie z tyskiem z po-
ktadu Idy, a mity o Skarb-
niku z jego opowiesci
wzbogacit chocby Alojzy
Lysko, prawigc o strzy-

ly important. The most
important of them all is,
for me, Kazimierz Kutz,
who created an image of
Silesia in his films, in par-
ticular in his tetralogy (in
fact pentalogy): Sol ziemi
czarnej [Salt of the Black
Earth], Perfa w koronie
[Pearl in the Crown], Pa-
ciorki jednego rozarica [The
Beads of One Rosary],
Zawrdcony [Reverted] and
Smier¢ jak kromka chle-
ba [Death like a slice of
bread]. He not only gave it
(Silesia) to Poles, but also
changed and preserved
the way the Silesians are
represented. It was him
who changed the way
Silesian hospitality, fami-
ly, devoutness and finally
loyalty to the workplace
are perceived.

There are many people
who have contributed to
creating and immortaliz-
ing the image of Silesia:
Gustaw Morcinek — the
image of the miner from
tysek z poktadu Idy, myths
about Skarbnik from his
stories which were en-
riched by Alojzy Lysko,

Oynma XMPHOI i BaXKKoO-
MIepeTPaBIIOBaHOL.  Are
OeAKi 3 LMX CTpaB CTaln
CHMBOJILYHIM, KPALIVIMA
PeCTOpaHHNMI CTPaBaAMIL
Bemuke sHaueHHS mIs
30epeXkeHHsT  Cie3bKOi
KYJIBTYPY MaJIl MUTLH, AKi
¢bikcyBam, a yacoM Ha-
BiTb CTBOpPIOBaIM 1i iCTOT-
Hi npossu. HaiiBaxxmsi-
VM i3 HUX € — JIyMalo,
He e st MmeHe — Ka-
simex Kyn, axuii y cBo-
ix cinespkux ¢inbmax, y
CBOIIl CijlesbKiil TeTpa-, a
ToyHille meHrasorii: Cine
4opHoi 3emni, Ilepnuna 6
kopowi, Hamucmunu o0Hi-
ei’ epsunyi, Iloseprymuii i
Cmepmu, 5K ckubka xmioa,
crBopuB 0o6pa3 Cinesii: He
tinbku gas 1i (Ciresiro) mo-
JIIKaM, aJjie HaBiTb 3MiHNUB
i yBiuHMB 0Opa3 1i Mer-
KaHIriB. Came BiH 3MIITHUB
VABJIEHHA IIPO  CiJIe3bKy
TOCTVHHICTb, POSVIHHICTD,
NOOOKHICTD 1, HapewIri,
MIPUB SI3aHICTh [0 MicLs
TIpani AK CTEPEOTUITHNUX i
IIPOTOTUITHMX PUC.
BaxxmuBux mropmeit, ki
OyayIoTb i yBIUHIOIOTB Il
obpas Oararo: e Iycras



gach, utopkach i utop-
cach, ale tez opisujacy
skomplikowang  $laska
historie. Barbérka na za-
wsze pewnie w oczach
wielu zrosta sie z filmo-
wym obrazem Macieja
Pieprzycy (film pod tym
samym tytulem), a $la-
skie przepiekne malar-
stwo  prymitywistycz-
ne z dzietami Edwarda
Sowki, Slaski zas sposob
myslenia z okultystami
przedstawionymi w An-
gelusie przez Lecha Ma-
jewskiego.

Film w obrazowaniu
Slaska ma nieposlednia
role. Ale o tym juz nie
ja. O tym wilasnie jest
ksiazka...

who talked about strzygi
(vampires), utopki and
utopce (water demons)
and described the com-
plex history of Silesia.
Barborka (Saint Barbara’s
Day; she is the patron of
miners) will perhaps al-
ways be identified with
Maciej Pieprzyca’s film
(entitled Barborka); the
beautiful Silesia prim-
with
Edward Séwka’s works;

itivist  paintings
and the Silesian way of
thinking with occultists
presented in Lech Ma-
jewski’s Angelus.

Film plays a significant
role in the representation
of Silesia. But this will be
told by others. It is what
the book is about...
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Mopuinek — 06pa3 Iuax-
Tapsi HA3aBK[Y 3MBCA 3
Jucexom 3 noxnady Iou,
a midpu mpo CkapbHuKa
3 JIOrO OIOBifaHb 30ara-
TUB, HAIPUKIaZ, Anoisu
JInucpko,  PpoO3NOBifaOuU
IIPO CTPMI, YTOIUIEHMKIB i
MIOTOIE/IbHYKIB, a TaKOX
OIUCYIOUM CKIafiHy Ci-
Ne3bKy ictopito. Barbérka
(Bapbypxa — cesamo wiax-
mapis, 6i0 imeni ce. bapoa-
pu — npun.nepexnadaua)
HasaBKIuM B O4ax Oara-
TBOX 3aBJSAKI KiHOOOpasy
Maues Ilermmmmi (¢pinem
i3 Takow XK HasBOW), i

IIPEKPACHOMY  CiJIE3bKO-

My
XKMBOINMCY 3 poboTamu

IIPUMITUBICTCHKOMY

EpBapma CyBky, a Takox
ciye3pKoMy CIIocoby Myc-
JICHHA 3 OKY/IbTUCTaMI,
HpecTaBIeHnM y Angelus
JlexoM MaeBChbKIM.

Kino rpae BaxnmmuBy
ponb y 3o06paxkenHi Ci-
nesii. Aye mpo 1e y>xe He
s1. Ochb PO 1[0 KHHUTA...




Wprowadzenie
metodyczne

Ksigzka, ktéra trzyma-
ja Panstwo w rekach po-
wstata z mitosci do Sla-
ska i z bezgranicznej
checi ciagtego wptywania
na jego medialny obraz.
Slask w ujeciu filmowym
(ale tez muzycznym i te-
lewizyjnym) latami trak-
towany byl raczej jako
miejsce zacofane, ciem-
ne i smutne — my Slazacy
bezsprzecznie mieliSmy
w takim przekazie swdj
udziat, poczucie slaskiej
krzywdy budowalo et-
niczng tozsamos¢ przez
wiele pokolen. Jednak
przyszed! czas na zmia-
ny medialnego obrazo-
wania Slaska.

Za prekursora filmo-
wego Slaska uzna¢ nale-
zy z calg pewnoScia Kazi-

Introduction:
What for

and for
whom...

The book you are hold-
ing in your hands has
been created out of our
love for Silesia and our
willingness to have an
impact on its image in
the media. Silesia in a
film perspective (but also
in music and television
perspectives) has been
treated as an underdevel-
oped, dark and gloomy
place for many years— we
Silesians undeniably con-
tributed to this message,
a sense of Silesian harm
has been part of our eth-
nic identity for many gen-
erations. Finally, howev-
er, there has come a time
for changes in presenting
Silesia in the media.
Kazimierz Kutz should
certainly be considered a

MeToanyHu
BCTYI

Knnra, AKy Bu TpuMaeTe B
pyKax, CTBOpeHa 3 JIF000Bi
no Cinesii Ta 6e3MeXHOTO
Oa>kaHHs TOCTIITHO BIUIN-
Bary Ha il imimx y 3ML. Ci-
71e3ifl, 3 TOUKM 30py KiHO
(are TaKOXX My3MKM Ta Te-
nebadeHHs1), poKaMu po3-
IIAfamaca  AK - BifcTane,
TEMHE Ta CyMHe Miclie —
M, Cie3Ii, 6e3cyMHiBHo,
Ma/I1 CBill BKIAJ] Y CTBO-
peHHi Takoro o6pasy, Bifi-
YYTTA CiIE3bKOI HecIpa-

dopmyBano
€THIYHY iIeHTUYHICTD I

BEJIMBOCTI

Gararbox moKonmiHb. Off-
HAaK HACTaB 4ac 3MiHUTU
Menirtamit 06pas Cinesii.
barbkom kino mpo Ci-
J1e3iro, 6e3yMOBHo, (ihi
BBaxaTn Kasimexxa Kya.
Came 1ieit pexxucep CTBO-
puB y 3aco6ax MacoBoi iH-



mierza Kutza. To wlasnie
ten rezyser wykreowat
medialny obraz Slaza-
ka, ktéry trwa w Swiado-
mosci Polakéw do dzis.
Kutz nie tylko portre-
towat Slask, byt tez Sla-
ska badaczem. ,,Sol ziemi
czarnej Kutz krecit mie-
dzy czerwonymi fami-
lokami i haldami na ka-
towickich osiedlach Gi-
szowiec i Nikiszowiec
oraz robotniczym osie-
dlu Lipiny. Dbal o re-
alia — zatrudnil specja-
listbw od munduréow
i $laskich piosenek, ko-
palniane orkiestry. Czy-
tal pamietniki powstan-
cze, wspomnienia, sta-
re gazety. Jego konsul-
tantami zostali miedzy
innymi przyjaciel Ziet-
ka — Wilhelm Szewczyk
(od
-politycznych) oraz Jo-

spraw spoteczno-

zef Ligeza (od spraw
folkloru)™. Wielu twier-
dzi, ze obraz Slaska,
ktory skonstruowat Kutz
w swoich wczesnych fil-
*Klich A., 2009, Wrastanie w Sile-
zje i wyrastanie z niej, w: Gw6zdz

A. red., Kutzowisko 2, s. 1329—
153.

pioneer of the film Sile-
sia. It was Kutz who has
created an image of Sile-
sia in the media, which
exists in our Polish con-
sciousness. The director
not only portrayed Sile-
sia, but also investigat-
ed it. “Sol ziemi czarnej
[Salt of the Black Earth]
was shot by Kutz be-
tween red familoks (fam-
ily apartment houses)
and slag heaps in the Ka-
towice districts Giszow-
iec and Nikiszowiec and
the workers’ housing de-
velopment Lipiny. He
took care of the reali-
ties — he employed ex-
perts on uniforms and
Silesian songs, and coal
He
was reading uprising di-

mine brass bands.

aries, memoirs and old
His
sultants were, inter alia,

newspapers. con-

Wilhelm Szewczyk (on

socio-political matters),

a friend of Jozef Zietek,
and J6zef Ligeza (on folk-

5%

lore matters)™. It is gen-
* Klich A., 2009, Wrastanie
w Silezje i wyrastanie z niej, in:
Gwozdz A. ed., Kutzowisko 2, pp.
1329-153.
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dbopmarii 06pas cinesis,
SAKUI 3a/IMIIAETHCA Y CBi-
JOMOCTI TONAKIB  MOCI.
Kyn He muume 306pasus
Cinesito, BiH 6yB il f0-
cnigaukoM. «Cinv uopHoi
semni, Kyn sHiMaB Mix
YEPBOHVIMM  CIMETHUMU
OymVHKaMI Ta TePUKOHA-
MU B KAaTOBII[bKVX >KUT-
TIOBMX MacKBax [imoserp
ta Hikimosenp, a TAKOX y
pobiTHirgomy MacuBsi JIn-
ey, Bin goTpumyBaBcsa
peasniit — HailHAB CIIeltia-
JTCTiB 3 BilicbKOBMX (popM
Ta Ci/Ie3bKMX ITiCEHb, a Ta-
KOX IAXTapCbKi OpKe-
cTpy. YUnraB OBCTAHCBKi
HIOJ€HHMKY,  CIIOTajiy,
crapi rasetu. Voro Kou-
CynmbTaHTaMu Oymy, ce-
pen iHmuX, gpyr 3eHTe-
Ka — Binmprempm IlleBunk
(3 cycnizbHO-NOMTIYHMX
nuranb) Ta I03ed Jlirensa
(3 donbkopy).*. barato
XTO CTBEPJKYE, 1110 00pa3
Cinesii, sAxnit mobynysas
Ky y fioro panHix ¢inb-
MaX, 9aCTKOBO € IUIOZOM
pexncepcbkoi  paHTasil
OpHax 11e He KIII04 [0 IJi€l
* Kmix A, 2009, Bpocmauus y
Cinesito ma eupocmamuns 3 Hel,

w: IBysgp A. pen., Kyyosicko 2, s.
1329-153.
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mach jest czesciowo
wytworem fantazji re-
zysera. Nie to jednak
stanowi clue tej opo-
wiesci — $laski tryptyk®
(i jego spin-offy™ — uj-
mujac rzecz dzisiejszym
jezykiem, czyli razem
pentaptyk) byly pierw-
szymi filmami w histo-
rii kina polskiego, kto-
re dogtebnie, a jedno-
cze$nie czule przyglada-
ly sie regionalnosci i jej
poszczegblnym elemen-
tom. §lask Kutza byt, co
jasne, specyficzny™, ale
kazdy kadr jego filmow
byt swego rodzaju no-
stalgicznym listem mito-
snym, pelnym tesknoty
za tym, co przeminelo...
,Po  Kutzu” filmowy
Slask przez lata pokazy-
wany byt w tworczosci
réznych $laskich i niesla-
* Sol ziemi czarnej, Perta w koronie,
Paciorki jednego rozarica.
** Zawrdcony i Smier¢ jak kromka
chleba.
** Kazdy z pieciu wymienionych
filméw opowiada o trudnym
momencie S$laskiej historii (po-
wstania, strajki, przeobrazenia
gospodarcze, stan wojenny). Te
wydarzenia Polalfom nie sg do-
brze znane, bo Slgsk na kartach
polskich podrecznikéw szkolnych

do historii zajmuje miejsce — deli-
katnie méwigc — poslednie.

erally thought that the
image of Silesia which
Kutz constructed in his
early films is partly a fig-
ment of the director’s
imagination. However, it
is not the clue of the sto-
ry — the Silesian triptych®
and its spin-offs™ (using
the today language, or
pentatych) were the first
films in the history of Pol-
ish film which profoundly
and at the same time ten-
derly represented region-
ality and its particular el-
ements. Kutz’ Silesia was,
which is clear, specific™,
but every frame in his film
was a sort of nostalgic
love letter, full of longing
for what has passed...
“After Kutz”, the film
Silesia has been present-

* Sol ziemi czarnej [Salt of the
Black Earth], Perfa w koronie [Pearl
in the Crown], Paciorki jednego
rozarica [The Beads of One Ro-
sary].

** Zawrdcony [Reverted] and Smier¢
jak kromka chleba |Death like a
slice of bread].

** Each of the five films describes
a difficult moment in the Silesian
history (the uprisings, strikes, the
economic transformations and
the martial law). These events are
not well known for Poles, because
Silesia does not constitute a cen-
tral topics in history handbooks.

icTOPii — CiNIe3bKMIT TPUII-
nx* (Ta 7oro mno6iuHi
7iii).** — cygacHO0 MOBOIO,
TOOTO MEHTAINTIKA Pa30M)
6ym1 meprmvy  pinbMa-
MU B icTOpii IOIbCHKO-
ro KiHO, fIKi IPYHTOBHO i
BOJIHOYAC HDKHO pO3IJIA-
Tla7M peTioOHai3M Ta JIoro
okpemi enemenTn. Cinesis
Ky1a 6y1a, 3B14aitHo, crie-
1MIYHOI* ™, afe KoXKeH
Kagp Jioro ¢inbmiB Oy
CBOTO POy HOCTasIbIiy-
HVUM JTIOOOBHUM JIVICTOM,
CIIOBHEHVM TYTU 3a THUM,
1[0 MUHYJIO. ..

«ITicma Kyna» Cinesisa y
KiHO TIPOTArOM 6araTbox
POKiB ITOKasyBasacs B po-
60Tax pisHMX Cine3bKUx
i Hecijie3bKUX KiHEMaTo-
rpadicTi sk 6igHe Micue
— mocriitHo OpypHi AiTn
30upanyu ByriwIA Ha 3a-
JHSHMYHMX HacuUIax ¥+,

* Cinb yopHoi 3emii, Ileprmaa y xo-
poni, HamucTunm opniei Beppuiii.
** TlosepuyTmit i CMepTh, K
cknbxa xyiba.

*** KoykeH i3 ITSITV 3TaffaHuX (iib-
MiB pO3NOBifla€ MPO BAXKKMIT MO-
MeHT icropii Cinesii (moBcTanHs,
CTpaiiKy, €KOHOMi4Hi IIepeTBO-
peHHs1, BificbKoBUit craH). [To/siku
[oraHo 3HawTh I nopii, 60 Cine-
3is1 — MIKO KaKydM — 3aiiMa€ Ha
CTOpPiHKAX MOJIbChKMX IMiPYYHMKIB
icropii mocepenHe Micrie.

4 Takmit o6pas OyB Haa3BU-
YaifHO BpaxawounM y ¢imemi 2007



skich tworcow jako miej-
sce biedne — wiecznie
umorusane dzieci zbiera-
ty wegiel na nasypach ko-
lejowych®, a folklor lokal-
ny (w filmie i w telewizji)
stanowilo méwienie cze-
sto nieudolnie stylizowa-
ne na gware i niezbyt roz-
garniety wyraz twarzy.

Kto z filmowcéw chciat
poszuka¢ polskich fru-
stracji doby transforma-
cji, kto chcial pokazac
polska biede w jej naj-
ostrzejszych przejawach
badz chciat szokowac ob-
razem ludzi bez perspek-
tyw — jechat z kamerg na
Slask. Ale po kilkunastu
latach kreowania takie-
go wizerunku §lqska, ko-
lejne filmy zaczely traci¢
fatszem. Po prostu, Slask
wraz z calym krajem sie

zmienit: opanowano kry-

* Taki wizerunek byt niezwykle
uderzajacy w filmie Benek w re-
zyserii Roberta Glinskiego z 2007
roku. Film poréwnuje sie do bry-
tyjskiego kina proletariackiego
utrzymanego w nader podobnym
tonie. Nie zmienia to jednak fak-
tu, iz dla rodowitego §lqzaka film
moze by¢ momentami ,ciezko-
strawny”. Por. https:/culture.pl/pl/
dzielo/benek, dostep 3.01.2022.

ed as a poor place in the
works of various Sile-
sian and non-Silesian
artists for many years —
constantly dirty children
were collecting coal on
railway embankments®,
and the local dialect of-
ten ineptly spoken and
slow-witted facial ex-
pressions  constituted
the local folklore (in film

and on television).

If a film-maker wanted
to look for Polish frustra-
tion of the transforma-
tion time, to show Polish
poverty in its most acute
form or to shock with an
image of people with-
out prospects, he would
take his camera and go
to Silesia. But after over
a dozen years of creating
such an image of Silesia,
next films started to look

false. Silesia, like Poland

* The image is especially strik-
ing in Robert Glinski’s film Benek
from 2007. The film is compared
to the British proletariat film,
having a similar tone. However,
it does not change the fact that,
for the native Silesian, the film
may be sometimes “stodgy”. Cf.
https:/culture.pl/pl/dzielo/benek,
retrieved on 3.01.2022.
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a Micuesnit Gpompkop (y
KiHO i Teyre6ayenHi) yacTo
300paXyBaBCsi  HEBMITIO
CTUII30BaHUMM  MOBJIEH-
HAM i He Ha/ITO PO3yMHU-
MU OOTIUYYSMIA.

Xto 3 KiHemarorpadic-
TiB XOTIB ITYKaTy MO/bChKi
dpycTparii emoxu TpaH-
copmarii, xTo X0TiB TI0-
KasaTy IIO/IbCbKY OiffHICTh
Y ii HAJrOCTPIIIIX ITPOABAX
9¥ XTO XOTiB IIIOKYBATH 00-
pasoM 6e3IepCrieKTUBHIX
JIIOJIE — TOW TI0IXaB i3 Ka-
Meporo no Cinesii. Ae mic-
NI KUIbKaHAJLATU  POKiB
6ynyBaHHA TaKoro 06pasy
Cinesii HacrymHi ¢inbmn
[OYaIy 3BydaTy (aiblim-
Bo. IIpocrimte xaxyun, Ci-
71e3id Ta BCA KpaiHa 3MiHM-
JUCS: TipHMYY Kpusy 6ymo
B3ATO IIiJi KOHTPO/b, pi-
BEHb PO3YapyBaHHS YIIaB,
JIHOZIV BIIOBUJIN BiTep y CBOI
BiTpumma*.
poky «Benek» pexucepa Pobepra
DniHcbKoro. (iibM MOPIBHIOETHCS
3 OPUTAHCHKMM IIPOJIETAPCHKIM
KiHO B fy>ke nofibHOMy TOHI. OfHaK
Iie He 3MiHIOE TOrO (haKTy, 110 AJIs
KOpiHHOrO cinesns ¢inbM iHOAL
MOKe OyTH «BaKKO IIepeTpaBIIio-
BaHuM». Ilop. https://culture.pl/
pl/dzielo/benek, dostep 3.01. 2022.
* 3apeMOcbki K.J1., Benek, 2010,

https://culture.pl/pl/dzielo/benek,
dostep: 3.01.2022.
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O SLASKU StOW KILKA

zys w gornictwie, poziom

frustracji opadtf, ludzie

chwycili wiatr w zagle™.

Warto wspomnie¢ tu
o mniej lub bardziej ama-
torskiej tworczosci filmo-
wej samych Slazakéw —
o komediach obyczajo-
wych Eugeniusza Klucz-
nioka, o zwariowanych
Slaskich westernach J6-
zefa Kiyka™, czy o fil-
mach, takich jak Zgorsze-
nie publiczne Macieja Pry-
kowskiego, ktore z wyz-
szym budzetem i aspira-
cjami poniosly kleske, za-
tapiajac sie zbytnio w $la-
skiej (lecz bardzo lokalnej
i niezrozumiatej nawet
momentami dla samych
Slazakow) rzeczywistosci.

Drobne kroki w stro-
ne odmiany tego wize-
runku starata sie czynic¢

* Zarebski KJ., Benek, 2010, ht-
tps://culture.pl/pl/dzielo/benek,
dostep: 3.01.2022.

** Jesli czytelnik chcialby poznac
blizej twdrczos¢ tego rezysera,
warto zajrzec¢ do artykutu Miedzy
Slgskiem a Teksasem — Slgskie we-
sterny Jozefa Ktyka jako przyktad
pamieci  protetycznej: http://cejsh.
icm.edu.pl/cejsh/element/bwme-
tal.element.desklight-ea97eab-
4-ddff-43e6-9df9-aef56d3c93e6/c/
Bartyzel.pdf

in general, has simply
changed: the crisis in coal
mining has been brought
under control, the lev-
el of frustration has de-
creased, and people have

caught the wind*.

The more or less ama-
teur film-making in Sile-
sia is also worth men-

tioning — Eugeniusz

Kluczniok’s comedies

of manners, J6zef Ktyk's
crazy Silesian westerns™,
and films such as Ma-
ciej Prykowski’s Zgorsze-
nie publiczne [Public out-
rage], which turned out
to be a failure in spite of
a bigger budget and high
aspirations, too deep-
ly emerging in the Sile-
sian reality (but the reali-

* Zarebski KJ., Benek, 2010,
https:/culture.pl/pl/dzielo/benek,
retrieved on 3.01.2022.

“If the reader wanted to learn
more about the director’s works,
the article “Miedzy Slaskiem a Tek-
sasem — Slaskie westerny Jozefa
Kiyka jako przyktad pamieci pro-
tetycznej” [Between Silesia and
Texas — Jozef Klyk’s western films
as an example of proteinic memo-
ry] is worth reading. http:/cejsh.
icm.edu.pl/cejsh/element/bwmetal.
element.desklight-ea97eab4-ddff-
43e6-9df9-aef56d3c93e6/c/Barty-
zel.pdf

Tyt Bapro 3ragatu mpo
MeHII 4y Oimblr ama-
TOPCbKYy  KiHemarorpa-
¢ito cammx cinesuiB -
npo Komepii €presiyina
Krrounboka, mpo 6oxe-
BUIPHI CUIE3bKi BecTep-
o1 IOsepa Kmmxka*, abo
npo Taki ¢imemy, Ax [ly-
6niune o0ypenHs Marnes
I[TpuxoBcpKoro, fKi 3 BU-
M OIOfPKETOM i TIpar-
HEeHHsAMM 3a3Ha/I HeBJla-
4i, HafiT0O 3aHYPIIYNCh
y cinesbKy (ane myxe y1o-
KaJIbHY 11 Y4aCOM HE3pO3y-
MiTy HaBiTb WA Cine3uis)
PpeanbHICTD.

Hesenmuxi kpoku o 3Mi-
HM IIbOTO 00pasy Hama-
rajjacst 3poOMTU y CBOIX
¢inpMax pexxucepka KiHo i
Tearpy Marganena Ilexoxx
— ii Connicmo € opHUM i3
nepumnx  QiIbMIB, AKUI
HecMimBo BiutiTae B Cine-
3i10, 3a JOTIOMOT'OIO OTIepa-
Topa Mapriiina Komranxu,
BiayTTA MeTponorii. Oc-

* ko uyntad 6aXkae [i3HATUCA
6iIbIte PO TBOPYICTH LIBOTO pe-
JKUCepa, BapTO 3aI/IAHYTH Y CTATTIO
Mix Cinesiero i Texacom — Cinespki
Becrepn O0seda Kimka sk mpu-
K/Iajj TIpoTeTdHol mam’sti: http://
cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/
bwmetal.element.desklight-
ea97eab4-ddff-43e6-9df9-
aef56d3c93e6/c/Bartyzel.pdf
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w swoich filmach rezy-
serka filmowa i teatralna
Magdalena Piekorz — jej
Sennosc¢ to jeden z pierw-
szych filmow, ktory do
§laska wplott niesmiato,
za pomoca zdje¢ Marci-
na Koszatki, jego wielko-
miejsko$¢. Ostatnie lata
przyniosty w tym zakresie
odmiane i ozywczy po-
dmuch obrazéw, na kté-
rych, w koncu, w $laskim
pejzazu pojawily sie mia-
sta aglomeracji, wszech-
obecna (wbrew stereoty-
powemu wyrazeniu czar-
ny Slask) zieleri i imponu-
jace gmachy, np. sala kon-
certowa Narodowej Or-
kiestry Symfonicznej Pol-
skiego Radia.

Dzi$ Slask, coraz cze-
Sciej, pojawia sie zarow-
no w produkcjach rodowi-
tych Slazakéw, jak i przy-
byszéw z kraju i ze Swiata
— stanowi on albo temat
filmoéw albo ich pejzaz —
jedno z wielu miejsc, cze-
sto nawet nienazwane®.

* Jak np. lokacje pojawiajace sie
w nominowanym do Oscara i wie-
lu innych nagréd filmie Zimna
wojna w rezyserii Pawta Pawlikow-
skiego.

ty which is very local and
incomprehensible some-
times even for Silesians
themselves).

Magdalena Piekorz, a
film and theater direc-
tor, made small steps
to change the image in
her films — her Sennos¢
[Sleepiness] is one of
the first films in which,
Ko-
cinematogra-

thanks to Marcin
szatka’s
phy, tentatively weaved
urban elements into the
image of Silesia. Chang-
es in this respect have
recently occurred; final-
ly, in the Silesian land-
scape, there appeared
cities of the agglomer-
ation, the omnipresent
(in spite of the stereo-
typical expression black
Silesia) green and im-
pressive buildings, e.g.
the concert hall of the
Polish National Radio
Symphony Orchestra.
Today, Silesia appears
both in productions of
native Silesians as well
as artists from other
parts of Poland and from
abroad - it constitutes

O SLASKU StOW KILKA

TaHHI POKM ITPYHECTIN 3Mi-
HIU Ta OXXMBYMII BiTepelb
06pasiB, y KX, 3peIITolo,
IABWINCA Y Cile3bKoMy
KpaeBMJi MiCTa-arzomMmepa-
1ii, Bcrogycyi (Bcymeped
CTEPEOTUITHOMY  BMpPasy
yopHa Cisntesis) 3eneHi Ha-
CapDKeHHsI Ta HeCaMOBUTI
OypiB/t, HaNpUK/Iazl, KOH-
LepTHUiT 3an Hartionann-
HOTO CUMQOHIYHOrO Op-
kectpy Ilonbcbkoro pagio.
Croromgui Cinesia Bce
yacTime 3'AB/IAETBCA Y
¢imbMax  KopiHHMX  ci-
JIe311iB, @ TAKOXX IPUOYIIb-
uis i3 Ilonpmi Ta cBiTy -
e abo croker ¢iTbMIB,
260 IXHE /IO — OffHe 3 Oara-
ThOX MIiCIIb, YaCTO HaBiTb
6esivennux*. Ilomymapu-
samisg Cinesii Ta yacToTa
i MoABM Ha €KpaHax Ki-
HOTeaTpiB 3HAYHOIO Mi-
poto 3acmyra Cine3bkoro
kinoouay** ta Cinespkoi
*SIK, HAaIIPUK/IAf, JIOKALLii, 3'AB/Is-
1otbest ¥ dinbmi Xonooua eiiina,
HoMiHOBaHOMY Ha «Ockap» i 6a-
TaTo IHIIMX HAropof, pexucepa
ITaBna ITaBnikoBcbKOTO.
** IperennyBary Ha (iHaHCYBaH-
us1 3 Cinespkoro KiHoOHIY MoO-
JKYTb IIPOEKTI, ToBsA3aHi 3 Cinesp-
KIVIM BO€EBOJCTBOM TEMATNYHO a6o
3a MicIleM peanisanii” — por. https://

silesiafilm.com/slaski-fundusz-
filmowy/, foctym 3.01.2022.
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Promocja Slaska i cze-
stotliwos$¢ jego pojawia-
nia sie na kinowych ekra-
nach to w duzej mierze
zastuga Slaskiego Fundu-
szu Filmowego® i Slaskiej
Komisji Filmowej, od lat
dbajacych, w miare mozli-
wosci finansowych, o jak
najczestsze umieszczanie
Slaskich pleneréw w fil-
mach. Liczy¢ warto tak-
Ze na to, ze dzieki lokal-
nym producentom Slask
juz wkrétce stanie sie ko-
palnig dobrych i warto-
Sciowych polskich filméw
fabularnych dla dzieci
i mtodziezy — z kolei dy-
namiczny rozwdj Studia
Filméw  Animowanych
w Bielsku-Biatej pozwala
przewidywac kolejny zlo-
ty wiek polskiej animagji.

Slgskie Sciezki filmowe to
publikacja przeznaczona
dla kazdego, kto chciat-
by blizej pozna¢ méj ro-
dzinny region autorki. Po-
wstata ona z mysla o sze-

* 0 dofinansowanie ze Srodkéw
SFF moga ubiegac sie projekty,
ktére sa powigzane z wojewddz-
twem $laskim tematycznie lub
poprzez miejsce realizacji” — por.
https:/silesiafilm.com/slaski-fun-
dusz-filmowy/, dostep 3.01.2022.

a topic of the films or
their landscape — one of
many places, often even
nameless®. The promo-
tion of Silesia and the
frequency of its appear-
ance on screen happens
to a large extent thanks
to the Silesian Film
Fund™ and the Silesian
Film Commission, which
for many years have
been doing everything
to include Silesian loca-
tions in films. Hopefully,
thanks to local film pro-
ducers, Silesia will soon
become a mine of good
and valuable Polish fic-
tion films for children and
adolescents, while the dy-
namic development of
the Animated Film Studio
in Bielsko-Biata will lead
to another golden age of
Polish animation.

Slgskie  Sciezki  filmowe
* E.g. the locations used in Piotr
Pawlikowski’s Zimna wojna [Cold
war], the film with Oscar nomina-
tions and many other film awards.
** “Projects which are related to
the Silesian voivodeship, either
by the topic or by the realiza-
tion place, are eligible’to apply
for the funding from SFE - Cf.
https:/silesiafilm.com/slaski-fun-

dusz-filmowy/, retrieved on 3.01.
2022.

KIHOKOMICii, fAKi pOoKaMmu
I6A0TH, SKIIO € BiHAHCO-
Ba MOXKJIUBICTD, 100 KO-
MOTa 4YacTillle BK/IIOYaTy
y ¢imbmu cinespki mreHe-
pu. BapTro Takox cropi-
BaTICSA Ha Te, 10 3aBASAKU
MICLIEBUM  IIPOJIOCEPAM
Cimesis  HeBmOB3i cTa-
He KOIA/IbHEI0 XOPOILIUX
I IiHHMX IIONbCBKUX XY-
TOXHIX biIbMIB 1 miTei
Ta IOHAIITBA — TOMi SIK JIMU-
HaMiyHM po3BUTOK Cry-
Aii aniManiitH1x GiIbMIB y
benbcvko-bsnin nosBomnse
IIPOTHOSYBATy HACTYIIHMIL
30/10TUI1 BIK IIO/IbCBKOI
aHiMarrii.

Cine3svki pinomosi cmei-
KU — 1le BUJJAHHA I
BCiX, XTO Xod4e OmyDKue
Ii3HATY PiFHNIT Kpail aB-
Topku. Bona 6yna cTBO-
peHa 3 MeTO KYIbTYyp-
HOI OCBITU B IIMPOKOMY
PO3YMiHHI — 3MiCT KHU-
I He TiIbKA CTOCYETh-
cs1 6e3nocepenHbo KiHO-
MMUCTELTBA, ajieé TaKOoX
MICTUTb PpO3IOBifli IpO
BifoMuXx cinespkux 6e6o-

xi6.%, HalBaXK/IMBili JIi-

*bebok = nagmpupopHa icrora,
IeMOH
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roko rozumianej edukagji
kulturowej — tresci, ktore
w ksigzce zostaly zawarte
odnoszg sie bowiem nie
tylko bezposrednio do
filmu znalazlo sie w niej
miejsce dla stynnych $la-
skich bebokéw*, najwaz-
niejszych placéwek me-
dycznych w regionie oraz
dla
i fakty wybrane do pod-

muzyki.  Zjawiska
recznika pozwalaja na
ich wykorzystanie zarow-
no w pracy z obcokrajow-
cami uczacymi sie jezy-
ka polskiego jako obce-
go i poznajacymi kulture
polska, jak i (mam nadzie-
je) stang sie, przynajmniej
czeSciowo, uzyteczne na
zajeciach z edukacji re-
gionalnej. Wierze tak-
ze, ze przeszkoda w po-
dazaniu S$laskimi Sciez-
kami filmowymi nie be-
dzie (nie)znajomos¢ jezy-
ka polskiego, znajdg sie
bowiem w ksiazce teksty
i zadania bardzo trudne
z perspektywy poziomu
jezykowego, a takze ta-
kie, ktore bedzie w stanie

*bebok = nadprzyrodzona istota,
demon

[Silesian film paths] is a
publication  addressed
to everyone who would
like to learn more about
the author’s region. It is
aimed at generally un-
derstood cultural edu-
cation — the book is not
only about film but also
about famous Silesian be-
boks*, the most import-
ant medical institutions
and music. The phenom-
ena and acts selected for
presentation in the hand-
book make it suitable
both for foreigners learn-
ing Polish culture and
Polish as a foreign lan-
guage as well as (I hope)
at least partly for classes
in regional education. I
also believe that the (lack
of) knowledge of Polish
will not be an obstacle
to wandering along the
Silesian film paths, as the
book includes texts and
tasks at different linguis-
tic levels — both for ad-
vanced speakers of Pol-
ish and for those who

have just started learn-

* bebok = supernatural creature,
demon

O SLASKU StOW KILKA

KyBaJ/IbHi 3aK/lajy Kparo
Ta Ipo MY3uKy. Bini6pa-
Hi 14 MipyYHNKa ABU-
ma Ta (GaKTM KO3BOJA-
I0Tb BUKOPUCTOBYBATH iX
AK y po6ori 3 iHO3eMIA-
MM, SIKi BUBYAIOTD IIO/Ib-
CbKYy MOBY fIK iHO3eM-
Hy Ta 3HAOMIATHCA 3
MIOJIbCHKOIO  KYTbTYPOIO,
i (copiBatoch) CTaHYTb,
x04a 6 YaCTKOBO, KOPUC-
HUMM Ha ypOKax perio-
HambHOI OCBiTH. S TaKOX
CIIOAiBaKOCA, IO IIepe-
HIKOJOI0 Yy MaH/pyBaH-
Hi CTEXKaMI Cijie3bKOTO
KiHO He Oyzie (He)3HaHHSA
IIOJIbCbKOI MOBM, TOMY
10 KHVKKAa MICTUTUME
TEKCTU Ta 3aBJIaHHSA, SK
Iy>Xe CKIafiHi 3 TOYKM
30py MOBHOIO piBHA, i
TaKi, AKi 3MOXKe BUKOHY-
BaTU TOM, XTO IIOUYMHAE
JIMIIEe BYUTU «HOTbCHKY
rogky»*”. He cTane me-
PelLIKOloI0 ISl KOpMUC-
TyBaHHf KHUIOIO, 6e3-
IIepevHoO, 3HAaHHA peanin
- KOXXHa TeMa € KOMITi-
JIAIIEI0 TEKCTiB, MOaT-
KOBUX IOSCHEHD i BIIpaB

— TOMY, AKIO YUTa4 HE

*godka = MoBa, MOB/IEHHsI
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zrealizowac kto$ dopiero
poznajacy ,,polska god-
ke™’. Przeszkoda w korzy-
staniu z ksigzki nie bedzie
tez na pewno wiedza re-
alioznawcza — kazdy te-
mat jest bowiem kompi-
lacjq tekstéw, dodatko-
wych wyjasnien oraz ¢wi-
czen — zatem jesli czytel-
nik nie ma pojecia o Sla-
sku, dowie sie wszyst-
kiego, co wiedzie¢ powi-
nien. Jesli jednak czuje
sie do$¢ pewnie w mean-
drach $laskosci, licze, ze
ksigzka go nie zawiedzie
—na pewno bedzie sie do-
brze bawit i pogtebi swo-
ja wiedze.

Jednoczes$nie nie mam
zludzen, ze w publikagji
brakuje jeszcze przynaj-
mniej kilkunastu tema-
téw, ktore warto bytoby
poruszy¢ w kontekscie fil-
mowego Slaska — to jed-
nak daje mi nadzieje na
powstanie drugiej czesci,
na wytyczenie kolejnej
Sciezki lub moze ,szer-
szyj i dugszyj cesty”.

*godka = mowa, jezyk

ing “polska godka™. The
(lack of) the knowledge
of realities should not
be an obstacle either —
each topic is presented
in a compilation of texts,
additional
and exercises. Thus, if

explanations

the readers do not know
anything about Silesia,
they will be able to learn
everything that is need-
ed. If they feel confident
enough in meanders of
Silesianness, | hope, they
will not be disappointed
either — they will enjoy
reading it and broaden
their knowledge.

At the same time, |
have no illusions that the
book does not include
at least several topics
which would be worth
mentioning in the con-
text of the film Silesia.
This, however, makes me
hope that a second vol-
ume will be published
and another path (per-
haps broader and longer)
will be marked out.

*godka = the Polish language

mae yapnenHsa npo Ci-

Jie3if0, BiH Ji3HAETHCA
BCe, 1[0 IIOBMHEH 3HATH.
IIpoTe, AKImIO BiH mMO4YYy-
Baerbca B peaniax Ci-
yie3ii JOCUTH BIIEBHEHO,
TO, CIOMiBaIOCs, KHIKKA
JI0T0 He po3vyapye — BiH
HEO[IMiHHO PO3BAXKUTb-
csi Ta HOMMOUTH CBOI
3HAHHA.

BomHouac s He Maro
CYMHIBiB, 1O y BUJaH-
Hi e 6paKye IpyMHAMHI
KiTbKaHAJIATA TeM, SKi
BapTo 6yno 6 obrosopu-
T B KOHTEKCTi ¢inbMo-
Boi Cinesii — ane 1e mae
MeHi HaJlif0 Ha CTBOPEHHsI
Apyroi 4YacTMHM, Ha IIO-
LIYKY HACTYITHUX IIJIAXiB

YM, MOXKIIBO, ,,SZEISZY]

i dugszyj cesty”

Agnieszka Tambor
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KAZIMIERZ

Aleksandra Achtelik z Kazimierzem Kutzem

Kazimierz Kutz (ur. 1929 r., zm. 2018 r.) byt rezyserem filmowym i te-
atralnym, a takze scenarzystq wielu swoich filmoéw. Jest uznawany za
tworce kina $laskiego — jako pierwszy pokazat region, z ktérego po-

chodzi. To Kutz jest twérca wielu mitéw i stereotypéw dotyczacych

Slaska, ktore zakorzenity sie w kulturze popularnej i w powszechnej

Swiadomosci mieszkancow Polski.
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Uwagal

Prosze kierowac

sie intuicjg i mozli-
wym (dostownym
lub metaforycznym)
Znaczeniem tytutu.

kopalnia
Wujek

KAZIMIERZ KUTZ

Prosze uzy¢ podanych stéw w takiej formie,
aby powstaly tytuly filméw i spektakli wyrezyse-
rowanych przez Kazimierza Kutza.

Wzor: nikt, nie, wotac — Nikt nie wota

a) ludzie, z, pociag

b) sél, ziemia, czarna

¢) paciorki, jeden, rézaniec

na, straz, swa, stac, by¢

perla, w, korona

f) Antygona, w, Nowy, Jork

g) Smier¢, jak, kromka, chleb

Prosze dopasowac utworzone w ¢wiczeniu 1A
tytuly do podanych opisow.

Film o strajku w kopalni w latach 30. XX wieku. Boha-
terem filmu jest Jas, ktéry dowiaduje sie, ze kopalnia,
w ktorej pracuje, ma zosta¢ zamknieta. ,,Strajk tez jest
tu w gruncie rzeczy obrzedem. To jest che¢ pokazania,
Ze moOwi sie o czym$ waznym, w sposob troche bar-
dziej uroczysty, a nie dostowny. Chodzi o to, zeby te
najzwyczajniejsze, najprostsze rzeczy Slaskie podnies¢
do rangi czego$ szlachetnego™. Jest to druga czes¢
tzw. trylogii Slaskiej.

TYTUL

Film opowiada o krwawej pacyfikacji strajku w kopalni
Wujek™* w Katowicach 16 grudnia 1981 roku. Zgine-
to wtedy 9 gérnikow. Historia opowiedziana w filmie
jest oparta na faktach.

TYTUL

* https://www.polskieradio.pl/39/156/ Artykul/2443670,Perla-w-koronie-
-czyli-slaskie-ikony

** Pacyfikacja kopalni byta zwigzana z wprowadzeniem 13 grudnia 1981 roku
na terenie Polski stanu wojennego.



KAZIMIERZ KUTZ

Film wojenny na podstawie opowiadania Mariana Bran-
dysa. Akcja rozgrywa sie w 1943 roku — pasazerowie
uszkodzonych wagonéw czekaja na stacji na pociag. Film
ukazuje réznych ludzi, r6zne postawy i r6zne charaktery.

TYTUL

Jest to spektakl Teatru Telewizji na podstawie sztu-
ki Janusza Glowackiego. Akcja rozgrywa sie w ciggu
jednej nocy w Tompkins Square Park w Nowym Jorku
z udziatem ludzi bezdomnych.

TYTUL

Film na podstawie noweli Tego domu juz nie ma. Jest
to historia starego gornika, ktoéry nie chce wyprowa-
dzic sie ze swojego domu do wielkiego bloku. Bohater
i jego zona cate zycie mieszkali w tym miejscu i nie
chca na stare lata sie przenosi¢. Przeprowadzka jest
jednak konieczna, poniewaz osiedle, na ktéorym miesz-
kaja ma zosta¢ wyburzone.

TYTUL

Film wojenny. Historia Janka, ktory po klesce kampanii
wrze$niowej wraca do swojej matlej ojczyzny — na Gor-
ny Slask. Poznaje tu dziewczyne Maje (bohaterka wzo-
rowana jest na prawdziwej postaci — Helenie Matheli,
konfidentce gestapo). Janek ,to cztowiek opetany ro-
mantyczng manig, dla ktérego jedynym celem jest wpro-
wadzenie w zycie swych snéw o wolnosci ojczyzny™.

TYTUL
Film o drugim powstaniu $laskim (1920 r.). Film po-
kazuje, ze najwazniejszym elementem ziemi sg ludzie
i to oni wiedzg najlepiej, co jest dla nich dobre.

2.2 e o o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 00 00 0 0 0 0 90 00000000 0000

TYTUL
* https://filmpolski.pl/fp/index.php?film=12722
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Kazimierz
Kutz
w Senacie RP

KAZIMIERZ KUTZ

Kazimierz Kutz zajmowat sie rowniez polityka — przez
kilka Iat byt postem w Sejmie RP (2007-2011), a jesz-
cze dtuzej senatorem (1997-2007,2011-2015). W cza-
sach PRL-u wspoétpracowat z opozycjg demokratyczna.
W latach 2001-2005 petnit funkcje wicemarszatka Se-
natu V kadengji, a p6zniej marszatka seniora Senatu VI

i VIII kadencji.

Pl Prosze dopasowac kwestie dziennikarza do od-
powiedzi rozmoéwcy i tym samym uzupetni¢ wy-
wiad z Kazimierzem Kutzem.

A. Majac w dorobku takie filmy, jak Straszny sen Dzi-
dziusia Gorkiewicza czy Putkownika Kwiatkowskie-
go, nie myslat Pan, ze Panskie obserwacje zycia
politycznego moglyby by¢ tez ciekawym tema-
tem filmu?

B. 0Od konca lat 90. Panskie nazwisko coraz bardziej
kojarzy sie z polityka. Nie teskni Pan za kinem?

C. A jak w kontekscie tych obserwacji wyglada spra-
wa Paniskiego ukochanego Slaska? Jakie problemy
Slaska uwaza Pan za najwazniejsze do zatatwienia?

D. Wspominatl Pan co$ o nowej powiesci...

E. Troche Pan kokietuje tg staroSciq, bo wszyscy,
nawet polityczni przeciwnicy mowig, ze jest pan
cztowiekiem bardzo mtodym duchem.

— Specjalnie nie tesknie. Z dwéch powodéw. Po
pierwsze z racji wieku. Uwazam, ze taki stary facet
jak ja nie powinien juz biega¢ po planie filmowym. Po
drugie mysle, ze wciaz sq trudne czasy dla kina arty-
stycznego. Takie filmy majq trudnosci z wejsciem na
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ekrany, czesto przesuwa sie premiery. Do kina wiec
mnie nie ciaggnie. Dla mnie bycie parlamentarzysta
jest bardzo ciekawe i absorbujgce. Nie wyobrazam
sobie lepszej starosci. Mysle, ze nikt takiego luksusu
jak ja nie miat i mie¢ nie bedzie. Poza tym niedawno
ztozytem do wydawnictwa powies¢. Od 10 lat pisze
cotygodniowe felietony dla moich wyborcéow w Ka-
towicach.

Whbrew pozorom pracuje wiec intensywniej niz dawniej.

— W 80 procentach praca filmowa jest pracq fizyczna.
Kiedy patrze na moje tamte filmy epickie, Perte w koro-
nie czy nawet Smierc jak kromka chleba, to z podziwem
patrze, jaka mialem energie. Zeby pokona¢ takie ba-
riery, trzeba miec¢ nieludzkq kondycje. Teraz jej juz nie
mam, bo juz mie¢ nie moge.

— Uwazam, ze do tego rodzaju filmu trzeba by po-
szuka¢ jakiego$s mtodego Piwowskiego. Kogos, kto
uswiadomitby widzom, ze to, co moze by¢ absurdal-
nie Smieszne, tak naprawde jest bezgranicznie smut-
ne. Spéjrzmy chocby na to, co sie teraz dzieje w Sej-
mie. Kiedy ide do parlamentu, mam takie odczucie,
Ze to nie jest miejsce, gdzie sie debatuje nad Polska,
tylko prosektorium, gdzie sie kroi Polske w sposob
straszliwy.

— Odpowiedziatbym nieco zartobliwie, ze najwaz-
niejszq dzi$ rzeczq byloby urzadzenie IV powsta-

Kazimierz
Kutz

Kazimierz Kutz
i Andrzej Wajda
podczas realizacji
jednego z filméw




Kazimierz
Kutz,
Festiwal
Gwiazd
2006

KAZIMIERZ KUTZ

nia. Slask jest niestety ciagle zdeprecjonowany. To
najwieksza grupa etniczna w Polsce, ktora wiasci-
wie jest poza prawem. Slazakéw jest duzo; jako
oddzielna grupa wydajq sie grozni, wiec trzyma ich
sie caty czas w takim korcu praktycznie od czasow
Bismarcka. Po wojnie wyjechato ze Slaska 2 miliony
§lazakc’>w, bo ciggle styszeli stowa: , Jak wam sie nie
podoba, to hajda ze dwora”. Slask traktowato sie jak
kolonie, a Slazakéw — jak ludzi do ciezkiej roboty.
Zajmuje sie wiec Slazakami, pisze ,do” nich artyku-
ty, by podtrzymac ich na duchu, objasniam im $wiat,
dzisiejszgq Polske i pobudzam do tego, by zmniej-
szy¢ odziedziczong mentalnos¢ ,,poddanych”, co
nazywam , dupowatoscia $laska”. 1 z tg ,,dupowato-
Scia” walcze.

— Bedzie ona bardzo intymna i bardzo epicka za-
razem. Spojrzenie na Slask z perspektywy moje-
go pokolenia. Ukazuje w niej losy Slaska objetego
wszystkimi najbardziej nikczemnymi restrykcjami
niemieckimi. I nie tylko. USwiadamiam czytelnikom,
ze Slazacy walczyli i gineli na wszystkich mozliwych
frontach. Stad ich groby od Stalingradu az po Nar-
wik. O te groby nikt sie nie upomina i nie troszczy.
To bedzie tez opowies¢, jak wygladatly ich losy po
wojnie. Mysle, ze ta ksigzka powinna dac¢ wiele do
myslenia.

(zrédto: http://www.pisf.pl/pl/kinematografia/news/rozmowa-z-kazimierzem-
kutzem?language=pl&print=1 Wywiad z 14.09.2009 roku podczas Fe-
stiwalu Polskich Filméw Fabularnych w Gdyni, na ktérym Kazimierz Kutz
zostal uhonorowany Platynowymi Lwami. Rozmowe przeprowadzil Jan
Boncza-Szabtowski)
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Prosze uzupetni¢ nagtéwki prasowe odpo-
wiednimi formami Zenskimi lub meskimi (jesli nie
jest Pani/Pan pewna/pewny pici danej osoby, pro-
sze poszukac informacji w internecie).

d ... (8) rzadu Piotr Miiller komentuje.

e) Jacinda Ardern - kto to? Sylwetka i historia

................ (4) Nowej Zelandii.

) (4) 17 unijnych panstw, w tym
Polski, zaapelowali przed marcowym szczytem

o rozwdj wspolnego rynku UE.

€) (10) Rady Europejskiej to 28

szefow panstw i rzadéw UE.

h) Listodczytata ................ (6) prezydenta,

byta dziataczka KOR* Zofia Romaszewska™.

*Komitet Obrony Robotnikéw — polska organizacja opozycyjna, ktéra dzia-
tata od wrzesnia 1976 do wrzesnia 1977 (p6zniej przeksztatcona w Komitet
Samoobrony Spotecznej ,,KOR”). Cztonkowie KOR sprzeciwiali sie polityce
wladz Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i pomagali osobom represjono-
wanym w wyniku wydarzen czerwca 1976.

*Ur. 1940, dziataczka KOR, uczestniczka opozycji demokratycznej PRL, od
2015 roku petni funkcje doradczyni prezydenta RP Andrzeja Dudy. W 2016
roku uhonorowana Orderem Orta Biatego, ktory jest najstarszym i najwyz-
szym polskim odznaczeniem za zastugi cywilne i wojskowe.

Uwagal!

Liczba w nawiasie
wskazuje numer
wersu w tabeli
zawartej w zadaniu 3B.
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Prosze uzupetni¢ tabele odpowiednimi for-
mami.

forma meska (Ip) | forma zenska (Ip)

forma meska (Im) forma zenska (Im)

postanka

marszatkini
premierzy
prezydentki
doradcy

rzeczniczka

cztonkini

Kazimierz Kutz napisat ksigzke Pigta strona swiata. Ksiaz-

ka ta zaliczana jest do nurtu literatury matych ojczyzn.
+W najbardziej og6lnym sensie »mata ojczyzna« oznacza
miejsce zamieszkiwania cztowieka, ktére go ksztattuje.
(...) Dla wielu twércéw literatury ich mate ojczyzny pet-
nig role inspiratorska i mitotworczg, zwlaszcza gdy roz-
pamietywane s3 z oddalenia, nostalgicznie — po utracie.
Taka role petni Litwa w Panu Tadeuszu Adama Mickiewi-
cza (...)”. Dla Kazimierza Kutza malg ojczyzng byt za-
wsze Slask, a szczegdlne miejsce w jego sercu i w jego
tworczosci zajmowala najbardziej niezwykla dzielnica
Katowic, czyli osiedle Nikiszowiec.

Na podstawie powiesci Pigta strona swiata zrealizo-
wany zostat niezwykly spektakl teatralny pod tym sa-
mym tytutem. Spektakl wyrezyserowat cztowiek wielu
talent6w, dyrektor Teatru Slaskiego im. Stanistawa Wy-
spianskiego — Robert Talarczyk.

* http://teatrnn.pl/leksykon/artykuly/mala-ojczyzna/
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Prosze przyjrzec sie okladce ksigzki i plakatowi
do przedstawienia Pigta strona $wiata i napisac,
jakie mysli i emocje one przywodza. Co (poza
nazwiskami tworcow) niesie informacje o tym,
z ktérym z wymienionych tekstow kultury mamy

do czynienia?

@

TEATR SLASKI

Jig St
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% Roberl lalnrmk] *‘3331%

i —————— &=
= ot i . 1. Wyspatdega » Duta Scent e PRAPREMIERA 16 toga 2013 l

2 Staskie. b4

Wiecej o spektaklu
Pigta strona Swiata



Nikiszowiec
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Prosze przeczytac historie osiedla Nikiszowiec.

Osiedle robotnicze Nikiszowiec zostato zbudowane w la-
tach 1908-1915 (druga faza budowy w okresie 1920-
1924) na terenie gminy Janéw. Nazwa pochodzi od szybu
»Nickisch”, wybudowanego w 1906 r. Osiedle zostato
zaprojektowane przez braci Jerzego i Emila Zillmannéw,
autorow kilku innych projektow w okolicy, m.in. ,miasta-
-ogrodu” Giszowca, potozonego 3 km na potudnie.

Podczas powstan Slgskich (1919-1921), a szczegol-
nie w czasie pierwszego powstania w Nikiszowcu to-
czyly sie zaciete walki o przylaczenie terenéow Gorne-
go Slaska do Polski. O wydarzeniach tamtych czaséw
opowiada film Kazimierza Kutza Sél ziemi czarnej. Pod
koniec drugiej dekady XX wieku Nikiszowiec liczyt
okoto 7 tysiecy mieszkancow.

W roku 1927 w centralnej czesci dzielnicy otwarto
okazaty kosciét w stylu neobarokowym, ktérego budowe
rozpoczeto jeszcze przed wybuchem [ wojny Swiatowe;j.

Przed Il wojng swiatowa, w latach 30. wielkiego
kryzysu, w Nikiszowcu mialy miejsce strajki gérnicze.
Gornicy walczyli o lepsze warunki zycia i wyzsze za-
robki. O tym okresie opowiada inny film Kazimierza
Kutza — Perta w koronie.

W roku 1960 Nikiszowiec zostal przytaczony do Ka-
towic. W roku 1963 wybudowano dla klubu GKS Na-
przéd Janow hale sportowg z lodowiskiem. Klub ten




KAZIMIERZ KUTZ

w roku 1997 ogtosit upadtos$c i obiekty dopiero w lu-
tym 2000 r. doczekaly sie nowego zarzadcy. Od roku
1978 Nikiszowiec, ktory uznano za obiekt zabytkowy,
pozostaje pod ochrong konserwatorska.

(zrédlo:  https://www.katowice.eu/czas-wolny/o-mie%C5%9Bcie/historia/his-
toria-nikiszowca)

Na podstawie tekstu i wiedzy wlasnej prosze
krotko uzupetni¢ podane kalendarium.

Wybudowano szyb ,,Nickisch”.

Prosze siegngc¢ do internetu i uzupenic tabele
najnowsza historig osiedla.

Utworzono Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne Giszowca, Nikiszowca i Janowa,
ktore zajeto sie kolekcjonowaniem i prezentowaniem przedmiotow zwigzanych
z historiq i Zyciem mieszkarncow.
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Wiecej o Nikiszowcu:
,Magiczne miejsca
— Nikiszowiec”

Pomnik historii
odc. 28
— Nikiszowiec

By¢ Slazakiem
brzmi dumnie

KAZIMIERZ KUTZ

Prosze odnalezé w tek$cie zawartym w zadaniu
5A stowa odpowiadajgce podanym definicjom™.
..... osiedle. _ zwarte skupisko budynkéw

mieszkalnych w miescie lub na wsi

................ — w kopalni korytarz wraz z urza-
dzeniami, prowadzacy z powierzchni ziemi do jej gle-

bi, gdzie znajduja sie ztoza

................ — zbrojne wystgpienie duzej

wspolnoty ludzi majace na celu wywalczenie wolnosci

................ — substancja wystepujaca w przy-
rodzie w postaci skaly, a w postaci sproszkowane;j sto-

sowana jako przyprawa i konserwant do potraw

................ — dziesie¢ kolejno nastepujacych

po sobie lat lub dni

................ — czes$¢ duzego miasta z charakte-
rystyczng zabudowa, wlasnymi tradycjami, a czasem

okreslonym typem mieszkancéw

................ — sytuacja, w ktoérej wystepuja po-

wazne problemy ekonomiczne

................ — przerwanie pracy lub nauki maja-
ce na celu wyrazenie sprzeciwu wobec warunkow wy-

konywania obowigzkéw lub sposobéw wynagradzania

................ — teren pokryty lodem, o okreslo-

nych wymiarach i ksztatcie
................ — budynek lub zespét budynkow

o okreslonym przeznaczeniu

* Definicje zaczerpnieto z Wielkiego stownika jezyka polskiego, zob. https://
wsjp.pl/.
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Tytut ksigzki Kazimierza Kutza stat sie inspiracjaq do
projektu muzycznego pod nazwaq Pigta strona swia-
ta. W tekstach, ktore znalazly sie na ptycie, podej-
mowane sg problemy Slaska jako regionu oraz jego
mieszkancow. GoScinnie w nagraniu piosenki pod tym
samym tytutem wzigt udziat pianista i harmonijkarz

blues-rockowy Jan ,,Kyks” Skrzek*.

Prosze postuchac piosenki Pigta strona swiata
$piewanej przez Miuosha i uzupetnic tekst.

O méj Slasku, umierasz mi w bialy dzier.

O méj Slasku, niszcza Ciete . ...............
O méj Slasku, niszcza Twe serce zielone,

................ Twej duszy.

0 moj Slqsku, umierasz mi w bialy dzien.
0 moj Slqsku, umierasz mi w bialy dzien.
0 moj Slqsku, umierasz mi w bialy dzien.
0 moj Slqsku, umierasz mi w bialy dzien.

Bo gdy otwieram oczy, to kocham to, co widze.
R6zowe powietrze. Tabliczka Katowice.

Tu wolniej ptynie zycie wsrod porazeki..........

Tusmak................ oo
wsrod stow lezy na bicie.

To picie zmienia pryzmat. Historia jest jak blizna.

............. to charyzma. Tak nas tu wychowano.

* Jan ,Kyks” Skrzek (1953-2015) byt zaangazowanym w sprawy Slaska blu-
esmanem. Cale jego zycie bylo zwigzane ze Slagskiem - na Slasku tworzyt, wy-
stepowal i z tym regionem si¢ identyfikowal. Jego starszym bratem jest znany
polski muzyk (m.in. kompozytor i wokalista) Jozef Skrzek. Jozef Skrzek wy-
dat kilkadziesigt solowych plyt, wspdlpracowal m.in. z zespotem Breakout
i z Czestawem Niemenem, zostal uhonorowany wieloma wyrdznieniami
i nagrodami, napisat tez muzyke do kilku filméw $laskiego rezysera Lecha
Majewskiego.

Uwagal

Piosenka dostepna jest
w serwisach YouTube,
Spotify i Apple Music.

Pigta strona swiata
w serwisie YouTube
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Kazdy dom niczym przystan, ziemia........ i zyzna.
Przeklenstwem jest cienizna. To kreuje tozsamosc.

To za to wszystko, co zabrano nam przez lata.

To dla tych miejsc, do ktoérych trzeba wracac.

Ja wiem, kazdy ich cios nas wzbogaca.

Ich wiarq jest pienigdz, nasza—................

e .
To kraj w kraju tongcy w tonie watéw i stratach
Na ziemi, gdzie z Bogiem przeplata sie Szatan.
I cho¢ nie raz los kazal nam w przepasc¢ skaka¢,
My nauczyliSmy sie latad.

O méj Slasku, umierasz mi w bialy dzien.
O méj Slasku, umierasz mi w bialy dzien.
O méj Slasku, umierasz mi w bialy dzien.
O méj Slasku, umierasz mi w biaty dzien.

Bo kiedy bierzesz wdech, da sie wyczu¢

................ tych ulic.
To zeszty wiek wszystkich nas tak znieczulit.
Pomocdlanasto................ , hie raz nim
nas opluli.
My to ten gorszy naréd —........... , brudu i zuli.

Przekuli nasze dobro na nasze wieczne .......... .
Dzi$ nie patrzg juz w oczy patrzgpod . .......... .

................ obietnice i znoéw Sciema po Sciemie.
Wraca im czucie, gdy tu wraca cierpienie,

A nam zostaje nieboikolory................ ,
| przekonania ojcow, ktérym jesteSmy wierni,
Smak tej wody, zapach tych miejsc i

Zlepek historii mistyki i tajemnic.

J¥* brak pamieci, my nieugieci.

Swiat ostro kreci, $wiat lubi pedzic.
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Rok po roku cate zycie na krawedzi.

Ci, co lataja, nad tym wszystkim,co............. .

O méj Slasku, umierasz mi w biaty dzien.
O méj Slasku, umierasz mi w biaty dzien.
O méj Slasku, umierasz mi w biaty dzien.
O méj Slasku, umierasz mi w biaty dzien.

Bo jesli wiesz, skad jestes$, podnies$ rece i krzycz.
Jesli znasz swoje miejsce, podnies$ rece i krzycz.
Jesli wiesz, gdzie masz serce, podnies rece i krzycz.
Bo gdy umiera cos$ swietego, to wstepuje to do nieba.
Podnies$ rece i krzycz: nie ma przebacz.

O méj Slasku, umierasz mi w biaty dzien.

0 m¢j Slasku, niszcza Cie te fabryki.

0 moj Slasku, niszcza Twe serce zielone, ptuca Twej
duszy.

O méj Slasku, umierasz mi w biaty dzien.
O méj Slasku, umierasz mi w biaty dzien.
O méj Slasku, umierasz mi w biaty dzien.

O méj Slasku, umierasz mi w biaty dzien.

Od lewej:

Katarzyna
Moliszewska-
-Spandel,
Marian Dziedziel
(znany aktor
pochodzacy

ze Slaska)

i autorka ksigzki.
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8 Co oznaczajq podane zwroty i wyrazenia uzyte
w piosence? Prosze wybrac wiasciwe znaczenie.
a) w bialy dzier

— jest bardzo jasno

— ktos sie z czyms nie kryje, robi cos otwarcie, na oczach
wszystkich

— rano

b) zielone ptuca

— tereny zielone, dostarczajgce cztowiekowi tlenu
— chore ptuca

— pluca ekologa

¢) przekuc cos w cos
— uzy¢ metalu do wykonania czegos$
— zniszczy¢ co$ i zrobi¢ z tego cos$ innego
— przemienic¢ co$ w co$ innego

d) Zycie na krawedzi

— zycie w ciaglym poczuciu zagrozenia
— posiadanie domu na klifie, skarpie
— glupie, bezwartoSciowe zycie

e) zmieniac pryzmat
— zmienia¢ poglady polityczne
— zmieni¢ punkt widzenia, sposob patrzenia na co$
— zmieniac polozenie czego$
f) skakac¢ w przepasc
— zaryzykowac
— bac¢ sie ryzyka
— nie miec juz zadnej nadziei
g) patrzec komus w oczy
— zaczepiac kogos
- ktamac

— zachowywac sie odwaznie
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Prosze przeczytac¢ uzupetniony tekst piosenki
i odpowiedziec na pytania.

a) Jaki obraz Slaska przedstawia raper w swojej pio-
sence?

b) Jaki jest stosunek rapera do regionu, o ktérym
Spiewa?

.2 e o o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0000 0 0 0 90 0 0000000 0000

c) Jacy sa Slazacy, o ktérych $piewa raper?

.2 e o o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0000 0 0 0 90 0 0000000 0000
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Prosze spojrzec na zdjecia. Jakie uczucia wzbu-
dzaja, co mysli Pan/Pani o miejscach, w ktérych
zostaly zrobione. Czy wiasnie o takim Slasku $pie-
wa Miuosh w swojej piosence? Prosze uzasadnic
swoje zdanie na ten temat.

Rt ] 5 g o=
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Skarbnik (lub Skarbek) to jedna z postaci nalezacych do katalogu $la-
skich straszydef, demonéw i krazacych po regionie sit nadprzyrodzo-
nych. Zgodnie z legenda Skarbnik zajmuje sie pilnowaniem porzadku
w kopalniach. Do korica nie jest jasne, jak to sie stalo, ze w $lgskich
kopalniach zaczat krazy¢ 6w duch. Sg na ten temat r6zne teorie. ,Naj-
czesciej (...) pojawia sie historia o ztym wtascicielu kopalni, ktéry me-
czyt i ponizat gérnikow, a swojq corke Barbare zamordowat, dlatego
Bbég go ukarat wiecznym pilnowaniem kopalni™. Skarbnik to demon
sprawiedliwy, a goérnicy zawsze stosujg sie do ,jego nakazow i zaka-
zo6w”. Jesli sq postuszni, wtedy Skarbnik ich pilnuje i pomaga im.
Uwaga! Skarbnik nie jest tylko $laskim demonem — jest to duch
kopalniany, ktéry wystepuje w wierzeniach wielu krajéw i regionéw.
Pojawia sie np. w wierzeniach rosyjskich (Cxap6unk, Knagenen), bia-

foruskich (Isenka). Nawet w Polsce wystepuje pod ré6znymi nazwami,

np. na Slasku Cieszyfiskim, gdzie kopalnie znajduja sie po czeskiej

stronie granicy, mowi sie na niego Pustecki.

* https://www.sp28ruda.pl/index.php/2-uncategorised/669-w-swiecie-slaskich-legend
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Skarbnik

stro p
dach, sufit

fedrowac
pracowac, wydobywac
wegiel

SLASKA DEMONOLOGIA

Prosze przeczytac tekst, zwracajac uwage na
podkreslone w nim stowa.

Ludzie na Slasku opowiadaja historie gérnika, ktéry
nie miat szczescia, poniewaz trafial zawsze do naj-
gorszych miejsc w kopalni, gdzie trudno byto znalez¢
wegiel. Z tego powodu zaréwno on, jak i jego rodzi-
na byli smutni. Gérnik zawsze na koniec szychty miat
mato wegla, ktory czesto nie byl dobrej jakosci — nikt
wiec nie chcial zaptaci¢ gérnikowi. Rodzina goérnika
ciagle glodowata, a on codziennie rano w coraz gor-
szym nastroju, smutny i zniechecony, zjezdzal do ko-
palni, wiedzac, Ze jego praca i tak nie przyniesie nale-
zytego efektu.

Okazalo sie jednak, ze kto$ przygladat sie ciezkiej
pracy gornika. Nikt tak dobrze jak Skarbnik nie wie-
dzial, jak bardzo wykonywana przez goérnika praca jest
bezsensowna. W miejscu, w ktérym goérnik pracowat,
tj. na samym koncu chodnika, strop byt tak niski, ze nie
pozwalat sie nawet wyprostowac, a wegla bylo tam bar-
dzo mato. Pewnego dnia zmeczony ciezkq pracg gornik
usiadl i zaczat ptakac. Skarbnik, ktéry niezbyt czesto
pokazywat sie ludziom, postanowit mu pomoéc. Stanat
przed nim i zapytal, dlaczego tak ptacze i skad jego
smutna mina.

Gornik nie przestraszyt sie Skarbnika, cho¢ wszyscy,
ktorzy pracowali w kopalni, zawsze mysleli, ze poja-
wienie tego ducha nie moze wrézy¢ niczego dobrego.
Spojrzal na Skarbnika, ktory wygladat jak siwowlosy
starzec z dtugg broda. Gdy gérnik opowiedziat Skarb-
nikowi o powodach swojego zmartwienia, ten polecit
mu sie odwrocic¢ i fedrowac w $cianie. Gornik bardzo
sie zdziwil; czynit to przeciez wiele razy i nigdy nie
znalazt tam zbyt wiele wegla. Zaskoczony spojrzat
wiec w kierunku Skarbnika i ze zdumieniem stwier-
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dzil, ze staruszka juz nie ma. Nie wiedzial, czy rzeczy-
wiScie z nim rozmawiat, czy tylko wyobrazit sobie to
spotkanie.

Odwrocit sie jednak i wbit kilof w Sciane. Jakiez
bylo jego zdziwienie, gdy znalazt tam czysty wegiel
najlepszego gatunku — z zapalem wzigt sie do pracy.
Nikt tego dnia nie mogt sie pochwali¢ tak duzg ilosciq
wydobytego wegla. Pierwszy raz od wielu lat z usmie-
chem na twarzy gérnik mogt wréci¢ do domu. Po dro-
dze spotkal starca, ktéory kogo$§ mu przypominat...
Zrozumial, ze to sam Skarbnik. Od razu chciat oddac¢
mu wiekszg czes$¢ zarobionych pieniedzy, by w ten
sposéb odwdzieczy¢ za pomoc, ktérg od niego otrzy-
mat. Skarbnik docenit hojno$¢ goérnika. Zauwazywszy
jednak, ze pieniadze, ktére zarobit, nie uczynity go
chciwym, kazal gérnikowi zatrzymac catos¢ i odtad za-
wsze czuwatl nad jego losem.

Prosze rozstrzygna¢, czy podane zdania sq
prawdziwe, czy falszywe.

Gornik byt szczesliwym cztowiekiem.
Rodzina goérnika byta bogata.
Skarbnik wygladat jak mtody mezczyzna.

L e

Wedtug goérnikéw pojawienie sie Skarbnika bylo
ztq wrézba.
Skarbnik pomoégt gornikowi.

o v

Gornik po spotkaniu ze Skarbnikiem nie znalazt

wegla.

7. Gornik chciat da¢ Skarbnikowi cze$¢ zarobionych
pieniedzy.

8. Skarbnik docenit charakter goérnika i jego skrom-
nosc.

9. Skarbnik opiekowat sie gornikiem.

szychta
czas pracy jednej zmiany
gornikow w kopalni




Uwagal!
Jako podpowiedz
moga postuzyc zdjecia.

utopek

s helksa -
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P W slaskich legendach i opowiastkach poza
Skarbkiem wystepuja jeszcze inne demony. Pro-
sze przeczytac tekst o nich i uzupetni¢ wystepuja-
ce w nim luki odpowiednimi stowami z nawiasow.

Jak wyobraza sobie
Pani/Pan beboka?
Prosze go narysowac.

Jak sie imaginujecie
beboka?
Naszkryflejcie to

Jak wyobraza sobie
Pani/Pan zmore?
Prosze jg narysowac.

Jak sie imaginujecie
zmora?
Naszkryflejcie to

Jak wyobraza sobie
Pani/Pan utopka?
Prosze go narysowac.

Jak sie imaginujecie
utopca?’
Naszkryflejcie to

Jak wyobraza sobie
Pani/Pan hekse?
Prosze jg narysowac.

Jak sie imaginujecie
heksa?
Naszkryflejcie to
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Najpopularniejszym na Gérnym Slasku . ... .........
(demonem/wampirem/aniotem) jest bebok — kazde
dziecko ................ (mieszka obok/boi sie/
Smieje sie z) beboka. Kogo by nie spyta¢, jak wyglada,
kazdy powie co innego. Najczesciej byl przedstawiany
jakoniska................ (dziewczynka/istota/cza-
rownica) o przerazajacej urodzie. Bardzo czesto miat
(patyk/kamien/kij) do bicia dzieci i ...............
(ogony/ryjki/kopyta) zamiast nog. Jeszcze inni powie-
dza, ze bytwysokii................ (tysawy/kroscia-
sty/wtochaty). Kazdy ma swoje wyobrazenie i kazdy
wie, jak wyglada bebok, ale nikt go jeszcze nie widzial.
Bebokiem straszyto sie mate dzieci, w szczegdélnosci te
................ (niegrzeczne/grzeczne/wesofe).
Bebok mogt zbi¢, zabrac lub zjes¢ niegrzeczne dziec-
ko, stad bardzo popularne na Slasku powiedzonko:
»(Przidzie bebok i cie zjy) Przyjdzie bebok i cie zje”.
Beboki mieszkajaw ................ (jasnych/mo-
krych/ciemnych) cichych miejscach, w piwnicach, na
strychach, miejscach ................ (nad/przed/
pod) t6zkiem albo za szafg. Beboki czesto wylegujq sie
w miejscach, do ktorych dzieciom nie wolno zagladac.

W S$laskich legendach czesto pojawia sie tez
utopek — ................ (wodny/modny/cichy)
demon, ktéry zamieszkuje okolice stawow, rzek
(akweduktow/akwenow/akwizycji)
wodnych. Wabit on ludzi, ktérzy przebywali w miej-
scach jego urzedowania, a nastepnie (kapal/topit/wy-

rzucat) lub wiezit w swoim podwodnym domostwie.




SLASKA DEMONOLOGIA

Utopek to niepostuszny demon, ktory zostat wystany
na ziemie, lub topielec. Utopki pod woda posiadaty
swoje szklane patace, w ktorych mieszkaty i wiezily
................ (ukradzionych/porwanych/ucieki-
nieréw). Utopek najczesciej przedstawiany jest jako
mezczyzna lub miody chtopakz .............. (ja-
snoczerwona/sinozielona/srebrno-ztota) skorg i czar-
nymi lub zielonymi wlosami. Jego znakiem rozpo-
ZNawezym jest . ............... (strézka/strumiery/
katuza) wody wyptywajaca z nogawki. Utopki lubig mu-
zyke, wiec czesto grajq na skrzypcach, i palg fajke. De-
mony te zostawiaty na brzegach ubrania lub przedmio-
tyby............L (zwabic¢/zacheci¢/odstraszyc)
blizej wody przechodniéw. Dlatego rodzice uprzedzali
dzieci, aby nie ciekawily ich pozostawione na brzegu
rzeczy. Gdy utopek zwabit juz kogo$ na brzeg, od razu
wciagatl go do wody. Wedtug niektérych utopki byly
odpowiedzialne za ................ (przemiane/
podmiane/zamiane) dzieci na podciepy.

Podciepy — tak nazywano na Slasku wymienione lub
podrzucone dzieci. Charakteryzowaly sie one wyjat-
kowo ...l (Slicznym/brzydkim/agresywnym)
wygladem, niezno$nym zachowaniem i krzykliwym
.................. (gtosem/charakterem/krzykiem). Takze
wspolczesnie na (grzeczne/mile/niegrzeczne) dzieci
rodzice wolajg czasami ,Ty, podciepie!”.

Po Slasku krazyty réwniez zmory. Zmora (lub nocni-
ca) to duch kobiety, ktéry . ............... (siada/

lata/skacze) w nocy na piersi i dusi. Zmora nocg meczy-
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ta $piacych. Byta duchem zywej lub martwej kobiety
i dostawala sie do sypialni przez ................
(oczko/dziure/dziurke) od klucza. Wedtug legend byty
to dusze kobiet nieczystych, skrzywdzonych lub ko-
biet, ktérych imie ................ (przeinaczono/
powiedziano/przerobiono) na chrzcie. Zmory dusity
nie tylko ludzi, ale takze zwierzeta i rosliny, pozba-
wiajgc ich sily i wigoru. Méwilo sie, ze gdy kobieta sie
................ (usmiecha/ztosci/weseli), to zosta-
nie zmora.

Innym $laskim kobiecym demonem byta heksa. To
nic innego jak po prostu ................ (czaro-
dziejka/krélewna/czarownica) — kobieta, ktéra podpi-
safa ... ..l (przepis/pakt/umowe) z dia-
btem i teraz ................ (robi/rzuca/czaruje)

czary i uroki.

tekst na podstawie: https://www.slunski-chachor.com/blog/slaskie-maszka-
ry-i-inne-straszydla-slaskie-legendy.html

beboki
na ulicach

Katowic
(wg projektu
Grzegorza Chudego)
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8. Przeca utopel, to tyz
czlowiek...

topli u nos downij bylo tela, wiela ryb. Wszandy te pierony siedzialy.
Szles ku wodzie chytaé szczuki — toé go styszol we wiklu, jak sie
szorgol. Szle§ siyc trowa wezas rano, to rechotot na besiagach Pszezynki. Kajs
niy wloz, kaj§ niy wejrzol to te mokre czychtowaly na czleka.
My roz ze Szczeponym szli z Woli, z muzyki. A z muzyki jak sie idzie — to
wiycie. Cima, kalfota rzyciom nadciepuje, w lebie tysiac glupich mysli. Idymy se
tak, idymy... Jak my sie przypelontali ku moécie na Pszczynce, Szczepon dojrzot
tam jakigo§ chopa. Jechot na kole w nasza strona. Jak dojechol ku nom, stanat
i pado:
— Mocie siarki?
— No, toé momy... — lodpedziol mu Szczepon.
— Toz dejcie, zakurza se ...
Jak mu Szczepon te siarki dol i tyn chop se jedna zapolil, to w tym $wietle jo
ujrzol lokropecznie szpetny pysk. Az mi zakrecito w brzuchu, jakech to
spozorowol. Chycilech Szczepona za jupa i wiol — ku Miyndzyrzyczu. Ale
podpity Szczepon fopiyrot sie:

— Stanik, ty straszku! Kogo sie ty boisz? Utopla? Przeca, utopel to tyz taki
czlowiek, jak ty!
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Uwagal
Piosenka dostepna jest
w serwisie YouTube.

SLASKA DEMONOLOGIA

Formacja Niezywych Schabuff to polski zesp6t mu-
zyczny zatozony w 1982 roku. Najbardziej znang pio-
senkq tego zespotu jest Klub wesofego szampana. Grupa
w 1989 roku wydata album Schaby, na ktérym znalazta

sie m.in. piosenka Baboki.

Prosze postuchac piosenki Baboki $piewanej
przez Formacje Niezywych Schabuff i uzupetnic¢
tekst utworu.

Gdzie$ gteboko pod moimiitwoimi................ ,

tam, gdzie ................. jest miasteczko,
spotkasz mnie.

Jestem................ , CO sie zowie,

iz, oo jestem w zmowie.

Na................ szlaku koni,
falujacych morskich traw
kazdy pragniemie¢................ ,

czemu nie?

Postuchaj i $pij!
Bo nie ma babokow.
Jestem jai ty.

Tylko ja i ty.
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I cho¢ glaszcze cie nocami,

pod twoimi powiekami

przeciez wiesz,
Ze moj Swiat jest taki maty.
Czemutak................ gaty?

Ja naprawde bardzo kocham cie!

Postuchaji................ !
Postuchaj i $pij!

Bo nie ma babokow.

Jestem ja i ty.

Tylko ja i ty.

Postuchaji................ !
Postuchaj i $pij!

Bo nie ma babokéw.

Jestem ja i ty.

Tylko ja i ty.

O jakich babokach (bebokach) Spiewa piosen-
karz? Jak one wygladaja? Kim lub czym sg?




Wiecej

0 slaskich demonach
mozna znalez¢ ksigzce
Duchy i duszki bojszowskie
autorstwa Alojzego Lyski

Uwagal
Prosze pamietac

o odpowiedniej formie
gramatycznej
utworzonych wyrazéw.

SLASKA DEMONOLOGIA

W 2021 roku zostat zrealizowany film pt. Skarbek. Wy-
rezyserowatl go Tomasz Jurkiewicz, a wspoétautorami
scenariusza do filmu sa Tomasz Jurkiewicz, Piotr Ja-
nusz oraz Wojciech Kuczok — znany $lgski pisarz, lau-
reat Literackiej Nagrody Nike w 2004 roku. Film Skar-
bek zostat wyprodukowany przez $laskg firme Domino
Film, ktérg zatozyly Matgorzata Domin i Dominika
Mandla. Firma jest producentem wykonawczym Kkil-
ku filméw popularnego $Slaskiego rezysera Lecha Ma-
jewskiego, m.in. takich jak Brigitte Bardot cudowna czy
Dolina bogow. Wyprodukowata takze adaptacje ksigzki
Klub wtoczykijow Edmunda Niziurskiego, znanego pol-

skiego pisarza, autora powiesci dla mtodziezy.

Prosze przeczytac tekst i uzupetni¢ wystepuja-
ce w nim luki zgodnie z uwagami (instrukcjami)
podanymi w nawiasach.

Skarbek to familijny film ................ (1) (przy-
miotnik od rzeczownika przygoda) z elementami ko-
medii, fantasy i kina grozy. Gléwny bohater, 10-letni
Janek uwielbia bawi¢ sie w superbohateréw. Ma dwa
lata................ (stopien wyzszy od przymiot-
nika stary) siostre Zosie —madralei............ (2)
(rzeczownik o znaczeniu ‘kobieta ekolog’). Ich mama
jest ... (3) (rzeczownik o znacze-
niu ‘kobieta dyrektor’) prywatnej szkoly, a tata jest
................ (4) (rzeczownik o znaczeniu ‘mez-
czyzna zajmujacy sie farmacja’) w duzym koncernie.
Zblizajg sie wakacje. Zosia chce wyjechac na ob6z do

Szwecji, a Janek na ob6z superbohateréw.
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Pewnego dnia Zosie porywa ................ (5)
(przymiotnik od rzeczownika woda) demon — Utopiec,
a na jej miejsce podstawia blizniaczo podobng, zto-
Sliwg Zosie-Podciepa. Wie o tym tylko Janek, ale nikt
mu nie wierzy. W wyniku intrygi Zosi-Podciepa dzieci
zamiast na wymarzone wakacje jada na Gérny Slask do
babcii................ (6) (rzeczownik o znacze-
niu ‘ojciec dziadka lub babci’).

Zosia-Podciep pragnie spotkac sie z Pradziadkiem,
by przechwyci¢ magiczne ................ (7) (rze-
czownik o znaczeniu ‘mate srebro’), ktére Pradziadek
................ (8) (czasownik prefiksalny od krasc)
kiedys Skarbkowi, dobremu kopalnianemu duchowi.
................ (9) (przymiotnik od rzeczownika
magia) sreberko, ktore spetnia kazde zyczenie, pragnie
rowniez odnalez¢ Janek. To jedyny sposob, zeby wro-
cfado................ (10) (dopetniacz zaimka on)
prawdziwa Zosia.

Magiczne sreberko przejmuje Zosia-Podciep. Jesli
................ (11) (czasownik prefiksalny od pa-
li¢) je w komnacie nieszczesliwosci umieszczonej w gte-
bi kopalni, na $wiat wyjda wszystkie demony. Zosia-
-Podciep ucieka ze sreberkiemdo ................
(12) (dopetniacz rzeczownika kopalnia). Janek w towa-
rzystwie nowo poznanego przyjaciela, Bartka, ruszajq
jej Sladem.

Po wielu perypetiach ................ (13) (ce-
lownik liczby mnogiej rzeczownika chtopiec) udaje sie

odzyska¢ magiczne sreberko. Jednak Janek poswieca

7 -
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Baba Jaga

strzyga
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je, ratujac zycie Zosi-Podciepa. Zosia-Podciep rewan-
Zuje mu sie, przekazujac magiczne sreberko Skarb-
kowi. Demony wracajg do ...........cceeeennenn. (14)
(rzeczownik liczby mnogiej od wyrazenia pod ziemig),
a Janek odzyskuje prawdziwa siostre i zaufanie rodzi-
cow. Przekonuje sie, ze ................ (15) (sto-
pien najwyzszy od przymiotnika duzy) skarb, jaki ma,
to szczesliwa rodzina.

[Miana bohateréw w tekscie zostaly celowo zapisane duzymi literami]

(opis filmu uzyskany od producenta; Skarbek, rok prod. 2021, rez. Tomasz
Jurkiewicz, prod. Domino Film)

autorka

Z bebokiem
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Studio Filméw Rysunkowych w Bielsku-Biatej to instytucja zalozona

w 1947 roku®. Studio realizowalo filmy przede wszystkim metodq

poklatkowa, pierwszym filmem zrealizowanym technikq komputero-

wa byla Gwiazda Kopernika z 2009 roku. Najwazniejsze i najbardziej
znane bajki powstate w studiu to Bolek i Lolek, Reksio, Porwanie Balta-
zara Ggbki oraz Pampalini fowca zwierzqgt. Studio czynne jest do dzis.

Wiecej informacji mozna znaleZ¢ na stronie http://www.sfr.com.pl/.
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STUDIO FILMOW RYSUNKOWYCH...

Prosze przeczytac tekst o Studiu Filméw Ry-
sunkowych.

Studio Filméw Rysunkowych (SFR) w Bielsku-Biatej
to jedno z dwodch najwazniejszych miejsc w Polsce,
ktore zajmujq sie tworzeniem filméw animowanych®.
Najpierw warto bytoby opowiedzie¢ troche o miescie,
w ktorym znajduje sie studio. Bielsko-Biata znajduje
sie w wojewddztwie $laskim, u stop Beskidu Matego
i Beskidu Slaskiego. Skad dwie czesci w nazwie mia-
sta? Powstato ono w 1951 roku z Bielska, ktére da-
tuje sie na przetom XIII i XIV wieku, oraz Biatej, kt6-
rej poczatki siegajg XVI wieku. Samo studio zatozone
zostato w 1947 roku w Katowicach, ale juz po roku
przeniesiono je do Wisly, a pézniej wiasnie do Biel-
ska-Biatej. Pierwszy sukces bielskiego studia to Kozio-
teczek w rezyserii Lechostawa Marszatka™:. Film zostat
wyrdzniony na festiwalach w Karlovyvh Varach i w We-
necji.

Jesli kiedys bedziecie w Bielsku albo w okolicy, warto
wybrac sie na wycieczke do Studia Filméw Rysunko-
wych.

Dowiecie sie wowczas bardzo duzo o tym, jak two-
rzyto sie kiedy$ i jak tworzy dzi$ filmy animowane.
Oczywiscie z czasem animatorzy w Bielsku zaczeli po-
stugiwac sie oprocz poklatkowej takze animacjq kom-
puterowg. Wazne jest to, ze pierwsze filmy tworzone
w Studiu byly przeznaczone raczej dla widza doroste-
go. Ale dzi$§ mato kto o tym pamieta i wiasciwie nie
jest to takie wazne, bo bohaterami, ktérzy najmocniej
kojarzq sie z Bielskiem, sg chtopcy Bolek i Lolek oraz
pies Reksio. Pierwsza animacja z udziatem Bolka i Lol-
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ka ukazata sie w 1963 roku, a filmiki z ich udzialem
(powiem Wam w sekrecie, ze potem dotaczyta tez do
nich dziewczynka Tola) powstawaly az do 1986 roku.
Przez 23 lata nakrecono prawie 200 odcinkéw i kilka
filméw petnometrazowych* (co ciekawe, w wiekszosci
odcinkéw tego serialu nie ma dialogéw). Pomystodaw-
cq postaci byl Wiadystaw Nehrebecki, ktéry podobno
wzorowal je na swoich synach. Ulice noszace imiona
Bolka i Lolka znajdziecie w co najmniej kilkunastu pol-
skich miastach.

Z kolei drugi bohater Studia, czyli Reksio, rysowany
byt od 1967 do 1990 roku — w przypadku tej anima-
¢ji powstato duzo mniej odcinkéw niz Bolka i Lolka.
Fabuta bajki to historia psa, innych zwierzat mieszka-
jacych z nim na podworku i wlascicieli Reksia. Pierw-
szy odcinek wyrezyserowany zostal przez Lechostawa
Marszatka i bardzo réznit sie od pézniejszych filmow
— Reksio wygladat w nim zupetnie inaczej i sam filmik
byt znacznie skromniejszy graficznie. Reksio jest poza
Polska znany takze w krajach anglojezycznych i innych
miejscach na $wiecie. Warto réwniez nadmieni¢, ze
Reksio to zdrobnienie imienia — oficjalne imie, noszo-
ne zresztg kiedys przez wiele polskich pséw, powinno
brzmiec Reks.

Na koniec trzeba dodaé, ze podczas zwiedzania
Bielska mozecie natkngc¢ sie na figury przedstawiajgce
naszych ulubionych bohateréw. Bolka i Lolka spotka-
cie na ulicy Mostowej — przed galerig handlowgq Sfera,
a Reksia przy moscie tuz obok. W 2020 roku posta-
wiono w Bielsku takze pomnik smoka, pochodzacego
z trzeciego hitu Studia Filmow Rysunkowych, czyli
z bajki Porwanie Baltazara Gqbki.

Nawet Baltazar,
Bolek i Lolek
czekajg na
Stodole
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I Prosze rozwiazac quiz*

1. Miasto Bielsko-Biata utworzono:
a) w drugiej potowie XIX w.
b) w pierwszej potowie XIX w.
¢) w drugiej potowie XX w.
d) w pierwszej potowie XX w.
2. Biala jest:
a) najstarsza polska wsig
b) mlodsza od Bielska
¢) czeScig administracyjng Bielska-Biate]
d) czeska strong Bielska-Biatej
3. Bielsko-Biafa nie lezy w poblizu:
a) Beskidu Niskiego
b) Beskidu Matego
) Zywca
d) Beskidu Slaskiego
4. Wiekszos$¢ filméw SFR w Bielsku-Biatej zrealizowa-
no w technice:
a) poklatkowej
b) ,na klate”
C) na zywo
d) bez klatek
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Znakiem rozpoznawczym SFR w Bielsku-Biatej
jest/sa:

a) pies Reksio

b) dwoch chtopcow i jeden pies

¢) kocia ferajna

d) kot Filemon

Bolek i Lolek:

a) majq tyle samo wlosow na glowie

b) nie lubig sie, dlatego nie rozmawiajq
C) sq takiego samego wzrostu

d) lubig sie, ale ,rzadko rozmawiajg”

Ile odcinkéw Bolka i Lolka udato sie stworzy¢ przez
prawie ¢wierc¢ wieku?

a) 25

b) 125

) 225

d) mniej niz 200, wiecej niz 170

W niektorych polskich miastach mozna znalez¢:
a) pomniki Bolka i Lolka

b) ulice Bolka i Lolka

¢) Bolka i Lolka na co drugiej ulicy

d) place zabaw imienia Bolka i Lolka
Studio Filméw Rysunkowych powstato:
a) w drugiej polowie XX w.

b) w pierwszej polowie XX w.

¢) w drugiej potowie XIX w.

d) w pierwszej potowie XIX w.

W 2021 roku w Bielsku powstat pomnik:
a) Toli

b) Baltazara

c) kota Filemona

d) smoka
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Prosze dopasowac nazwy technik animacji do
ich opisow.

. animacja lalkowa A) tworzona w technologii cyfrowej, komputerowej

B) tworzywo animacyjne jest bardzo réznorodne, zalezne od fantazji
. animacja wycinankowa |  twoércy; mozna potaczy¢ rézne techniki, np. lalkowa i wycinanke,
drapanie i inne

. animacja plastelinowa | C) na planie zdjeciowym animuje sie lalke posiadajacg specjalny szkielet

f - D) przedmiotem animacji s np.: maka, sol, cukier, piasek (animacja
. fotoanimacja 5 ot 2 : o s
polega na przesuwaniu i animowaniu tych wlasnie materiatéw)
. animacja materiatéw
sypkich
. techniki kombinowane | F) na planie filmowym animator lepi poszczegoélne fazy ruchu z pla-
(kolaz) steliny

E) animuje sie wyciete kawatki papieru

G) animacje tworzone sg na kartkach lub bezposrednio na tasmie

» amimacja 3D celuloidowej

H) wykorzystuje sie w tej technice wczesniej sfotografowane przed-
mioty, ludzi i zwierzeta w réznych fazach ruchu

3 4 5 6 7 8

Nazwy miejscowosci i ich czeSci sq w Polsce ustala-

. animacja rysunkowa

ne przez Ministra Administracji i Cyfryzacji. W Polsce
znajduje sie wiele miast, ktérych nazwy sktadajq sie
z dwoch cztonéw. Zgodnie z uchwata Rady Jezyka Pol-
skiego z 2004 roku zapis z tacznikiem nalezy stosowac
dla miejscowosci, ktérych cztony wspolnie identyfiku-
ja jednostke administracyjng lub geograficzna, np. Biel-
sko-Biata, Duszniki-Zdroj, Warszawa-Okecie. Z kolei zapis
bez tacznika nalezy stosowad, gdy jeden z czlonow
nazwy miejscowej (przymiotnik) pozostaje w zwigzku
zgody z gléwnym czlonem nazwy (rzeczownikiem),
np. Nowy Sqcz, Zielona Géra, Ruda Slgska. Ponadto nie
nalezy stosowac tacznika wowczas, gdy pierwszym
cztonem nazwy sq wyrazy Kolonia, Osada, Osiedle, np.

Kolonia Ostréw, Osada Konin, Osiedle Wilga.


http://pl.wikipedia.org/wiki/Kola%C5%BC
http://pl.wikipedia.org/wiki/Grafika_tr%C3%B3jwymiarowa
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Prosze uzupetni¢ zdania odpowiednimi forma-
mi nazwy miasta Bielsko-Biata.

a)

Woczoraj bytem w ......... ... oo
to bardzo tadne miasto.

Moja mama pochodzi z matej miejscowosci pod

Moje ulubione miastoto ....................
— tam sie urodzitem.

Nie umiem znalez¢ ............. ... ... .....
na mapie.

Moja ulubiona druzyna pitkarska grala wczoraj
MECZ Z ottt ettt eeeeeeeannn .

Czy opowiadatem ci kiedy§o................ ?

Prosze potaczy¢ w pary podane wyrazy tak,
aby powstaly faktyczne nazwy polskich miejsco-
wosci. Prosze zapisac te nazwy, pamietajac o tym,
ze w nazwach miejscowych, ktérych cztony pozo-
staja w gramatycznym zwigzku zgody, nie stosuje
sie facznika.
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T Prosze sprawdzi¢, ktére z miast z zadania 4A
znajdujq sie w wojewodztwie $laskim, i odszukac
w internecie kilka informacji na ich temat.

wielko$c¢: wielkos¢:
liczba mieszkancow: liczba mieszkancow:
atrakgje: atrakgje:

inne informacje: inne informacje:

d)
wielkos¢: wielkos¢:
liczba mieszkancow: liczba mieszkancow:
atrakgje: atrakgcje:
inne informagje: inne informacje:

Uwaga! Bolek i Lolek to nie sg oficjalne imiona. Czy
umie Pani/Pan powiedzie¢, od jakich imion sg to
zdrobnienia? Ot6z formalne wersje tych imion to od-
powiednio: Bolestaw i Karol. W jezyku polskim two-
rzenie zdrobnien imion to bardzo przyjemna zabawa.
Ja mam na imie Agnieszka, ale rodzina i znajomi mo-
wig do mnie: Aga, Agusia, Agunia, Agula i Agulka. Nie-
rzadko zdarza sie, ze cudzoziemcy uczacy sie jezyka
polskiego nie sg Swiadomi tego, ze jakie$ imie oficjal-
ne i jego zdrobnienie odnoszg sie do tej samej osoby.
O ile tatwo mozna sie domysli¢, ze Krzysztof i Krzys
to ten sam cztowiek, to juz skojarzenie ze sobg imion
Aleksandra i Ola nie jest tak oczywiste. Podobnie ma
sie sprawa z imieniem jednego z naszych bohaterow,

czyli Lolkiem — oficjalnie Karolem.
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Jak tworzy sie zdrobnienia imion? Mozna to robi¢ na
wiele r6znych sposobow. Oto najczesciej stosowane:
* skrécenie podstawowej formy imienia, np. Maksy-
milian > Maks;

* wydluzenie podstawowej formy imienia poprzez
dodanie sufiksu -ek lub -ka, np. Piotr > Piotrek;

e skrocenie i dodanie zakonczenia -usia, -isia lub
-unia, np. Agnieszka > Aga -> Agusia/Agunia

* dodanie zakonczenia -us, -i§ lub -ys do imion me-
skich, np. Tomasz > Tomus

* upodobnienie imienia zenskiego do meskiego, np.
Matgorzata > Matgosia > Matgos

* dodanie koncowki -o do imion meskich, np. Krzysz-
tof > Krzys > Krzysio

W jezyku polskim mozna zdrabnia¢ nawet zdrobnienia

imion, np. Maria > Mania > Maniusia.
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Prosze dopasowac zdrobnienia popularnych
polskich imion do ich oficjalnych form.

Barbara
Lidia
Julia

Zofia

Julcia
Basiunia
Kuba

Marcinek

Marcin
Aleksandra

Magdalena

Madzia
Lidzia

Mania

Tomasz
Andrzej
Maria
Jakub

Jan

Jedrus
Janek
Tomeczek
Olusia

Zosienka

Prosze dopasowac zdrobnienia imion rzadziej
w Polsce uzywanych do ich oficjalnych form.

Celina
Zelistaw
Konrad

Fryderyk

Gucio
Dzidka
Lolek

Zelek

Cyprian
Zdzistawa

August

Cela
Bodzio

Tosia

Sebastian
Bogdan

Antonina
Bolestaw

Karol

Bolek
Cypek
Kondzio
Ferdek
BENI
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Prosz¢ dopasowac zdrobnienia imion popular-
nych na Slasku do ich oficjalnych form.

Efa
Jan

6. Prosze uzupetnic¢ tekst zdrobnieniami imion.

Wczoraj byl méj pierwszy dzien w nowej szkole. Po-
znatam swoje nowe kolezanki i nowych kolegéw. Naj-
fajniejsze dziewczyny to ... Kasienka  (Katarzyna)
(Agata), z ktérymi od
razu sie zaprzyjaznifam. Poza nimi w mojej klasie sg
tez inne dziewczynki: ............. ... .. ... ..

(Marcelina), ...........ccviiiuin.. (Wioletta),

............ (Emilia) i .....ovvni i
(Klara). Tak naprawde to wszystkie wydaja mi sie bar-
dzo sympatyczne. Oczywiscie w klasie sg tez chtopcy:

.................... (Krzysztof), . .............




Film jest dostepny

w serwisie YouTube

na kanale

,Studio Filméw Rysunkowych”.

STUDIO FILMOW RYSUNKOWYCH...

Prosze utworzy¢ zdrobnienia od swojego imie-
nia oraz imion swoich znajomych z grupy (lub
spoza niej).

Bl Prosze przyjrze¢ sie uwaznie zamieszczonej
ilustragji i uzupetni¢ podane teksty, opisujac wid-
niejacych na obrazku Bolka i Lolka. Jak wygladajq?
W co sa ubrani? Jakie maja charaktery?

a) lLolekmamniej..................... niz Bo-

lek. Chiopiec nosi jasnoniebieskg ............

......... i clemniejsze ............ ... ... .

Mabiate ......... ... i i czarne
..................... . Lolek wyglada na sym-
patycznego, bo jestbardzo................. .
Lolek i Bolek majg brazowe . .. .............. ,
mozejadana..................... ?

b) Bolekjest..................... od Lolka. Ma
.............. wiosy. Nosi biatg ...........
iczerwone ..................... . Tak samo
jak Lolek ma biate ............... i czarne ..
.................. .Ontezjest...........

.......... i dlatego wyglada na sympatycznego

chtopca.

Prosze obejrzec fragment filmu Bolek i Lolek —
wakacyjne szlaki i odpowiedzie¢ na pytania.

Skad jada Bolek, Lolek i Tola?
Dokad jadq Bolek, Lolek i Tola?
Czym chce jechac¢ Bolek?

=

Czym chce jechac Lolek?
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Czym chce jechac Tola?

Dlaczego rower Lolka nie chce jechac¢?
Dlaczego Tola jest smutna?

Co robi Bolek, zeby przyspieszy¢ podréz todka?

o %N w

Gdzie spotykaja sie Bolek, Lolek i Tola?

Bl Prosze opowiedzie¢, jaka jest Pani/Pana wyma-
rzona wakacyjna podré6z? Dokad chciataby/chciat-
by Pani/Pan pojechac i czym?

B] Prosze spojrzec na obrazki pochodzace z in-
nych animacji Studia Filméw Rysunkowych. Pro-
sze sprobowac¢ dopasowac podane tytuty do od-
powiednich ilustracji.
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Lis Leon Miedzy nami Podréze Kangurek | Gwiazda
fll | bocianami, | Kapitana Klipera, | Hip-Hop, | Kopernika
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Przygody R Porwanie Pampalini
Btekitnego Rycerzyka, LI RIS eI fowca zwierzqt,
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Wiecej inspiracji zwigzanych z wykorzystaniem filmow
animowanych w nauczaniu mozna odnalez¢ na stronie
Filmoteki szkolnej (Lekcja 55. ABC animacji).

Ciekawe informacje o filmie animowanym mozna zna-
lez¢ tez na kanale Polska Pétka Filmowa. Odcinki do-
tyczace kina animowanego znajdujq sie na playliscie
Polski film dla poczqtkujqcych.

Scenariusze lekcji z wykorzystaniem filmu animowa-
nego mozna znalez¢ w ksiazce Polska Potka Filmowa.
Krotkometrazowe filmy animowane i aktorskie w naucza-
niu jezyka polskiego jako obcego autorstwa Agnieszki
Tambor i Justyny Hanny Budzik (publikacja dostepna
jest w ksiegarni Wydawnictwa Uniwersytetu Slaskie-
go). Wiele przydatnych materiatbw mozna znalez¢
takze na stronie www.polskapolkafilmowa.pl w za-

ktadce Lekcje filmowe --- Scenariusze zajec¢ i materiaty.

Jusrysa Hansa Bunaix
Acwieszea Tampon

POLSKA POLKA FILMOWA

ctraicnee filnry akiorskic | animuowans

Krotome
w ttauceanis evka polikiog jako obeego
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Maciej Pieprzyca (ur. 1964 r.) jest polskim rezyserem filmowym
i teatralnym. Jeden z jego najbardziej znanych filméw to Barbor-
ka nalezaca do serii Swieta Polskie. Film opowiada historie aktora

z Warszawy, ktéry przyjezdza na Slask i poznaje Basie — pracownice

kopalni. Historia mitosna jest pretekstem do ukazania tradycyjnego

Slaskiego Swieta gornikéw obchodzonego 4 grudnia, czyli w dzien
$w. Barbary. Gtéwng role meska w filmie Barborka zagrat Marcin Do-
rocinski. Ten aktor w 2020 roku dat sie poznac¢ swiatowe] publicz-

nosci rolag w serialu Netflixa Gambit krolowej (The Queen’s Gambit).
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Marcin
Dorocinski
z autorka

MACIEJ PIEPRZYCA

Prosze dopasowac tytuly filméw z serii Swieta
Polskie do odpowiadajacych im uroczystosci.

1. Cud purymowy

2. Noc Swietego Mikotaja
3. Zétty szalik

4. W kogo ja sie wrodzitlem
5. Wszyscy Swieci

6. Miss mokrego podkoszulka
7. Biata sukienka

8. Diugi weekend

9. Krélowa chmur

10. Piekto — niebo

11. Barborka

12. Przybyli utani

13. Mito$¢ w przejsciu
podziemnym

A) Swiety Mikotaj
B) Boze Ciato
C) Dzien Ojca

D) Purim

E) Matki Boskiej Zielnej
(Swieto Wojska Polskiego)

F) Wigilia

G) Wielkanoc

H) walentynki

I) 1 Maja — 3 Maja

J) pierwsza komunia Swieta

K) Dzien Matki
L) Wszystkich Swietych

M) Dzien Goérnika

Prosze dopasowac pojawiajace sie w tytutach

filméw swieta do terminéw, w ktorych sg one ob-

chodzone w Polsce.

1. 24 grudnia

2. 15 sierpnia

3. 3 maja

A) Swiety Mikotaj

B) Boze Ciato (uroczystosc Najswietsze-
go Ciata i Krwi Chrystusa)

C) Dzien Ojca
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4. 14 lutego D) Purim

E) Matki Boskiej Zielnej (Swieto Wojska

5. 23 czerwca Polskiego)

6. 6 grudnia F) Wigilia

7. 4 grudnia G) walentynki

8. 1 listopada H) Swieto Flagi
9. 2 maja I) Dzien Matki

10. 1 maja J) Wszystkich Swietych

11. 14 dnia miesigca

adar K) Barborka

. 30 dni po Wiel- .
kanocy (zawsze = L) Swieto Narodowe Trzeciego Maja

w czwartek)

. 26 maja M) Swieto Pracy

Czy wszystkie wymienione $wieta sg obcho-
dzone w Pani/Pana kraju? Jesli tak, to czy w tych
samych terminach?
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Prosze utozyc¢ fragmenty tekstu w odpowied-
niej kolejnosci.

Pozwoélcie, ze opowiem Wam dzi$§ troche o filmach
Macieja Pieprzycy.

Poza tym koniecznie powinniscie siegnac takze po film
Chce sie zyc. Jest to historia cierpigcego na porazenie
mozgowe Mateusza.

Jego najwazniejsze filmy, ktére na pewno warto zoba-
czy¢, to debiut Drzazgi — film, za ktéry otrzymat nagrode
na 33. Festiwalu Polskich Filméw Fabularnych w Gdyni.

Ta bardzo smutna historia w wykonaniu Macka Pie-
przycy nabiera zabawnego charakteru i oglada sie jq
z wielkg przyjemnoscia. Rezyser udowadnia, ze o trud-
nych i smutnych sprawach mozna opowiada¢ w nieco-
dzienny sposéb.

Ostatni film rezysera, ktory chce Wam polecié, to Je-
stem mordercq. Czy styszeliscie kiedy$ o ,wampirze
z Zaglebia”?

Szczegolnie polecam Jestem mordercqg tym osobom, kto-
re lubig kino koreanskie, i ktére znajg Zagadke zbrodni
w rezyserii Joon-ho Bonga. Mysle, ze podobienstwo

tych dwéch obrazéw was zaskoczy!

Jesli nie, to o nim wilasnie jest ten film. Dzielo to zain-
spirowane jest prawdziwag historig z lat 70.

Opowiada o seryjnym mordercy, ktérym byt... no wia-
$nie, tego chyba nie powinnam Wam zdradza¢; dowie-

cie sie sami, jezeli obejrzycie film.

Caly swiat mysli, ze skoro Mateusz nie moze sie swo-
bodnie poruszac i nie potrafi mowic, to jest takze nie-

petnosprawny intelektualnie — okazuje sie jednak, ze
______jest zupelnie inaczej.
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P8] Prosze podac tytuly trzech filméw, ktére zo-
staly wymienione w tekscie. Korzystajac z infor-
macji w ¢wiczeniu 2A oraz z internetu, prosze
wypisac po 5 informacji o kazdym z tych filméw.

.2 e o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 00 0 0 0 0 0 90 0 0 000000 0000

3. Filmpt.................

.2 e o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 00 0 0 0 0 0 90 0 0 000000 0000
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M Prosze przeczytac fragment wywiadu z Macie-
jem Pieprzyca i wstawi¢ do tekstu czasowniki po-
dane w nawiasach w odpowiednich formach.

— Widzi Pan jakies analogie i podobieristwa miedzy Pana
tworczosciq a filmami takich tworcow, jak Magdalena
Piekorz czy Eugeniusz Kluczniok? Czy czuje Pan, ze mo-
glibyscie wspélnie stworzy¢ cos, co bytoby kontynuacjq
klasycznego kina slgskiego Kazimierza Kutza? Lub inaczej
mowiqc: czy uwaza Pan sie za cztonka nurtu, ktéry mozna
nazwac ,nowym kinem slgskim”?

Nie . Wiem (o) (wiedzied), czy ................
(1) (istnie¢) jakis zwarty nurt, ktéry mozna nazwac
snowym kinem slaskim”. Moze krytyka co$ takie-
€0 i (2) (widzie¢). To prawda,
ze w ostatnich latach sporo filméw fabularnych
................ (3) (zrealizowad) na Slasku. Z tym,
ze wiekszo$¢ z nich ................ (4) (zro-
bi¢) przez rezyserow, ktorzy nie ................
(5) (wywodzi¢ sie) z tego regionu. Po prostu
................ (6) (przyjechad) na Slask, bo
................ (7) (odnalez¢) fotogeniczng sce-
nerie — zwlaszcza jak ................ (8) (chciec)
sie opowiadac o biedzie i braku perspektyw. Czy to
tez jest ,nowe kino $laskie”™? ................ 9)

(sadzi¢), ze rezyserzy nie ................ (10)
(zastanawiac sie) nad tym, czy robig filmy zaliczane
do jakiego$ nurtu, czy nie. Trudno tez cokolwiek, co

................ (11) (powstac) w ostatnich latach na
Slasku, uzna¢ za kontynuagje filméw Kazimierza Kutza.
Przede wszystkim jego genialna trylogia slaska, zwtasz-

cza dwie pierwsze cze$ci, . . .. ... (12) (od-
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wotywac sie) do historii. Noi................ (13)
(powstac) w zupetnie innych warunkach ekonomiczno-
-politycznych, jako rodzaj misji. Dzi§ o tym, czy film
powstanie, ................ (14) (decydowac) gtow-
nie prawa rynku. Ja moge chciec¢ zrobi¢ nowy film o po-
wstaniu $lgskim. Ale co z tego? Kto . .. .......... (15)
(da¢) na to pienigdze?

zrédto: ,,Postscriptum Polonistyczne’, Polskie kino po..., 2010, nr 1, red. nr.
A. Tambor, J. Tambor

Maciej Pieprzyca studiowat dziennikarstwo na US,
a pozniej na WRITV tej samej uczelni ukonczyt studia
rezyserskie. Jest takze absolwentem PWSFTVIT w Lo-

dzi. Ponadto jest profesorem sztuk filmowych.

Skrotowce sa w jezyku polskim bardzo popularne.

Chetnie uzywa sie ich zaré6wno w potocznych rozmo-

wach, jak i w dyskursie oficjalnym. Sq to akronimy wie-

lowyrazowych nazw instytucji, organizacji i urzedow,

a nawet zjawisk. Polacy uzywajaq na co dzien wielu

skrotowcow, lecz nie zawsze potrafig je prawidiowo

rozwigzac. Skrotowce zapisujemy (w zasadzie) wielki-

mi literami i odczytujemy na rézne sposoby.

W jaki sposdb tworzy sie skrétowce?

Sq trzy metody:

* Po pierwsze, z pierwszych gtosek wyrazéw wcho-
dzacych w sklad wielowyrazowej nazwy wila-
snej, np. ZUS (Zaktad Ubezpieczen Spotecznych)
lub PAN (Polska Akademia Nauk). Takie skrétowce
czyta sie jak zwykle wyrazy, por. [zus], [pan]. Sg

to gloskowce.
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Po drugie, za pomocg potaczenia nazw pierwszych
liter wyrazéw wchodzacych w sktad wielosegmen-
towej nazwy wiasnej, np. PKP (Polskie Koleje Pan-
stwowe), PCK (Polski Czerwony Krzyz), ONZ (Orga-
nizacja Narodéw Zjednoczonych), TVN (Telewizja
Nowa/Niezalezna). Takie skrétowce wymawia sie,
odczytujac po kolei litery, por. [pe-ka-pe], [pe-ce-
-ka], [o-en-zet], [te-fat-en]. S3 to literowce.

Po trzecie, za pomocg potgczenia pierwszych sylab
wyrazow tworzacych wielowyrazowa nazwe wia-
sng, np. Pafawag (Panstwowa Fabryka Wagondw),
Polsat (od: polski i satelitarny). Sg to sylabowce.
Istniejq tez skrotowce mieszane. Przykladem
moze by¢ np. CPLiA [ce-pe-l-i-a], czyli Centrala
Przemystu Ludowego i Artystycznego, PZMot, czy-

li Polski Zwigzek Motorowy |pe-zet-mot].
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Warto przyjrzec sie wymowie skrétowcow — szczegol-

nie zawierajacych nazwy obcych liter (niewystepuja-

cych w podstawowym alfabecie polskim: v, q, x oraz

w catosci zapozyczonych, przejetych z jezykow ob-

cych) zaré6wno w obiegu oficjalnym, jak i potocznym,

codziennym. W tym przypadku réwniez w jezyku pol-

skim mozemy opisac kilka zasad.

1.

Literowce zawierajace nazwy obcych liter. Obce
litery majg w jezyku polskim utrwalony sposob
odczytywania: v [fal], g [ku], x [iks]. Zatem nazwe
TVN nalezatoby odczytywad/wymawiac [te-fal-en],
TVP jako [te-fat-pe|, AXN jako [a-iks-en]. Zdarza
sie, ze niektoérzy Polacy zamiast nazw obcych li-
ter odczytuja je jak odpowiedniki gloskowe w za-
pozyczonych wyrazach niebedacych skrétowcami
— skoro w wyrazach zapozyczonych Galaxy, daw-
nych zapisach imion Xawery, Xymena litere x czy-
tamy jako [ks]: [galaksy], [ksawery], [ksymena], a li-
tere v w vectra, video jako [w]: [wektra], [wideo], V
w skrotowcu TVN, TVP niektorzy czytajq jako [wul:
[te-wu-en], [te-wu-pe].

Skrotowce zapozyczone z jezykoéw obcych, np.
VAT (z ang. value-added tax) lub mieszane zawiera-
jace odniesienia do wyrazéw zapozyczonych, np.
PEWEX (Przedsiebiorstwo Eksportu Wewnetrzne-
go0) — czytane sq jak zapozyczenia wspomniane
w p. 1): [wat], [peweks].

Skrétowce literowe zlozone z wyrazow obcych,
reprezentowanych przez litery istniejgce w pol-
skim alfabecie, np. HBO (Home Box Office), BBC
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(British Broadcasting Corporation), DVD (Digital
Video Disc lub Digital Versatile Disc) bywaja czy-
tane na wzor odczytan oryginalnych z jezyka an-
gielskiego (szczegolnie przez osoby znajgce jezyk
angielski), cho¢ oczywiscie w wymowie spolsz-
czonej: [ejdz-bi-o], [bi-bi-si], [di-wi-di], ale czesto
sq tez wymawiane zgodnie z polskim alfabetem:
[ha-be-o0], [be-be-ce], [de-fat-de/de-wu-de]. Ale np.
literowiec WHO (Swiatowa Organizacja Zdrowia;
World Health Organization) jest wymawiany wy-
facznie zgodnie z polskimi nazwami liter w alfa-
becie [wu-ha-o], podobnie jak www ma wytacznie
wymowe [wu-wu-wuj.

Skrétowce sylabowe lub mieszane, w ktorych
sylaby/fragmenty wyrazéw pochodza od wyra-
zow angielskich: hi-fi (high fidelity), wi-fi (wireless
fidelity). Tu wymowa jest rézna: hi-fi — najrza-
dziej zgodnie z angielko-amerykanska wymowaq
skrotowca [haj faj], najczesciej hybrydowo [haj
fi], czyli pierwsza czeS¢ w zgodzie z angielskq
wymowa w skrétowcu i w podstawowym wyra-
zie high, druga czes$¢ inaczej niz w angielskim
skrétowcu, ale zgodnie z brzmieniem poczatko-
wej sylaby podstawowego wyrazu fidelity i tym
samym literowo zgodnie z polskim brzmieniem
potaczenia fi, rzadko literowo po polsku [hi fi];
wi-fi z kolei najczesciej wymawiane jest literowo
po polsku [wi fi], zdecydowanie rzadziej zgod-
nie z angielska wymowa [taj faj]. Skad ta roz-

bieznos¢? Skrotowca wi-fi uzywajq dzis wszyscy,
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wyksztatceni i stabiej wyksztalceni, znajacy an-
gielski i nieznajacy zadnych jezykéw, zatem wy-
mowa literowa jest bezpieczniejsza, nazwa hi-fi
bywa czes$ciej uzywana przez osoby wiladajace
angielskim.
Wszystkie wskazane sposoby wymowy skrotowcow
z elementami obcymi majg oparcie w polskich sposo-
bach adaptacji zapozyczen (literowych lub fonetycz-
nych, czyli poprzez postac¢ pisang lub ustng). Trudno
wyrokowac w poszczegolnych przypadkach, ktory typ
WYMOwWY Zwyciezy.

us$
(78
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M Prosze rozwiaza¢ skrétowce uzyte w tek-
stach.

a)

PAP wczoraj opublikowata informacje, z ktorej
skorzystaty m.in. stacja TVP, RMF FM oraz portal
internetowy WP. P.o. kanclerza wystosowat wczo-
raj do pracownikéw notatke, zgodnie z ktorag
WRITV US zostaje przeksztatcone w Szkote Filmo-
wg im. Krzysztofa Kies§lowskiego.
Polskie uczelnie oraz zwiazki zawodowe NSZZ
»Solidarnos¢” i ZNP podpisaly dodatkowe porozu-
mienia z PZU, ZUS i NFZ. Informacje zostang opu-
blikowane w DzU RP.
Woczoraj w CINiBA odbyto sie spotkanie pod pa-
tronatem NBP, ktére zgromadzito rektoréw US,
UJ, KUL, UAM, UMCS, UW, SUM. Na otwarciu
przemowit prof. zw. dr hab. Jan Iksinski JM Rektor
AWF-u oraz Rektor ASP.
CBOS opublikowato wczoraj wyniki sondazu, we-
dlug ktérego wiekszos$¢ Polakow chce restruktu-
ryzacji takich sit ratowniczych, jak: GOPR, TOPR,
WOPR, DOPR oraz OSP. Ludzie chcieliby takze,
aby rzad wspart mocniej WOSP. Nie chcemy na-
tomiast zmian w zakresie dziatania takich firm jak
PKP oraz PKS.
PWSTVIT w Lodzi, najczesciej nazywana Szkotq
Filmowa w todzi, ma wielu znanych absolwentow.
Jednym z nich jest Zbigniew Rybczynski.

Polska

Agencja Prasowa wczoraj opublikowata informacje,

z ktérej skorzystaty m.in. stacja . . .......... ,
............ FM oraz portal internetowy
........... P.o. kanclerza wystosowat wczoraj do

pracownikow notatke zgodnie z ktorg . ..........
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............ . zostaje przeksztatcone w Szkote
Filmowa im. Krzysztofa Kies§lowskiego.

b) Polskie uczelnie oraz zwiazki zawodowe . . ... ...
......... LSolidarno$¢” i................

podpisaly dodatkowe porozumieniaz..........

Wezorajw ... oooviiiin . odbyto sie spotkanie
pod patronatem . ............... , ktére zgro-
madzito rektoréw . ............... e

.............. . Na otwarciu przemowit prof.
zw. dr hab. Jan Tksinski .. .............. Rektor
.............. oraz Rektor..............

) e opublikowato wczoraj wy-
niki sondazu, wedlug ktérego wiekszos$¢ Polakow

chce restrukturyzacji takich sit ratowniczych, jak:

....... . Ludzie chcieliby takze, aby rzad wspart
mocniej . ............ ... . Nie chcemy nato-

miast zmian w zakresie dziatania takich firm jak

d ... w Lodzi, najczesciej na-
zywana Szkotg Filmowa w todzi, ma wielu zna-
nych absolwentéw. Jednym z nich jest Zbigniew

Rybczynski.




MACIEJ PIEPRZYCA

Prosze przeczytac tekst o filmie Ikar. Legenda
Mietka Kosza w rezyserii Macieja Pieprzycy. Prosze
uzy¢ wyrazéw podanych w nawiasach w odpo-
wiedniej formie gramatycznej, tak aby poprawnie
wkomponowaly sie w tekst.

Film Macieja Pieprzycy Ikar. Legenda Mietka Kosza . . . .

............... (by¢, niezwykle, ciekawa, opowiesc)
o tytutowym Mieczystawie Koszu — legendzie polskiej
szkoty jazzu. Ta formacja muzyczna, ktérej powsta-
nie datuje sie na potowe lat 50. XX w., znana stata sie
przede wszystkim dzieki takim twércom, jak: Krzysztof
Komeda, Michatl Urbaniak, Tomasz Stanko czy Jan ,,Pta-
szyn” Wroblewski. Mieczystaw Kosz, ktérego uwaza
sie za jednego z najwazniejszych przedstawicieli tego
nurtu, jest ze wszystkich wymienionych najbardziej
zapomniany. Jednak fani jazzu i wszyscy jego prawdzi-
wi mito$nicy uwazajg go za posta¢ niemal mityczna.
................... (Kosz, by¢, absolutny, objawienie,
polska, scena, muzyczna). Artysta pochodzit z prowin-
¢ji i w wieku 12 lat stracit wzrok. Pomimo swojej nie-
petnosprawnosci potrafit rozwing¢ oryginalny jezyk
muzyczny w czasach, gdy kontakt z gléwnym nurtem
Swiatowego jazzu byl w Polsce bardzo ograniczony.
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................... (Muzyk, podrézowac, po, Euro-
pa), byt zapraszany na najbardziej prestizowe imprezy,
zagrat koncert na festiwalu w Montreux — drugim naj-
wiekszym festiwalu na $wiecie po Miedzynarodowym
Festiwalu Jazzowym w Montrealu. Ciekawostkg jest na

pewno to, Ze za zycia Mietka Kosza..............

..... (ukazac sie, tylko, jeden, jego, autorski, plyta,
diugograjacy)! Jego gre mozna ustysze¢ na skladance
New Faces in Polish Jazz, a takze jako akompaniament
na plycie wokalistki Marianny Wroblewskiej. Pewnie
myslicie, Ze to niemozliwe. Dzi$ to przeciez plyty i od-
stuchania danej piosenki na portalach internetowych
Sqtym,Co....ovvvennnn... (powodowac, ze, ar-
tysta, by¢, znany, i, mie¢, wiele, fan). Jednak wtedy, na
przetomie lat 60. i 70., kiedy Kosz rozpoczynat kariere,

bylo zupetnie inaczej. ................... (Film,
Maciej, Pieprzyca, by¢, przezycie, przede wszystkim,
muzyczny). Muzyka w filmie porwie na pewno nie tyl-
ko tych, ktérzy kochajg muzyke jazzowa. Utwory Miet-
ka Kosza to potaczenie wptywéw klasycznych — artysta

kochat Bacha, Beethovena, Chopinai Liszta. ........

........... (W, jego, utwor, ustysze¢ — wy, tez, inspi-
racja, folk). Niestety, zycie geniuszy naznaczone jest
czesto pietnem nieszczescia. Kosz popadt w alkoho-
lizm, ktory wraz z dojmujgcq samotnos$cig spowodo-
wat, iz w maju 1973 roku wypadt (lub wyskoczyt) przez
okno. Odejscie w wieku 29 lat i niewielki w gruncie

rzeczy dorobek muzyczny spowodowaly, ze ... ... ..

........... (posta¢, Kosz, szybko, odejs¢, w, zapo-
mnienie). Pozostaje jednak nadzieja, iz film Pieprzycy
i niezwykla kreacja rewelacyjnego Dawida Ogrodnika

................... (da¢, on, nowe, wspaniale, zycie).

Prosze obejrzec krotkie
omaéwienie filmu

Macieja Pieprzycy pt.
Ikar. Legenda Mietka
Kosza na kanale
Polska Potka Filmowa.
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Lech Majewski to urodzony w Katowicach rezyser, pisarz, poeta
i malarz. Jest cztonkiem europejskiej oraz amerykanskiej Akademii
Filmowej. Majewski znany jest z awangardowych i niezwyktych pro-
jektéw faczacych w sobie r6zne formy i dziedziny sztuki. Pracowaly
z nim najwieksze gwiazdy kina $wiatowego: Viggo Mortensen (Ewan-
gelia wedtug Harry’ego); Gary Oldman, Benicio del Toro, David Bowie
(Basquiat — taniec ze smiercig); John Malkovich, Josh Hartnett (Dolina
Bogow); Rutger Hauer (Mfyn i krzyz). Co wazne jego twdrczos¢ jest
zauwazana nie tylko przez krytykow filmowych —w 2006 roku w Mu-
seum of Modern Art w Nowym Jorku zorganizowano retrospektywe

jego tworczosci.

Wsréd filméw tego rezysera, ktére bezposrednio dotykajg Slaska

wymieni¢ trzeba Angelusa i Wojaczka. Ten ostatni film, to opowies$¢

o ostatnich latach zycia poety Rafata Wojaczka.

96
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Prosze uzupetnic¢ tekst* wyrazami z marginesu.

Lech Majewski to jeden z najbardziej charakterystycz-
nych................ (1) polskiego kina oraz

artysta $wiatowego formatu. Jego dziela sg osobliwe
i czesto surrealistyczne. Rezyser wychodzi poza ramy
filmowe i narracyjne, jakie zna kino. Majewski poza

................ (2) zajmuje sie teatrem, malar-
stwem, rzezba, poezja, proza, fotografia, scenografia,

plakatem, muzykganawet................ (3) i ope-
ratorstwem. Swoje artystyczne wizje spetnia zatem za
pomoca wielu srodkéw wyrazu i to w jego tworczosci

filmowej jest bardzo dostrzegalne, ................
(4) wizualnie. Artysta przezlata................ (5)

m.in. po USA, gdzie . ............... (6) ze znanymi
studiami filmowymi. Jednym z tych miejsc bylo studio
Propaganda znane np. z realizacji serialu Miasteczko
Twin Peaks.

By¢ moze ktos Lecha Majewskiego................ (7)
lub kojarzy jego nazwisko. Ale moze nie

................ (8), ze ten niezwykly cztowiek
urodzit sie w Katowicach. Akgja filmu Angelus w tym
wlasnie miejscu sie rozgrywa. Film mial swojq premie-
re w 2001 roku. Bardzo trudno jest w prosty sposob

opisacjego.......covuuun..n (9). Jestesmy $wiadkami
réznych wydarzen, z ktérych cze$¢ wydaje sie reali-

styczna, a czeS¢ catkowicie . ... ..... .. ... .. (10).
Trudno orzec, co w filmie dzieje sie naprawde, a co

* Tekst autorstwa Alicji Kubies.
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na kulture $laska, bo to wtasnie jej poswiecone jest cate

dzieto.

My naSlaskutez ................ (13) swojego Niki-
fora®. A nawet kilku! W Angelusie Majewski nakreslit syl-
wetki malarzy znanych................ (14) jako Gru-
paJanowska. Wijejsktad ................ (15) artysci:

Teofil Ociepka, Pawel Wrobel, Leopold Wrébel, Ewald
Gawlik, Antoni Jaromin, Bolestaw Skulik, Eugeniusz Bak,
Pawet Stolorz, Erwin Sowka i Gerhard Urbanek. Grupa

................ (16) w 1946 roku w swietlicy przyko-
palnianej. Oficjalng . . . ............. (17) Grupy byto

Koto Malarzy Nieprofesjonalnych, . ...............
(18) sie ona z malarzy amatorow, ktorzy pochodzili
z Janowa Slaskiego. Tworczo$¢ kazdego z cztonkéw

................ (19) indywidualno$¢ czy otwartos¢
na nowatorskie formy ekspresji. Warto dodac, iz grupa
wciaz funkcjonuje, posiada wlasng strone internetowa,

dzieki ktérej mozemy ................ (20) nie tylko

z jej historig, ale réwniez z aktualnymi wydarzeniami.

Grupa jestmocno . ............... (21) z dzielnica
Katowic — Nikiszowcem, ktory mozecie zobaczy¢ w fil-
mie Angelus. Nikiszowiec jest wyjatkowy ze wzgledu
na swojg architekture, uktad przestrzenny i historie.

Sylwetki wczesniej wymienionych artystow . .......
........ (22) widzom mtody chlopak. Wprowadza

nas w Swiat Slaskiej . . .......... .. .. (23), ktéra
dla os6b spoza tych terendw jest osobliwa, przywo-
tuje rézne niesamowite opowiesci, pelne symboli, od-
niesien do $laskiej kultury. Ten film to nie tylko zbiér

fantastycznych opowiesci o $laskiej . ...............

* Nikifor Krynicki (ur. 1895, zm. 1968) byt femkowskim malarzem i najbar-
dziej znanym polskim przedstawicielem prymitywizmu.
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(24), lecz takze niesamowitych, malarskich kadrow.
Majewski pokazuje Swiat nasyconych barw, sym-

boliczne . . .............. (25) do ziemi, nadaje
hatdom basniowy klimat, ceglane familoki wygladaja

................ (26), niczym chatki krasnolud-
kéw. Rezyser dzieli filmowy obraz na trzy Swiaty —

................ (27) (zwiazany z codziennym Zzyciem,
powigzany z kamienicami), . .............. (28) (hatdy,

gornicy wychodzacy z kopalni)i................ (29)
(niebo, kadrowanie bohateréw na jego tle, widoczne
jest to szczegolnie w scenach z mtodym narratorem).
Niemniej, niezaleznie od ,warstwy”, niemal w kaz-
dym kadrze widzimy ziemie — przywigzanie do niej
zdaje sie by¢ dla Majewskiego konstytutywng cechq
Slaska, ktorego . . .............. (30) jest wielo-
wymiarowa; moze odnosi¢ sie do goérnictwa, historii
itd. Dodatkowo, nasz narrator jest niczym Jezus, ktory
ma oczyscic¢ $laska kraine — z czego? To juz kwestia
indywidualnej ...............coonl (31). Caty klimat
filmu fantastycznie uzupetnia jezyk, bowiem wszyscy

................ (32) ,godaja™”.
Czy warto siegnac po Angelusa? Film jest bardzo nie-

typowy i momentami . ............... (33) dziwny,
ale wzbudza emocgje, a to wydaje sie w kinie niezwykle
wazne — niezaleznie, czy obraz wzbudza pozytywne

CZY v veee e (34) uczucia, to jednak sktania
w jaki$ sposob do namystu. Majewski uchwycit pewng

magiei......ooevvunnnn (35) Slaska, ktére trudno
nazwac.

* Godag, czyli moéwic po $lasku.
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Po przeczytaniu tekstu prosze rozstrzygnac,
czy podane zdania sq prawdziwe, czy falszywe.

1. Dziela Lecha Majewskiego sa surrealistyczne.

2. Lech Majewski urodzif sie w Warszawie.

3. Akgcja filmu Angelus rozgrywa sie w mie$cie uro-
dzenia rezysera.

Premiera filmu Angelus odbyla sie w 2002 r.

5. Film jest swoistym hotdem dla kultury $laskiej.
Oficjalng nazwa Grupy Janowskiej byto Koto Mala-
rzy Nieprofesjonalnych.

7. Grupa Janowska juz nie istnieje.

8. Nikiszowiec jest miastem w Niemczech.

9. Rezyser pokazuje w filmie trzy Swiaty.

10. Gtéwnym elementem prawie kazdego kadru jest
ziemia.

11. Gtéwny bohater filmu méwi po polsku.

12. Warto obejrze¢ film Angelus.
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P Prosze dopasowac do siebie wyrazy w obu ko-
lumnach, aby stworzy¢ zwroty i wyrazenia, kto-
re pojawily sie w tekscie, a nastepnie utworzyc
z nimi 3 zdania.

I I I I T T N N

Jesli chcesz dowiedzie¢ sie
wiecej o tworczosci

Lecha Majewskiego
postuchaj podkastu z serii
Polski film

dla poczatkujacych”
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3A. Prosze dopasowac wyrazy do odpowiednich
elementow zaznaczonych na kadrach z filmu Le-
cha Majewskiego, wpisujac wiasciwy numer obok
stowa. Nastepnie prosze odpowiedzie¢ na za-
mieszczone ponizej pytania.

Po obejrzeniu filmu prosze odpowiedzie¢ na pytania.

1. Co przedstawia obraz nad bohaterami? Dlaczego
on jest wazny?

2. Na podstawie ilustracji i filmu prosze opisac rela-
cje tych ludzi.

Po obejrzeniu filmu prosze odpowiedzie¢ na pytania.

1. Ktdérego z malarzy Grupy Janowskiej widzimy na
powyzszej ilustracji?
2. Kim jest towarzyszgca mu kobieta?



ANGELUS - LECH MAJEWSKI

KADR TRZECI

gofebie

obraz

tapeta

sukienka

Po obejrzeniu filmu prosze odpowiedzie¢ na pytania.

1. Kim jest dziewczyna przedstawiona na ilustracji?
2. Co moga symbolizowac gotebie?

Prosze opisa¢ powyzsze kadry, uzywajac wyra-
zOw pojawiajacych sie w zadaniu.
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W Polsce istnieje dobrze rozwinieta

sie¢ regionalnych funduszy filmo-

wych, obejmujgca swoim dziataniem
prawie caly obszar kraju. Jest to inicjatywa, ktorej poczatek datuje
sie na 2007 rok (pierwszy fundusz powstat w Lodzi). Od 2008 roku
fundusze wsparly finansowo 492 filmy fabularne, dokumentalne
i animowane na taczng kwote ponad 72,2 min ztotych. Regionalne
Fundusze Filmowe obok Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej oraz
Telewizji Polskiej SA sa najwiekszym publicznym partnerem wspot-
finansujacym na zasadzie koprodukgji polskq kinematografie. Obec-
nie funkcjonuje 9 funduszy, ale wladze regionéw nieobjetych jeszcze
dziataniem funduszy zadeklarowaly uruchomienie kolejnych. Przy
siedmiu funduszach — na §lasku, Dolnym §lasku, Mazowszu, w Ma-
topolsce, Wielkopolsce, Podkarpaciu, w Lodzi i Poznaniu — dzialajg

Sk

takze lokalne komisje filmowe (film commission)

* Tekst powstal na podstawie informacji zamieszczonych na stronach: https://wroclawfilmcommission.
pl/10-lecie-regionalnych-funduszy-filmowych/ oraz http://filmcommissionpoland.pl/pl/finansowanie/fun-
dusze-regionalne/. Dane aktualne na rok 2018.


https://wroclawfilmcommission.pl/10-lecie-regionalnych-funduszy-filmowych/
https://wroclawfilmcommission.pl/10-lecie-regionalnych-funduszy-filmowych/
http://filmcommissionpoland.pl/pl/finansowanie/fundusze-regionalne/
http://filmcommissionpoland.pl/pl/finansowanie/fundusze-regionalne/

SLASKI FUNDUSZ FILMOWY

Od podanych nazw miast i regioné6w prosze
utworzy¢ przymiotniki. W ten sposéb powstang
nazwy zarowno wcigz dziatajacych, jak tez juz
nieistniejacych polskich funduszy filmowych.

DTN - .. NN
a) (Lublin) Fundusz Filmowy f) (Podkarpacie) Fundusz Filmowy
b) (Gdynia) Fundusz Filmowy ) Warmia + Mazury) Fundusz Flmowy
) (Dolny Slask) Fundusz Filmowy h) (Zachéd + Pomorze) Fundusz Filmowy
d) (Slask) Fundusz Filmowy WMVJ
e) (Mazowsze) Fundusz Filmowy j) (Krakéw) Fundusz Filmowy

s al's YSTOK
7" L A TTS [ b
" podiaskie

© o e




Uwagal

Podane lokalizacje

to Czesto nazwy
konkretnych dzielnic,
budynkow, ulic.
Dlatego trzeba

Z pomocgy internetu
ustali¢ najpierw,

w jakich miastach

te miejsca sie znajduja.

SLASKI FUNDUSZ FILMOWY

P Uwzgledniajac miejsca, w ktérych krecone byty
podane filmy, prosze sprébowac ustali¢, ktéry fun-
dusz filmowy mogt dofinansowac te produkgje.

a) Operacja Dunaj rez. Jacek Gtomb: Karpniki k. Jele-
niej Gory

b) Wrézby Kumaka rez. Robert Glinski: m.in. Zlota
Brama, hala targowa przy placu Dominikanskim 1,
plac Solidarnosci, Stocznia Gdanska

c) Jestem Bogiem rez. Leszek Dawid: Bogucice

d) Obywatel Jones rez. Agnieszka Holland: patac Dietla,
Slaski Urzad Wojewodzki

e) Zimna wojna rez. Pawel Pawlikowski: amfiteatr w o$-
rodku wypoczynkowym Buk w Rudach Raciborskich

f)  Ostatnia rodzina rez. Jan P. Matuszynski: Ursynéw

g) Hiena rez. Grzegorz Lewandowski: kopalnia ,By-
tom II”

h) Miasto 44 rez. Jan Komasa: zajezdnia tramwajowa
przy ul. Kaweczynskiej 20

i) Niebieskie Chachary rez. Cezary Grzesiuk: stadion
Ruchu Chorzow

j)  Sennosc¢ rez. Magdalena Piekorz: Beskidy

k) Jestem Twdj rez. Mariusz Grzegorzek: Arturéwek



SLASKI FUNDUSZ FILMOWY

1)  Ciemno, prawie noc rez. Borys Lankosz: Ksigz

m) BoZe ciafo rez. Jan Komasa: Jasliska

n) Kler rez. Wojciech Smarzowski: patac Goetza

Prosze przeczytac tekst podsumowujacy dzia-
talno$¢ Regionalnych Funduszy Filmowych* w Pol-
sce w latach 2007-2020 i uzupetnic puste miejsca
poprawnymi formami liczb w nawiasach.

Regionalne Fundusze Filmowe w Polsce 2007-2020 dwa tysiqce

L (259) filmoéw fabularnych,
S e (305) filméw dokumentalnych,
L P (74) filméw animowanych.

Dzieki Regionalnym Funduszom Filmowym, samorzady zainwestowaty w produkcje
filmowa blisko . ............. (100) mln ztotych.

Sukcesy Regionalnych Funduszy Filmowych

Filmy wsparte przez fundusze filmowe byly prezentowane i nagradzane na catym

Swiecie, w tym na najwiekszych festiwalach: w Cannes, Berlinie, Wenecji, Toronto,
Montrealu czy Annency.

L (6 razy — uzyj liczebnika wielokrotnego)
otrzymywaly nominacje do Nagrod Amerykanskiej Akademii Filmowej, w tym
W e (2015) roku film Ida zdobyt statuetke
Oscara w kategorii Najlepszy Film Nieanglojezyczny.

L P (7 razy — uzyj liczebnika wielokrotnego) filmy kopro-
dukowane przez RFF zostawaly laureatami Nagrod Polskiej Akademii Filmowej

* Opracowala: Patrycja Mlynarczyk, kierownik Silesia Film Commission,
stan na wrzesien 2020 r.
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w kategorii ,najlepszy film”,aod ........... .. ... i i (2010)
roku zdobyly fgcznie . ... ... oo (91) statuetek Ortéw.

e (4) filmy powstate przy udziale finansowym RFF
zostaly nagrodzone statuetkami Europejskich Nagréd Filmowych.

e it (8 razy — uzyj liczebnika wielokrotnego), w ciggu

................................. (13) lat dziatalnoSci RFF-6w, filmy
dofinansowane z regionalnych $§rodkéw, zostawaty laureatami Ztotych Lwow
na Festiwalu Polskich Filméw Fabularnych w Gdyni.
Obok sukceséw artystycznych, koprodukowane przez regiony filmy, triumfowaty
takze w zestawieniach box office, gromadzac w polskich kinach milionowa pu-
blicznos¢:
e Kler, rez. Wojtek Smarzowski

P (5202 471) widz6w (Regionalny Fundusz
Filmowy w Krakowie)
* Boze ciato, rez. Jan Komasa
e e (1 596 480) widzow (Podkarpacki
Regionalny Fundusz Filmowy)
* Jestes Bogiem, rez. Leszek Dawid
e (1 445 703) widzéw (Slaski Fundusz
Filmowy)
e W ciemnosci rez. Agnieszka Holland
P (1 201 354) widzoéw (Lédzki Fundusz
Filmowy)
e Zimna wojna rez. Pawet Pawlikowski
e e (1043 801) widzow (Lodzki Fundusz
Filmowy, Mazowiecki, Warszawski Fundusz Filmowy, Podkarpacki Regionalny
Fundusz Filmowy, Slaski Fundusz Filmowy).
Filmy wsparte przez RFF byly dystrybuowane m.in.: w Wielkiej Brytanii, USA,
Niemczech, Francji, Wtoszech, Hiszpanii, na Wegrzech, w Czechach, Stowacji, Ja-
ponii czy Australii.
Film Zimna wojna w rez. Pawta Pawlikowskiego, ktory jest koprodukgjg . . . . . ..
(4) regionalnych funduszy, dystrybuowany jestw ...................... (70)

krajach.
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Prosze przeanalizowad, jak opisywane sq lokacje
filmowe przez Slaska Komisje Filmowa. Nastepnie
prosze przyjrzec¢ sie uwaznie zdjeciom kilku lokagji
znajdujacych sie na terenie wojewddztwa $laskiego
i napisa¢, do jakich filméw nadawalyby sie te miej-
sca. Prosze zastanowic sie nad tym, jakie sq ich plusy
i minusy oraz zanotowac swoje spostrzezenia.

TEATR POLSKI W BIELSKU BIALEJ &[5

wstil w 1890 Tohy, Doplero w 1345 (oky, W Sl £ Syluss

hiego architekis Emila von Forstecs, w stylu
’ aalywy reymskiego

- Duka Scena
Mals Scena,
Scana pod Sceny,
yiarnia

WLl arder oby, (eRwizyty | Seenogratia

Prooniciou.

O INFORMACJE DODATKOWE
TAK

— i ( Silesia Film
: mmission
zdjecie pochodzi ze strony o Ssod

https://www._silesiafilmcommission_pl/

Silesia Film
Commission

-

L]
Silesia Film Commission Lokacje Kontakty~ Slaski Fundusz Filmowy~

Produkcie z naszym udzialm

Hotel Patac Czarmy Las

HOTEL PALAC CZARNY LAS -

W 1899 roku rozpoczedy sig prace majgce na celu odrestaurowanie podstawowego
budynku Palmcu. Wazystkie wnglrza zosialy zaprojekiowane przez historykéw sziuki
dzigki czemu powrcit ich dawny XIX wieczny kiimat i blask. Jedynie mury zachowaty
swg oryginaing linig architektoniczng z czastw Miegolewskiego. Laczna powierzchnia 1o
3,66 ha.

W sidad czamoleskiego kompleksu hotelowo - restauracyjnego wohodzg:

z 56 mi gowymi, kifry swoim niepowlazalnym
Wimatem wprowedzi Was w Swiat XD{-wiecznego dworu; idealny jako scenografia w
historyezne] produkel fimene)

Dworki Pacowe z 60 i g ull i wokil stawdw, peinych
ryb i toni wodnej; idealnie sprawdzy sie w zdjeciach planerowych,
sala - i oraz sala , pomieszczy nawet

najbardziej rozbudawang ekipg fmows,

- Winiamia jest jednym z najbardriej niezwykiych | tajemniczych misjsc w Patacu
Poszczycié sig moze bogaty oferg | kameraing atmosfers 2 pewnodciy niejeden
producent filmowy ulegnie jej walorom wizualnym

Do dyspozycii wynajmujgoego 53 rdwnied: restauracia, biblioteka, sala bilardowa,
oranteria oraz sala kominkowa.

Hotel Patac Czamy Las 1o kompleks budynkéw pofozonych w niezwykle malowniczej
scenaril. Zewszad otoczony kasami, kjkami | stawami. Doskonade mieisce pracy jak i
wypoczynku

Wygwiatl wisksza mape Swolm wyglgdem przypomina zamek w Nieborowie, kidry poshuzyl za budynek Akademil
w filmie ,Akademia Pana Kleksa"

‘W 2005 r. w Czarnyrm Lesie powstawal program historyezny pt.: "Poszukiwania”

@ INFORMACJE DODATKOWE ZAPYTAJ O LOKACJE
h ve TAK

v

rodukcying). DO 15KM
TAK




SLASKI FUNDUSZ FILMOWY

Pytania pomocnicze:

* Co widzi Pani/Pan na zdjeciu?

* Jaka scena moglaby by¢ tu nakrecona?

* Jakie emocje wzbudza to miejsce?

* Jaka atmosfera panuje na zdjeciu?

e Jakie trudnosci moglyby wystapic
podczas realizagji filmu?

e O jakiej porze dnia powinno sie kreci¢
tu film?

e Kto musiatby wyrazi¢ zgode na na-
krecenie filmu w tym miejscu?

2. o o o o o o o o o o o o o o 0 o o o o o o o 0 0 0 0 0 o o o0




SLASKI FUNDUSZ FILMOWY




SLASKI FUNDUSZ FILMOWY




SLASKI FUNDUSZ f&

&
5

%

1 £

A5

TRy

F3E




DANE PROJEKTU

SLASKI FUNDUSZ FILMOWY

Prosze wyobrazic¢ sobie, Ze jest Pani/Pan rezy-
serka/rezyserem filmu i stara sie o dofinansowa-
nie swojego projektu. Prosze wypetni¢ formularz
konkursowy i zainteresowac¢ komisje oceniajacq
swoim pomystem.

Instrukcja wypetnienia
czesci | formularza

1. RODZAJ FILMU

1. Prosze wskazaé: fabularny, dokumentalny lub
animowany

2. GATUNEK FILMU
(dotyczy filméw fabularnych)

2. W przypadku filméw fabularnych nalezy wpisaé¢
gatunek: dramat, komedia, historyczny itp.

3. TYTUL FILMU (roboczy)

3. Nalezy wpisac tytut filmu

4. DLUGOSC FILMU
(w minutach)

4. Nalezy wpisac¢ dtugosé filmu w minutach

5. CALKOWITY KOSZT
PRODUKCII

le. REZYSER

6. Nalezy wpisac imie i nazwisko rezysera

7. TYTUL | AUTOR UTWORU
(ADAPTOWANEGO

7. Nalezy wpisa¢ tytut utworu oraz imie i nazwisko
autora - jesli dotyczy

8. OPERATOR OBRAZU

8. Nalezy wpisac imig i nazwisko

9. KOMPOZYTOR MUZYKI

9. Nalezy wpisac imie i nazwisko

10. WIODACY AKTORZY

10. Nalezy wpisa¢ imiona i nazwiska

11. KROTKI OPIS FILMU

11.  Nalezy umiesci¢ krotki opis filmu




SLASKI FUNDUSZ FILMOWY

POWIAZANIE Z REGIONEM
1. PLANOWANE LOKALIZACJE ZDJECIOWE

1. W tabeli nalezy wymieni¢ planowan
W WOJEWODZTWIE lokacje zdjeciowe w wybranym

......................... wojewddztwie oraz wskazac
wojewddztwo.

2. ZAANGAZOWANIE TWORCOW

2. Nalezy krotko opisac zakres i sposdb
zaangazowania w projekt tworcéw
z wybranego wojewddztwa

3. INNY SPOSOB POWIAZANIA Z REGIONEM

3. Nalezy krétko opisac sposéb
powigzania projektu z wybranym
wojewddztwem.




lub metaforycznym)

Uwagal

Prosze kierowac sie
intuicja i mozliwym
(dostownym

znaczeniem tytutu.

1. Sennos¢

(rez. Magdalena Piekorz, 2008 r.) | stac sie hastem przewodnim zycia Riedla, ktéry wspottworzyt

3. Skazany na bluesa

(rez. Jan Kidawa-Btonski, 2005 r.) | wet najnudniejsze wakacje, moga zaowocowac poczatkiem

5. Niebieskie chachary

(rez. Cezary Grzesiuk, 2018 .) | wydaje, przejmuje wiadze nad cialem pana mtodego. W fil-

7. Zgorszenie publiczne

(rez. Maciej Prykowski, 2009 r.)

SLASKI FUNDUSZ FILMOWY

@ Prosze dopasowac tytuty filmow zrealizowanych
cze$ciowo ze srodkéw Slgskiego Funduszu Filmo-
wego do odpowiednich opiséw tych produkgji.

A. Film opowiadajacy historie zespotu Dzem, a wiasciwie
jego wokalisty — Ryszarda Riedla. Tytut filmu, ktory jest jed-
noczesnie tytutem piosenki Dzemu, mogiby jednoczesnie

historie polskiego bluesa.

C. Historia rozgrywa sie w latach 70. XX w. w matym mia-
steczku. Gtéwny bohater przezywa leniwe i spokojne lato.
To historia o wkraczaniu w dorostos¢ i o tym, jak kazde, na-

nowej, zupetnie nieprzewidywalnej drogi. Ale kazde wakacje
kiedys sie koncza...

E. Piotr przyjezdza do Polski, aby wzia¢ §lub z Zaneta i nic nie
zapowiada nadchodzacej katastrofy. Jednak podczas wesela
wsrod gosci pojawia sie duch miodej kobiety, ktory, jak sie

mie zagral wybitny izraelski aktor Itaj Tiran.

G. Opowiesc o kilku bohaterach pograzonych w réznego ro-
dzaju letargu: aktorce cierpigcej na narkolepsje, mtodym le-
karzu-geju, ukrywajacym swojq tozsamos¢ przed rodzicami,
i wypalonym pisarzu, ktory stara sie odzyska¢ natchnienie.
Drugie dzieto Magdaleny Piekorz — utalentowanej, mtodej re-
zyserki, absolwentki katowickiego Wydziatu Radia i Telewizji
Uniwersytetu Slaskiego.



SLASKI FUNDUSZ FILMOWY

H. Film opowiada o tym, dlaczego czlowiek zostaje kibicem,

8. Demon jakie motywacje kierujg naszg mitoscig do klubu sportowego

i jak wiele mozemy dla niego poswieci¢. Rezyser opowiada

(rez. Marcin Wrona, 2015 r.) historie chuliganéw zwigzanych z druzyng Ruch Chorzow,
ktéra znana jest na Slasku jako Niebiescy.

I. Ten film to kilka odrebnych historii zmierzajacych do
wspoélnego zakoriczenia. Wszyscy bohaterowie filmu nosza
w sercu jakas$ zadre, jakis ciern. | to wlasnie samotnos¢, ktéra
dokucza im wszystkim, jest tym, co tak naprawde ich taczy.
Sifg tego filmu jest umiejetnie poprowadzone potaczenie
miedzy regionalnymi plenerami, ktére ukazujg koloryt Gor-
nego Slaska, a opowiedzeniem uniwersalnej historii, ktéra
mogta zdarzyc sie zawsze i wszedzie.

9. Ewa

(rez. Adam Sikora,
Ingmar Villgist, 2012 r.)

J. Film to niezwykia pod wzgledem wizualnym opowiesc.
Jego tworzenie trwato trzy dlugie lata, ale powstato dzieto
absolutnie unikatowe. Inspiracjg do zrealizowania filmu stat
sie obraz Droga krzyzowa (znany tez jako Procesja na Kalwarie)
stynnego niderlandzkiego malarza Pietera Bruegla starszego.
W filmie obserwujemy losy poszczeg6lnych postaci z obrazu.

10. Piata pora roku

(rez. Jerzy Domaradzki, 2012 r.)

11. Mlyn i krzyz K. Film to opowies¢ o Witku i Barbarze, ktérzy wyruszaja we
wspolng podréz. Dzieli ich wiele, ale jeszcze wiecej moze ich
(rez. Lech Majewski, 2011 r.) potaczy¢... nawet ,w pewnym wieku”.

1 ]2 [ 3 ] 45 |6 [ 7 |8 9 [0 ]

10 Years
of Silesian Film Fund
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Na Slasku znajduje sie kilka waznych osrodkéw zwiazanych z ratowa-
niem zdrowia i zycia. W regionie funkcjonuje szereg jednostek ochro-
ny zdrowia na wysokim poziomie, ktére mogq poszczycic sie specja-
listycznym sprzetem i wysoko wykwalifikowang kadrg medyczng. Na
szczegolng uwage zastugujq placowki odnoszace najwieksze sukcesy
w dziedzinach, takich jak: onkologia (Centrum Onkologii — Instytut

Marii Sktodowskiej-Curie w Gliwicach), kardiochirurgia (Slaskie Cen-

trum Choréb Serca), rehabilitacja (Slaskie Centrum Reumatologii,

Rehabilitacji i Zapobiegania Niepelnosprawnosci im. gen. Jerzego
Zietka w Ustroniu), ratownictwo medyczne i leczenie oparzen (Cen-
trum Leczenia Oparzeri w Siemianowicach Slaskich). Jednostki, ktére
zajmujg sie tymi obszarami medycyny, plasujg sie na czotowych miej-

scach w ogdélnopolskich rankingach.




SLASK MEDYCYNA STOI

Prosze potaczy¢ nazwy lekarzy z opisami ich
specjalnosci.

. okulista

. alergolog

. anestezjolog
. chirurg

. dermatolog

. diabetolog
. gastrolog
. geriatra
. ginekolog
. hematolog
. immunolog
. internista
. kardiochirurg
. kardiolog
. laryngolog
. nefrolog
. neurolog
. onkolog
. ortodonta
. ortopeda
. pediatra
. psychiatra
. pulmonolog

. radiolog

. reumatolog
. stomatolog

. urolog

A) choroby uktadu moczowego

B) choroby uktadu nerwowego

C) przygotowanie pacjenta do operacji,
przeprowadzanie znieczulenia

D) choroby oczu

E) choroby uszu, nosa, krtani, gardfa oraz
innych narzadéw glowy i szyi

F) cukrzyca

G) choroby serca

H) uczulenia

I) choroby uktadu odpornosciowego

J) choroby krwi i uktadu krwiotwérczego
K) choroby uktadu oddechowego

L) choroby narzadow ruchu

M) operacje serca i naczyn krwionosnych
N) zabiegi operacyjne i transplantacje

0) choroby zeboéw

P) choroby wewnetrzne

Q) choroby uktadu kostnego

R) choroby nerek

S) wady zgryzu

T) choroby skory

U) choroby i zaburzenia psychiczne

V) choroby Zotadka i uktadu pokarmowego

W) nowotwory (rak)

X) obrazowanie ciata cztowieka, robienie
zdjec rentgenowskich

Y) choroby oséb starszych
Z) choroby dzieci

AA) choroby zeniskiego uktadu ptciowego

10.

11.

12.

13.

14.

20.

21.

22.

AR

24,

25.

26.

27.



Uwagal
Wsréd dolegliwosci

znalazto sie jedno
Slaskie okreslenie
— czy potrafi je
Pani/Pan wskazac?

SLASK MEDYCYNA STOI

Prosze napisad, ktory lekarz pomoze wyleczy¢

te dolegliwosci (choroby).

dermatolog lub alergolog

Mam wysypke.

Mam niestrawnos¢.

Mam hercklekoty.

Mam tiki nerwowe.

Bola mnie stawy.

Mam problemy z oddychaniem, kiedy sie zmecze.

Bardzo stabo widze na odlegtosc.

Mam problemy z oddawaniem moczu.

Mam katar sienny.

Mam ktopoty z krzepnieciem krwi, kiedy sie skalecze.

Boli mnie tekotka, kiedy duzo chodze.

Ros$nie mi zab madrosci i jest to bolesne.

Potrzebuje aparatu na zeby, poniewaz mam niezbyt prosty zgryz.

Mam zaburzenia stuchu.

Mam ciggle zapchane zatoki.



SLASK MEDYCYNA STOI

Mam chorobe wiencowa.

P Prosze przeczytac tekst o filmie Bogowie i odpo-
wiedzie¢ na pytania odnoszace sie do poszczegdl-
nych jego fragmentow.

Film Bogowie w rezyserii Lukasza Palkowskiego to
dzieto, ktéremu wystarczylo zaledwie piec tygodni,
aby znalez¢ sie w pierwszej dziesiatce najwiekszych
polskich przebojéow po 1989 roku. Jest to fabularna
biografia polskiego kardiochirurga, profesora Zbignie-
wa Religi — postaci powszechnie znanej, rozpoznawal-
nej nie tylko w Polsce, ale takze na Swiecie. Profesor
Religa to zarazem osoba szczegélnie wazna dla Sla-
ska. Od 1984 roku kierowat bowiem Katedrg i Klinikq
Kardiochirurgii Wojewddzkiego Osrodka Kardiologii
w Zabrzu. Bogowie to po6t prywatna, pot zawodowa hi-
storia zycia stawnego kardiochirurga. Twoércy filmu po-
zwalaja nam obserwowac rozwdj kariery lekarza od jej
poczatkéw, czyli od momentu, kiedy stawiat pierwsze
kroki jako lekarz w Warszawie, az do chwili, gdy za-
fozyt klinike kardiochirurgii w Zabrzu i przeprowadzit
pierwszy udany przeszczep serca w Polsce.

1. Czy film Bogowie byl wyswietlany w kinach tylko
przez pie¢ tygodni?

2. Czy Zbigniew Religa byl znany nie tylko w Polsce,
ale i na Swiecie?
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Czy Zbigniew Religa pochodzit ze Slaska?

Czy obserwujemy w filmie Relige jako matego
chtopca, w momencie, gdy uczyl sie chodzi¢?

Warto byloby wskazac¢ trzy najwazniejsze postaci

w tym filmie. Pierwsza to oczywiscie Zbigniew Religa,
ktory urodzit sie w 1938 roku, a zmart w 2009 roku. Po
studiach odbyt staz w Stanach Zjednoczonych, p6zniej
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pracowat w Klinice Kardiochirurgii i Instytucie Kardio-
logii w Warszawie, a od 1984 roku kierowat Klinikq
Kardiochirurgii Wojewdédzkiego Osrodka Kardiologii
w Zabrzu, ktéry dzisiaj nosi nazwe Slaskiego Centrum
Choréb Serca. W tej klinice w listopadzie 1985 roku
Zbigniewowi Relidze udato sie przeprowadzi¢ pierw-
szy zabieg transplantacji serca. Przez wiele lat Religa
angazowat sie takze w polityke. Byt postem na sejm,
senatorem, a przez krotki czas zajmowat takze stano-
wisko ministra zdrowia.

1. lle lat zyt Zbigniew Religa?

2. Czy Zbigniew Religa pracowat w Stanach Zjedno-
czonych?

3. W ktérym roku dokonano w Polsce pierwszego
przeszczepu serca?

4. Jakim resortem w polskim rzadzie kierowat Zbi-
gniew Religa?

Druga postacia, o ktoérej trzeba opowiedzied, jest
Andrzej Bochenek — absolwent Uniwersytetu Me-
dycznego w Katowicach, ktéry w latach 1984-1988
byt zastepca Zbigniewa Religi. Stworzyt on pierw-
sza klinike (pdZniejszego) Slaskiego Uniwersytetu
Medycznego w Katowicach. Jego Zong byla bardzo
znana polska dziennikarka i wicemarszatkini Senatu
RP, Krystyna Bochenek, ktéra zgineta w 2010 roku
w katastrofie samolotu pod Smolenskiem.

Hlogg. Wltln iy o9

ficach
(atowice \ it

Andrzej
Bochenek
z autorka
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Postac trzecia to Marian Zembala, ktory byt bardzo
miody, kiedy zaczat pracowac¢ w klinice Religi w Za-
brzu. Réwniez on byt cztonkiem zespotu, ktory prze-
prowadzit pierwszg udang transplantacje serca w Pol-
sce. W 2015 roku byt ministrem zdrowia, podobnie jak
przez kilka lat ministrem zdrowia byt Zbigniew Religa.
Marian Zembala zmart w 2022 r.

1. Na jakiej uczelni studiowat Andrzej Bochenek?

2. Czy Andrzej Bochenek tworzyt klinike SUM w Ustro-
niu?

3. Co poza medycyna taczy Mariana Zembale i Zbi-
gniewa Relige?

Ciekawostka jest to, ze Marian Zembala i Andrzej Boche-
nek pojawiajq sie w filmie Bogowie jako aktorzy, jednak
nie grajq siebie, tylko cztonkéw Komisji Etyki Lekarskiej,
ktéra rozpatruje mozliwos¢ dokonania przeszczepu
serca. Rzecz interesujaca, Ze scena posiedzenia Komisji
Etyki Lekarskiej, w ktorej pojawiajq sie bohaterowie, zo-
stata nakrecona 5 listopada 2013 roku, doktadnie w 28.
rocznice pierwszego przeszczepu serca w Polsce. Obaj
mowig, ze byt to dla nich sentymentalny powrét do piek-
nej przesztosci. Ciekawostka jest rowniez to, ze z pierw-
szym przeszczepem serca w Polsce jest zwigzane jedno
z najwazniejszych zdje¢ w historii swiata. Zdjeciem tym
jest fotografia, na ktorej Zbigniew Religa siedzi obok 16z-
ka pacjenta, tuz po dokonanym przeszczepie serca, zas
W rogu pomieszczenia, w ktérym przeprowadzono ope-
racje, $pi mtody Marian Zembala. Zdjecie to jest bardzo
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popularne, bez trudu mozna odnalez¢ je w internecie.
Magazyn National Geographic uznat je za jedno ze stu naj-
wazniejszych zdje¢ w historii Swiata.

1. Jakie role w filmie zagrali Andrzej Bochenek i Ma-
rian Zembala?

2. Czym zajmuje sie w filmie Komisja Etyki Lekarskiej?

3. Czy pierwsza udana transplantacja serca w Polsce
zostata przeprowadzona 5.11.2013 roku?

4. Kogo poza Religa mozemy zobaczy¢ na historycz-

nym zdjeciu?

Andrzej
Bochenek
z Abu
Karimovem

podczas
festiwalu filmowego
»Made in Poland”
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Wszyscy doskonale wiedzg, ze mozna dokonad
transplantacji nie tylko serca, lecz takze innych na-
rzadow. Kiedys$ myslelismy, ze tylko wewnetrznych,
ale oczywiscie mozna dokonywac tez przeszczepow
innych czesci ciata. Dla mnie najwiekszym zaskocze-
niem byto chyba to, ze mozna dokona¢ przeszcze-
pu catej twarzy. MOwie o tym, poniewaz wigze sie
z tym inny polski film, ktéry warto obejrzed. Jest
to film pt. Twarz z 2017 roku, ktéry wyrezyserowa-
ta Malgorzata Szumowska. Film polskiej rezyserki
opowiada wlasnie o pierwszym przeszczepie twa-
rzy. Warto nadmieni¢, ze za swoje dzielo Szumow-
ska otrzymata Srebrnego NiedZwiedzia na festiwalu
Berlinale, a przeszczep, ktorego jej film dotyczy,
takze przeprowadzono na Slasku — w Gliwicach.
Mozemy zatem $miato powiedzie¢, ze Slask przesz-
czepami i transplantologiag stoi.

1. Jaki tytut nosi film o przeszczepie twarzy?

2. Czy przeszczep twarzy zostal kiedykolwiek prze-
prowadzony w Polsce?

3. Czy filmy Bogowie i Twarz zostaly wyrezyserowane
przez Malgorzate Szumowska?

Skad wziat sie tytut Bogowie? Tytut filmu nawigzuje do
anegdoty, ktérg przywotywano kiedys$ gtosno w pol-
skich mediach. Grupa mtodych lekarzy* postanowita
p6js$¢ do klubu na dyskoteke, ale nie chciano ich wpu-

* Lub studentéw medycyny — w réznych opowiesciach przywotana anegdota
przybiera rézne postacie.



SLASK MEDYCYNA STOI

Sci¢. Bramkarz (selekcjoner) zapytat ich: ,,A kim wy je-
stescie?”, a oni na to: ,,My jesteSmy bogami”. ,I co$
w tym jest, bo lekarz, trzymajacy w dloni ludzkie serce
jest panem zycia lub Smierci”.

W jezyku polskim gteboko zakorzenione sq powiedze-
nia i idiomy zwiazane z religijnoscig. Jednymi z najpo-
pularniejszych wykrzyknienn wyrazajacych zdziwienie

lub szok sa frazy Jezus Maria! oraz O moj Boze!

Prosze uzupetni¢ podane powiedzenia i zwigzki
frazeologiczne poprawng forma wyrazu Bog.

a) Pozalsie............ (Bog)

b) Mysle¢, ze chwycito siePana............ (Bog)
za nogi

Q) . (B6g) uchowaj

d) JakgoPan............ (Bog) stworzyt

€) .. (B6g) a prawda

) o (B6g) ducha winien

g) JakuPana............ (Bog) za piecem

hy ............ (Bog) raczy wiedziec

i) JakKuba............ (Bog), tak .. ..........
(B6g) Kubie

j) Gos¢wdom,............ (B6g) w dom

k) Jak trwoga,todo............ (Bog)

) Panu............ (B6g) swieczke i diabtu
ogarek

m) Kto rano wstaje,temuPan........... (Bog) daje

* https://kultura.gazeta.pl/kultura/7,114438,16783204,skad-ten-tytul-i-jak-
-kot-dostal-role-5-rzeczy-ktore-powinienes.html.

Slaskie Centrum

Reumatologii,
Ortopedii

i Rehabilitacji
w Ustroniu



https://kultura.gazeta.pl/kultura/7,114438,16783204,skad-ten-tytul-i-jak-kot-dostal-role-5-rzeczy-ktore-powinienes.html
https://kultura.gazeta.pl/kultura/7,114438,16783204,skad-ten-tytul-i-jak-kot-dostal-role-5-rzeczy-ktore-powinienes.html
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Prosze dopasowac powstate w ¢wiczeniu 3A
powiedzenia i zwigzki frazeologiczne do ich zna-
czen®.

taki, ktory jest niewinny pod jakims wzgledem,
bo nie ma nic wspélnego z zaistniatg sytuacja

uzywane dla podkreslenia, ze wedlug méwiace-
go jest niemozliwe, zeby ktokolwiek znat odpo-
wiedZ na pytanie

niebedacy w ocenie moéwiacego rzeczywiscie
tym, kim lub czym jest nazwany

kto$ — ze wzgledu na wlasny interes — chce za-
dowoli¢ dwie przeciwstawne strony

jezeli zle kogo$ potraktujemy, to on tez nas zle
potraktuje

formufa nakazujaca gospodarzom serdeczne
i goscinne podejmowanie przybytych

kogo$ spotkato co$ bardzo pomyslnego

wygodnie, beztrosko i bezpiecznie

uzywane dla wyrazenia obawy przed tym,
0 Cczym mowa

nago

tylko wtedy przypominamy sobie o Bogu i pro-
simy Go o pomoc, gdy znajdujemy sie w jakiejs
trudnej, krytycznej sytuagcji

kto wczes$nie rozpoczyna prace, ten wiecej osig-
ga

mowiacy chce podkresli¢, ze to, co moéwi —
wbrew temu, co mozna by chcie¢ o tym mysleé
— jest zgodne z tym, co sadzi

* Przytoczone w ¢wiczeniu definicje pochodza z Wielkiego stownika jezyka
polskiego, zob. https://wsjp.pl/.
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M Prosze przeczyta¢ teksty dotyczace poszcze-
g6lnych $laskich placéwek medycznych i uzupet-
ni¢ je zgodnie z podanymi instrukcjami.

A) Prosze uzupelni¢ tekst odpowiednimi wyrazami
Z marginesu.

ONKOLOGIA
Na szczeg6lng uwage w dziedzinie .0"7k0l0gil | zastuguje
Centrum.............. (1) — Instytut Marii Sktodow-
skiej-Curie w Gliwicach, ktore jest obecnie jedna z naj-

nowoczesniejszych placowek w kraju. Nowoczesne

............................ (2) oraz wyspecjalizo-
Wany .....eenennn. (3) zapewniajq pacjentom z calego
kraju.............. (4) i leczenie na poziomie standar-

dow swiatowych, najwyzszg precyzje i technologie, wy-
sokg skuteczno$¢ i unikalne metody leczenia. Centrum
posiada catkowicie skomputeryzowang . .......... (5)
— pacjent w momencie przyjecia do szpitala ma zakfa-
dang komputerowa kartoteke, w ktoérej gromadzone
sq wyniki jego badan. Dzieki najnowszej technice moz-
liwe jest tez zaplanowanie strategii leczenia chorego
na.............. (6). Skomputeryzowane urzadze-
nia pozwalaja na skoncentrowanie leczniczej dawki
.............. (7) w obrebie ..............(8),
nie uszkadzajac przy tym zdrowych narzadéw. Naukow-
¢y z Instytutu poszukujg m.in. nowych............ 9)
nowotworowych, co pomaga szybko wykry¢ chorobe
i z nig walczy¢.

W skali kraju wyréznia sie takze Oddziat.......... (10)

i Transplantacji Szpiku Szpitala Klinicznego im. A. Mie-

aparature,
Dawcow,
diagnostyke,
guza,
Hematologii,
markeréw,
NowWotwor,
onkologii,

Onkologii,

promieniowania,
szpik,
transplantadji,

zaplecze
aparaturowe,

zespot
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onkologii,
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leckiego Slaskiego Uniwersytetu Medycznego w Katowi-
cach. Jest to liczacy sie w Europie oSrodek przeszcze-
piania szpiku. To wtasnie w nim dokonano pierwszej
wkraju.............. (11) od obcego dawcy
i pierwszy raz przeszczepiono . ............. (12)
od polskiego dawcy niespokrewnionego. Katowicki
osrodek jako jedyny w Polsce posiada akredytacje przy
Amerykanskim Banku . ............. (13) Szpiku.

B) Prosze uzupelni¢ tekst odpowiednimi formami wy-
razéw podanych w nawiasach.

REHABILITACJA

$laskie Centrum . . . Reumatologii = (Reumatologia),

.............. (1) (Rehabilitacja) i Zapobiegania Niepetno-
sprawnosci im. gen. Jerzego Zietka w Ustroniu Sp. z o.0.
jestoiiiiiin... (2) (jednostka), ktora prezentuje najwyzszq
jakos¢ swiadczonych ustug potwierdzong certyfikatami.

Centrum posiadawykwalifikowang.............. (3)(kadra)

kresie reumatologii i rehabilitacji oraz oddziatem chi-

rurgii reumoortopedycznej, ktérywykonuje........... (7)
(zabiegi) od synowektomii poprzez............ (8) (artro-
plastyka) az do endoprotezoplastyki.............. 9)

(stawy), co stanowi uzupetnienie swiadczen zdrowot-
nych. Jednostka moze pochwali¢ sie zmodernizo-
wanymdziatem.............. (10) (fizjoterapia), ktory
umozliwia przeprowadzanie licznych specjalistycz-

nych zabiegéw rehabilitacyjnych, takich jak np.: bal-
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neoterapia, hydroterapia (wodolecznictwo, akwatera-
pia), elektroterapia (elektrolecznictwo), fototerapia
(Swiattoterapia, Swiatfolecznictwo, helioterapia), ultra-
dzwieki, krioterapia strumieniem . ............. (11)
(powietrze)i.............. (12) (azot) o temperatu-
rze od —1400°C do —1600°C i cisSnieniem atmosferycz-
nym od 1 atm. do 1,5 atm., masaz leczniczy czy ma-
gnetoterapia. Szpital dysponuje réwniez nowoczes-
nym.............. (13) (basen) z systemem odzysku
.............. (14) (ciepto) z hali basenowej. Pacjen-
ci maja do dyspozycji komfortowe warunki i doskona-
te otoczenie — osrodek potozony jest w malowniczych

go6rskich terenach Beskidu Slaskiego.

W tekscie dotyczacym rehabilitacji pojawity sie
nazwy kilku nowoczesnych typéw terapii. Prosze
przeczytac ich opisy i sprobowac odnalez¢ w tek-
Scie ich nazwy™.

leczenie za pomocg r6znego rodzaju pradéw leczni-
czych, w ktorym wykorzystuje sie do leczenia prad
staly, modulowane prady Ssredniej czestotliwosci
oraz prady impulsowe matej i Sredniej czestotliwosci

rézne dziatania majace u podstawy leczenie $wia-
tlem

zabiegi rehabilitacyjne, do ktorych wykorzystuje sie
wody lecznicze w réznych temperaturach
wykorzystywanie w terapii zmiennych p6l magne-
tycznych niskiej czestotliwosci (do 100 Hz) oraz in-
dukgcji magnetycznej

metoda leczenia bodZcowego polegajaca na ze-

wnetrznym stosowaniu wody o réznych postaciach:
cieklej, statej lub gazowej

forma zimnolecznictwa z zastosowaniem tempera-
tur ponizej 0 °C

* Informacje na temat poszczegolnych typow terapii zaczerpnieto z Wikipedii.
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Jo zech je P6n Boczek
Beboki i kamraty
Jojenaja
Lyjo fachman
Gryfno dziofcha
Kosmiczno haja
Chachor w blaszoku
Szwagier, to je ciynzko sprawa
Kaj leziesz?
Smiertka jako klapsznita
Chopy w czornych ancugach
Cmi sie
Poszkryflano frela

Chop-luftmysza
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Quo vadis?
Mission Impossible
Dziewczyna z tatuazem
Gwiezdne wojny
Robocop
Batman
Zmierzch
Leon zawodowiec
Faceci w czerni
Jestem na tak
Jestem Bogiem
Smier¢ jak kromka chleba
Potwory i spotka
Pretty Woman
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ABY DOWIEDZIEC SIE WIECEJ

O SLASKU I ZROZUMIEC JEGO
MIESZKANCAOW MOZNA.

TRZEBA I WARTO PRZECZYTAC:

« BEBOK, HEKSA | INKSI - WALDEMAR CICHON

« CHOLONEK - HORST ECKER (JANOSCH)

« CITY PLACEMENT. MIASTO W FILMIE.

FILM W MIESCIE - ROBERT STEPOWSKI

« CZARNY OGROD - MAtGORZATA SZAJNERT

« DUCHY | DUSZKI BOJSZOWSKIE - ALOJZY
LYSKO

« DYSKRETNY UROK SLASKA - EWA TVRDA

« KAJS - ZBIGNIEW ROKITA

« KUTZOWISKO - ANDRZEJ GWOZDZ (RED.)

« EYSEK Z POKLADU IDY - GUSTAW MORCINEK

« MOWA GORNOSLAZAKOW ORAZ ICH
SWIADOMOSC JEZYKOWA | ETNICZNA -
JOLANTA TAMBOR

« OD JEDNEGO LUCYPERA - ANNA DZIEWIT-
MELLER

« PIATA STRONA SWIATA - KAZIMIERZ KUTZ

« PIELGRZYMKA DO GROBU BRIGITTE BARDOT
CUDOWNEJ - LECH MAJEWSKI

« PIERONY. GORNY SLASK PO POLSKU | PO
NIEMIECKI - LIDIA OSTAtOWSKA, DARIUSZ

YOUTUBE KORTKO )

T « POLSKI FILM DLA DZIECI | MEODZIEZY -
JERZY ARMATA, ANNA WROBLEWSKA

« PORTRETY GODZIWE - KAZIMIERZ KUTZ

FACEBOOK « SEOWNIK FREKWENCYJNY NIEMIECKICH

FILMOWA ZAPOZYCZEN LEKSYKALNYCH WE

WSPOLCZESNYM LEKCIE SLASKIM - GERD
HENTSCHEL, JOLANTA TAMBOR, ISTVAN
FEKETE

« SLASKI LEKT | JEGO UZYTKOWNICY.
ROZPOWSZECHNIENIE, POSTAWY SPOLECZNE
WOBEC SLASZCZYZNY, ZYWOTNOSC
GERMANIZMOW W LEKCIE SLASKIM - GERD
HENTSCHEL, JOLANTA TAMBOR, ISTVAN
FEKETE

« WIHAJUSTER DO GODKI - BARBARA SZMATLOCH
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DZIYNKA WOM!!!

TA KSIAZKA ZYSKALA SWOJ
KSZTALT I UROKk DZIEKI POMOCY
I UPRZEJMOScT

PATRYCII MLYNARCZYK - SZEFOWEJ
SLASKIEJ KOMISJI FILMOWEJ.
PRODUCENTKI MALGORZATY DOMIN
(DOMINO FILM). TERAPEUTKI
JOANNY FRACKIEWICZ (BETTER
LIFE - TERAPIA PRZEZ CIALO).
SKLEPU GRYFNIE.PL. STUDIA
FILMOW RYSUNKOWYCH W BIELSKU-
BIALEJ. ZARZADU SZPITALA
REUMATOLOGICZNEGO

W USTRONIU. BARBARY KOWACZEK-
JEDRASIK DYREKTORKI DOMU
SLASKIEGO IM. kLUCJI
STANICZKOWEJ - EDUKATORKI
REGIONALNEJ

ZA WSPANIALE ZDJECIA

I ILUSTRACJE. KTORE ZNALAZLY
SIE W KSIAZCE ODPOWIEDZIALNI
SA: KRZYSZTOF PSZCZOLKA.
SZYMON KROL. TOMASZ BUREK.
ANGELINA SERGIENKO. JOLANTA
TAMBOR. MAGDALENA NOWAK.
NADINE RZEPKA. JACEK D. KNAPIK.
DOMINIKA SIKORA. NO I BOGATE
ARCHIWUM WELASNE GROMADZONE
PRZEZ LATA 1)

DZIEKUJE:JOLANCIE TAMBOR.
KRZYSZTOFOWI PSZCZAOLCE.
MARKOWI FRANCIKOWI. KRYSI
LESIV. ALICJI KUBIES.
MARCINOWI KLUGZNEMU.
MARCINOWI MACIOLKOWI

ZA PIEKNY PROJEKT
OktADKI DZIEKUJE
OLI sSOBUS.




Polska Potka Filmowa Polska Potka Filmowa

www.polskapolkafilmowa.pl

@polkafilmowa Polska Potka Filmowa

Projekt "Z polskim kinem w swiat" jest finansowany

przez Narodowa Agencje Wymiany Akademickiej N .\ V .
w ramach programu Promocja Jezyka Polskiego

polskapolkafilmowa@gmail.com

ISBN 978-83-63268-69-5



	O ŚLĄSKU
	SŁÓW KILKA
	Kazimierz Kutz
	ŚLĄSKA DEMONOLOGIA
	STUDIO FILMÓW RYSUNKOWYCH W BIELSKU-BIAŁEJ
	Maciej Pieprzyca
	Angelus – Lech Majewski*
	Śląski Fundusz Filmowy
	Śląsk medycyną stoi
	A na deser…
	AUTORZY
	FOTOGRAFII
	_Hlk69075761
	_Hlk85463014



